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Fosco Giachetti come lo vedremo, « fianco di Doris Duranti, ne " La figlia del Corsaro Verde
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Yogno ¢

Vito de Bellis
occhi per non
¢ Marc Aurelio »;
¢ Mino Doletti — Direttore dj «rilm»
— mi domanda se esistono nella realtd
le donne che Barbara, Molino, De Seta
disegnano sul « Marc' Aurelio ».

¢« Ma certo che esistonol

¢ Doletti, per quanto si sia appostato
per ore ¢ ore agli angoli delle princi-
pali vie cittadine, maj le ha viste pas-
sare Da cid deduce che esse non esi-
stono se non nella lantasia dei dise-
gnatori e conclude con un sospetlo di
truffa del nostro giornale nei riguardi
del lettori.

¢« Errore poiché@ non si puo preten-
dere di vedere tulti allo stesso modo.
« Steno, per esempio ha provato a
farsi ¢adere una mela in testa per
¢ vedere » allo stesso modo di Newton
la legge di gravitd, Dopo l'esperimento
ha scoperto soltanto un bozzo o pro-
iuberanza sulla sua scatola cranica;
bezzo o protuberanza giudicata guari-
bile in cinque giorni. Non per questo
Steno si & permesso di mettere in dub-
bio il fattarello di cronaca che riguarda
l'illustre scienziato.

¢ E' probabile che Doletti sliori per
la strada donne meravigliose senza riu-
scire a vederle; come @& ailtrettanto si-
curo che ¢vede » molte allre cpse che
né Barbara, né Molino, né De Seta rie-
scono a vedere.

«Il meglic da fare, quindi, @ -con-
tentarsi della propria vista e a me sem-
bra che il Direttore di «Film » possa
ben essere soddisfatto della propria.
¢ Doletti conclude la sua domanda
dichiarando che se le donne disegnate
sul nostro giomale esistono® @ bene
presentarle ai produttori del cinema-
tografo.

&« Quj il Direttore di «Film » cade in
un errore di ingenuité; Barbara, Molino
e De Seta quando sj imbattono in don-
ne eccezionali studianc certamente tut-
ti i mezzi per toglierle dalla circola-
zione seppure si dilettano a disegnarle
per la felicitad dej nostri letton

¢ Per quel che mi riguarda, confesso
di aver incontrato molti anni ta una
donna che mi sembrava quanto di me-
glio si potesse desiderare.

¢ Da quel giorno non pago piu la
tassa del celibato ».

titolo « Due
gcrive sul

con il
vederea »,

‘Caro de Bellis, sogno o son desto?
Non c'@ dubbio: io sogno. Perché quel-
la: che sta accadendo & davveroc una
specie di realtdd romanzesca, un ieno-
meno incredibile, un avvenimento inim-
maginabile... Voglio dire che ‘avendoti
io invitato a discutere — sul filo, sia
pure, del paradosso — un certo quale
argomento (le donnine di Barbara e
degli altri tuoi disegnatori), tu non ti
sei sentito ¢ attaccato» da me e non
mi hai risposto con delle maleparole,
e non haj cercato — a destra e a si-
nistra — delle sclidarietd; e non ti set
messo a girare vertiginosamente per |
caffé di Roma piangendo a calde la-
crime per 1'¢ attacco » subito, e non ti
sei «messo a rapporto® e non.., In-
somma, non hai fatto niente di tutto
questo: ti sej limitato, invece, a pren-
dere la penna e a discutere con me,
senza parolacce senza lacrime e senza
pianti greci, l'argomento che io avevo
tirato in ballo... Bé, caro de Bellis, se
questa non & la realtd romanzescq,
poco ci manca. E' dunque mai vero
che si possono fare ancora delle di-
scussioni e delle polemiche senza che
I'avversario se la prenda a male e si
senta ¢ attaccato» e debba girare per
Roma spargendo rivoletti di lacrime?

T el
L v

adatti al suo temperamento.

& ¥
| M

tarazzo,

dormire !

leggere in un notiziario:

Gigli ».

SETTIMANALE DI (I
IEATRO

T Direttore MINO DOLETTI

P e

ke LRE - :

= :'F" % 51 PUBBLILC A A
el B I DODIC

NEMATOGRAFO

RKADIO

goletto.
ROMA QGHMI ;
o PIi1 U

SABATO
P AGINE

LIRE 1,20

DIREZIDONE, REDAZIORE E AMMIMNISTRA
FJIOHNE : RO M A v TR

¥ i i i i b A i
[ i r F

el ) J6- 487 .38Y
PUBBLICITA: M

passi.

T lal

y i o v )il vl F N 4 r-',
ABBOHMAMEMTI: llalia
" . Ij:. semieiire

YO -semesire |

¥ ki

produttrice.

w18
ha o assegni

T
Ppure versare | n

i . falaal W '.L.—'!l.

SRk

st to, oh, no, un Valentino.
ey
N AT

=l

. Domenico Gambino ¢ un re-
gista che conosce bene il mestie-
re, ma che ha il torto di cimen-
tarsi in film che non sono i pit

E, come ¢ noto, non bisogna fa-
re 1 passi piu lunghi del Gambino.

. Banco sara il titolo di un nuo-
vo film con Peppino De Filippo ¢
di cuj sara regista Raffacllo Ma-

Ouel Matarazzo non ci1 fara

@ pcric della pubblicita. Si pud

¢« Entrera in lavorazione 1l film
Madre, protagonista Beniamino

Sarebbe per altro errato crode-
re che il celebre tenore appaia in
questo film vestito da donna, strin-
gendo al vasto seilo un tenero par.

Una nuova casa di produzione
annuncia il film La congiura det

S1 assicura che il titolo non ha
niente a che vedere con la societd

Stranezze del cinema: la pic-
cola Luisella Beghi non ¢ affatto
una beghina e¢ Osvaldo Valenti,
pur non essendo alto, non ¢ affat-
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Gran Dio, tu mi ridaj ossigeno e spe-
ranza, cdro e buon de Bellis; tu mi
ridaj vita, o Vito; e per questo pubbli-
camente ti ringrazio; e ringrazic Bar-
bara che, invece di scrivermi una let-
teraccia, mj ha dirette delle parole gra-
2iose  divertendosi un mondo alla di
scugsione. Altro che realtd romanze-
scal Perché tutto questo significa che
noi polremmo continuare lino a guando
ne avessimo voglia la nostra discus-
sione senza che dovesse sopravvenire,
ad un certo punto linevitabile spar-
gimento di sangue del «lalto perso-
nale» Sl: & proprio il caso di non
farselo dire due volte e di apprelitiarne
subito,

Dunque, ti dird che il tuo pezio e
divertente, ma ncn mi persuade, E
Newton specialmente, che non mi per-
suade; e bisogna dire che [liliustre
sclenziato, chiamate in goccorso del tuc
ragionamento, non ti ha reso un ser-
vizio' molto ellicace. Tu dici, In so-
stanza, che quelle tali donning esisto-
no. Poj dici che sono io ¢ non saperle
vedere. Ora, invece, io le vedo benis-
simo: nel « Marc'Aurelio» beninteso
(perché nel ¢« Marc'Aurelio, c¢i sono);
non le vedo, invece nella vita, perché
nella vita non ci sono, ed & Barbara
che ¢ vedendole » luj da pittore, in un:
certo qual modo, le « rappresenta» poi
cosl come noi che siamo i lettori del
« Marc' Aurelio » le vediamo. Ma, per-
bEaccone, quando io dunque ti dico
che da Piazza di Spagna e dal Corso
non passano ho ragione: non passano,
perché non esistono. O meglio: ne pas-
sano delle € altre» che sono fatte in
un ¢ altro modo » e che Barbara, Mo-
lino e De Seta ¢« vedono », poi, in quel
certo modo che & una esasperazione
della realtd. E quanto a Newton, Steno
permettendo (no, caro Steno, non € un
¢attacco » personale; @ una semplice
discussione), la mela~é sempre mela:
sia sulla testa sua che su quella di
Newton: solamente, Steno ha visto (o
meglio: ha sentito) il bozzo, e Newton
ha visto — e magari sentito — che
nella caduta della mela (che era e re-
stava mela) c'era il segreto della legge

. di gravita,

Finalmente, per quanto si riferisce al-
l'utilizzazione di queste donnine del
« Marc'Aurelio » nel cinematograto, hai
proprio ragione tu: & meglio lasciarle
stare dove son¢ (o meglio; dove non
sono) perché — seguo, come vedi, la
morale del tuo ragionamento — il ci-
nematografo italiano di mele ne ha gia
abbastanza,

Q t ] L

Da ¢ L'Assalto»:

« Questioni, sempre questioni. La
critica & una attivita creativa dello spi-
rito umano ed, in quanto tale, defini-
sce l'‘autore ed il suo mondo morale.
Quindi ha una importanza grande nel
rendere plastico il clima di civilta, 1'at-
mosfera insomma in cui gli artisti agi-
scono e di cuj sono la risultante, forse
anche quando, per la sublimita toccata,
divengono partecipi della serie dei se-
coli, Il recente libro di E. F. Palmieri
rappresenta il vecchio cinema italiano
anche e spesso mediante la trasposi-
zione di brani riportati dai giornali di
quel tempo passato : brani naturalmen-
te che, il pil delle volte sono allal-
tezza delle pellicole cosl avare di crea-
tivitd che uscivano allora. Conlessere-
mo tuttavia che tali pezzi giornalistici
ci hanno alquanio turbati, al pensiero
di apparire un giomo noi, cosl agcerrimi
stroncatori, nella veste di coloro che,
moltj anni fa e senza alcun risultato
predicavano nelle continue polemiche,
la loro vana battaglia ».

AILTH 1))

— Kean si pronunziasChin ma
s1 pensa Can,

. Pare che La mia canzone al
vento, 11 noto film col tenore Giu-
seppe Lugo, abbia fatto guadagna-
re al suoi produttori circa un mi-
lione.

Sarebbe come dire: dal Lugo al
milione.

. I’ sbarcato un maringio ha
fatto rimettere parecchi denari ai
produttori,

Forse quel marinaio sharcava da
una fregata.

. Si dice che Dina Sassoli aves.
se un innamorato ¢ che lo abbia
piantato, indignata, perche costui
pretendeva a tutti 1 costi che le
gli... offrisse un Sassolino,

Meno male che Amami Al
fredo, 11 film che Maria Cebotari
ha «girato» sotto la direzione di
Gallone, & stato realizzato durante
la primavera; altrimenti con la
rigida temperatura che regna d'in.
verno nei teatrt di Cinecitta, la
Cebotari avrebbe sospirato a Clau.
dio Gora:

— Amami al freddo...

. A proposito di Claudio Gora,
mi dicono che s1a un simpaticissi-
mo ragazzo, ma che abbia il torto
di apparire costantemente amareg-
giato,

Allora diremo: I'amaro Gora.
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¢ Cinema®» — a firma dei dieci Au-
tori ex-Associati — pubblica:

¢ Mino Doletti ha dichiarate chiusa
la polemica su gli Autori Associati.
Noi non abbiame una parola da ag-
giungere, lanto siamg certi che il let-
tore ha saputo, al disopra di qualungue
abilitd polemica individuare il torto
o la ragione. Ma vi sono le ultime a:-
fermazioni di Doletti che richiedonc
nosire dichiarazioni molto esplicite.
1) Noi siamo solidali con Cesare Za-
vaitlini che per tre mesi ha diretio con
fervore e disinteresse la nostra Societa.
2) Non & vero che la Societa sia stata
fondata da Zavattini e che egli si sia
assegnato uno stipendio: Zavattini fu
chiamato a dirigere gli A.A. nel marzc
del c. a quando gi&d gli A.A. esiste-
vano dal 1° gennaio. Zavattini non si
assegnd un stipendio, ma fu il Presi-
dente degli A.A. ad assegnarg.ieloc —
ed egli lo accetid senza discuterlo, in
quanto egli solo di tutti noj aveva l'ob-
bligo quotidiano dell'Ufficio e tutti gli
altri obblighi derivanti dalla carica ai-
fidatagli. Non abbiamo e non avremo
aliro da aggiungere, certi che il let-
tore ha ormai elementi sulficientj per
giudicare i fatti e la morale di questa
polemica ».

Poiché la polemica e chiusa e ar-
cichiusa ci limitiamo soltanto a pren-
dere atto dij questo generoso gesto di
solidarietdr. Esso, aggiunto ai « benser-
viti » di cuji giad abbiamo dato notizig,
¢i fa pensare che, in fondo, Cesare
Zavattini — anche se la sua iniziativa
andava contro a ¢« principi sindacali ‘e
corporativi », e anche se non ha po-
tuto continuare a vivere — pud cansi-
derarsi soddisfatto lo stesso (e nor ve-
diamo, dunque, il motivo dell'insistere
che egli fa nel suo vittimismo). Dicia-
mo che pud considerarsi soddisiatto
perché ha avuto la fortuna — lui pri-
vilegiatol — di constatare che dunque
le solidarietd esistono ancora =2 che ci
sono al mondo almeno dieci scrittori,
i quali hanno il sacrosanto e lodevole
coraggio di non sconlessare e dji non
buttare a mare il pit esponto di loro
nell'ideazione e nell'attuazione di una
iniziativa che non ha poluto vivere.
Bene. Tutlto questo, ripeliamo, ¢ bello.
E' bello, anche se & <«trcppo» gene-
roso, perché — ecco il punto — é ben
vero che Z. fu chiamato a dirigere gli
A.A. quando gli A.A..gia esislevano;
ma bisogna vedere « come » esisteva-
no, se cioé erano gi& gualche cosa di
concreto o non piuttosto qualche cosa
di potenziale, un‘idea vaga una spe-
ranza, un € vogliamo [are » che ancora
non faceva niente wun embrione, in-
somma, di quello che doveva essere
dopo, con la venuta di Z. la societd.
Ecco il punto. Ora, la faccenda sta
precisamente in guesti termini. Menlre
prima c'erano dej programmi vaghi,
delle idee non concrete, dei progetti
allo stato di progetti, con l'arrivo di Z.,
la societd venne regolarmente costi-
tuita e dotata di un preciso statutc
e fu Z. che da quel momento (mese
di marzo dice la odierna dichiarazione
dei dieci) si sbraccid a darne noftizia
alla stampa con lusso e profluvie di
comunicati e insistendo personalmente
presso di noj perché accogliessimo
(abbiamo sulla coscienza un pranzo
con fiumi di Lambrusco; ma non ci
siamo lasciati corromperel) lidea —
originale, non c'é che dire — di largli
un‘abbondcnte intervista e di pubbli-
carla su «Film» Ad onta del Lam-
brusco, rion ritenemmo che fosse il
caso di cccontentare Z. per la sempli-
cissima vagione — guardate come sia-
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mo statl ingenuil — che ?ﬂlEndggh
hene ed essendo sicuri dellg buong
fede con la quale egli patrocingye
un‘idea cosl sbagliata, non volevam,
dargli il dispiacere di un articolo che
avrebbe discusso, gia in partenza, lg
iniziativa. Abbiamo prelerito, dunqye
dire a Z il nostro preciso, irrlducibilé
parere; e cosl come avevamo rifiutay,
di far parte della societa allorquang,
éssa era nella prima fase coatitutivg
(conserviamo la lettera di invite) cop.
tinuammo a restare della nostra mg.
destissima opinione; che, cioé lg cosa
non polevda agnddare. Dunque. ﬂnﬂhe 5@
prima dell’'assunzione” di Z, il progetits
degli A.A, esisteva gia, ifu solo |'gs.
sunzione di Z. al suo posto direttorigle
che diede fisionomia e consistenzqg alla
societd. E se la generosa solidarieis
dei dieci ce lo concede preciseremq
che il progetto primilivo — e ne ab-
biamo il documenic — conlemplaya
numerose cariche retribuite con stipen.
dio fiseo mensile (direzione, ullicip 80g-
getti, ufficio stampa, ufficio produzione
eccetera, eccetera), mentre il pr&gett:;
che poi & stato realizzato con ['inter.
vento di Z. di stipendi ne ha lasciats
suzsistere uno solo: quello, appunto di
Z. (Con questo non vogliamo fare alire
che rispondere alla nota degli A A
sull’argomento e insistere sul fatty che
dunque, pur essendo gli AA in ny-
mero di dieci, il loro esponente erg 7).
Conclusione: j lettori sanno omaj ad
abundantiam che non si & fraiials
affatto dj « abilitd polemiche » (che s4.
rebbe un modo elegante per accusarci
di aver fattc vedere lucciole per lan-
terne). No: qui non ci sono siate €abi-
litd polemiche » ma fatti e circostanze
precisi, cio@ lucciole che sono lucciole
e lanterne che sono lanterne. Ma erg,
se Dio vuole la lanterna degli A.A. si
& spenta e non cj rimane da far alro,
chiudendo e arcichiudendo la polemica,
.che augurare a Z, — senza odio, ne
rancore — la buona notte.

e ¢ 09gh

Da una rievocazione autobiograiica
di Arnaldo Frateili apparsa su < Biance
e Nero»:

... un giorno Umberio Fracchia, che
dirigeva con Mario Corsi la Tespi Film,
mi propose: " Vuoj fare anche tu il
direttore artistico?” (la parola " regi-
sta’ non era stata ancora inventata).
Nuovo sbalordimento. " Come vuoi che
faccia il direttore artistico, se non sono
maj stato in un teatro di posa?”, pro-
testal... ».

Nobile protesta dettata da uno scru-
polo e da un senso di responsabilita
che vorremmo sapere in voga anche
oggi_ Invece...

“ L E [ ]

Sandre Giusii scrive su ¢« L'Ambrosia-
no>» (e noi sottoscriviamo) .

¢« Ci sono delle attrici — ancora gio-
vani. ancora carine — che sono sulla
scena (sarebbe pill esatto dire: sullo
schermo |) da diversj anni. Hanno pre-
so parte a numerosi film e hanno col-
lezionato fiaschi su fiaschi. Se le sen-
tite, Greta Garbo al loro confronto e
una " trascurabile cosa' e la colpa del
loro fiaschi & da attribuirsi ora al sog-
getto, ora alla regla, ora a Tizio, ora
a Caio. Nonostante i fiaschi; quesle at-
trici (poche, in veritdl) seguitano a la-
vorare, facendo cosl segnare il passo
ad altre piu meritevoli. Perché non
eliminarle, una volta per sempre ? Mi-
steri. Per noi, s'intende, ma non per
qualche produtiore... ».

»*

DINO FALCONI:

menti su Torna, caro wdcal,
- — Ma gid quello li ¢ un essere
pieno di fiele — soggunge la gra-
ziosa attrice. — Il suo ideale ¢ di
dir corna del prossimo !

Sarcbbe come dire: Corna, caro
ideal !

. Di una generichetta, scrittu-
rata sovente nei film storici a ca-
gione delle proprie forme giuno-
niche che le permettono le pit pro.
vocanti scollature, abbiamo sentito
dire che, nonostante tali procaci
usibiziqﬂi, ¢ una ragazza di sani
COoStumi.

Costumi sani o costumi Sensani ?

. Fsodo Pratelli ha deciso di

dedicars; esclusivamente alla regia,
PratellL fa bene.
D'ora innanzi

Fatebenepratells.

. Amedeo Castellazzi diceva ):h::
se sara richiamato alle armi, /an-
dra in aviazione. '

Sara vero o saranno i soliti ca-
stellazzi 1n anar

lo chiameremo

. Poiché talune faceva osserva.
re a Liborio Capitani che le attri
¢, net film da lui prodotti, non
sono abbastanza eleganti, don Li-
borio ha esclamato, con ben simu-
lata indignazione :

- — E come @ possibile, se io le
faccio vestire tutte quante da Ven.
turar

Finalmente abbiamo capito che

. {\hhiurnn visto alcune fotogra-
fie di Blasetti intento a dirigere
La corona di ferro a torso nudo.

ha detto un maligno — vuble im-
pressionare anche la pelle!

. ln  Lucresia Borgia Nerio

Nerio va dicendo che interpreta
quel ruolo in modo non buono, ma

CHIEIR M @

entrato in lavorazione in questl
giorni per la regia di Calzavara,
ha la curiosa mania, quando scen-
de mn qualche albergo, di preten-
dere sempre camere matrimoniali.

Sarebbe come dire: il signore a
doppio letto.

. [.:onardo Cortese Hon 4td le
carte ¢ tuttavia, quando manca il
quarto, si adatta gentilmente a fa-
re il pokerino con gli amici. Se-
nonche, per evitare le complica
zioni, <passas  regolarmente ad
ogni mano.

E ghi amici lo hanno sopranno-
minato « i1l passator cortese ».

. Picro Ballerini mal si rasse-

gna ai propri insuccessi di regista.
— Eppure — si lamentava l'al;

tro giorno con un amico — eppure

tutts mi dicono che 1o ho qualcosa

in ‘comune con Camerini!

= Si — disse¢ l'amico. — La

rima.

— Non gli basta la pellicola —

Bvrnurdi sostiene il ruolo di Al-
} L ] . 5 N
toiiso d’Este, E siccome i| nostro

':' . Un noto critico ha avuto oc.
casione di vedere il nuovissimo di.
vo Rossano Brazzi nel film Kcan.
Ecco come ha riassunto le pro-
prie impressioni.

i S
_l_":l 1 1 4 L LML A

cosa significhi « capitani di ven. add'rﬂﬁunt cceellente, un burlone
tura ». 4’ SCritto sulla porta del suo ca-
merino:

« Este Este Este s.
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. Lalla Adanmi ce 'ha a morte
¢On un certo critico cinematogra-
fico che non & stato molto gentile
con lei nel fare i1 suoi apprezza-
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A(a Comsiglicre Nasio-
T wate 2 . Boall;

- Caro Bonelli,
. iy non vuoi, ma jo debbo farlo; & pin
" fjorte di me; e, del resto, te I'ho gid
© gdetto per telefono, una sera, mentre tu
. {j sottraevi modestamente alle mie pa-
& sole. Ti ho detto: «Ti bacio le mani»,
. ¢ l'avrei latto subito, se non ci fosse
" stato di mezzo il telefono, perché era
| _ perché & — l'unica maniera per di-
" mostrarti la mia gratitudine, Ti bacio
¢ Je mani; e con me te le baciano tutli
i soggettistj italiani che tu (insieme a
F. T. Marinetti, lo so; ma io ho piu
. confidenza con te, e lo dico a te) hai
¢ salvato dal continuo pericolo di un de-
i gtino oscuro. Tu e Marinetti vi siete
L pattuti per noj e avete trovato final-
& mente — nel terribile argomento del
. soggetto cinematografico — una pa-
b rola di chiarezza, un gesto di giustizia.
8 Oggi,” per virtd vostra, l'qutore di un
i soggetic non & pil una vittima, non
£ 3 pid una preda, non & pid un sa-
b crificato: oggi 1'autore di un sogget-
10 cinematografico & un <« aqutore»
come gli aliri, che ha la sua di-
gnitd, i suoj doveri, i suoi diritti; oggi
egli pud ben rappresentare — e rap-
~  presenta, se lo vuole — una fiamma di
*  intelligenza che non bastano pochi bi-
glietti da mille a cancellare. Noj ti rin-
graziamo, caro Bonelli, e siamo {elici
I che questo diritto di vivere ci dia an-
che il dovere di un impegno sempre piu
alto verso il cinematogralo, croce e de-
lizia, croce e delizia, croce e delizia
al cor. Penso che non dev'essere stato
facile. In partenza, l'idea di ridare
quello che gli spetiava al soggettista
deve essere sembrata un po’ strang,
un po’ incredibile. Percheé il soggettista
erd per définizione un disgraziato pa-
dre di una disgraziata creatura che
dopo aver fatto lunghe e penose anti-
" camere per collocarla alla meno peg-
~ gio, si vedeva — poj — cacciato via
pagato, sia pure, e cacciato via) con
. Jaggravante che spesso quella sua
.~ sofferente paternitd veniva perfino mi-
~ sconcsciuta Noj paghiame — urlavano
. | produttori (non tutti, ma molti) —
noi paghiamo e comperiamo il vostro
~ cervello. Noi paghiamo ¢ comperiamo
. sempre quello che cj occorre. Occorre
una nave? La comperiamo. Occorre
un treno? Lo comperiamo. Occorre un
leone occorre un cinese con gli occhi
a mandorla, occorre un bambino che
strilla? Ebbene, noi paghiamo e ab-
biamo subito tutto. Figuriamoci, dun-
que, se non .possiamo comperdre an-
che dei cervellil Basta pagarli, ed ec-
coli qui, ai nostri piedi. Lavorate,
' dunque lavorate, o cervelli; portateci
il frutto del vostro lavoro, il risultato
delle vostre invenzioni: noi pagheremo,
Quanto? Diecimila? Ventimila? Eecco
qui. E adesso andatevene. Quella &
la porta; e andatevene. Il resto tocca
® o noi, & un nostro diritto. I vostri per-
. sonaggi? Ah, non fateci riderel Ormai
" sonp ¢nostiri» perché li abbiamo pa-
gati diecimila, ventimila lire; ormai
sono nostri e li possiamo cambiare, li
possiamo far soffrire, i possiamo lar
morire, se vogliamo... Caro Bonelli,
questa era l'onta: che ce lo dicevano
anché: ce lo dicevano e ce lo face-
vano firmare: con dieci o ventimila
lire acquistavano tutti i diritti; pote-
vano fare quello che volevano e gli
orrendi contratti contenevano un nume-
ro infinito di orrendi articoli e se chi
cedeva un soggetito conservava il di-
ritto di vivere e di respirare, era una
grazia, una manna_ Oggi, invece, non
@ pid cosl. Oggi la salvezza — o me-
glio;: la giustizia — si chiama <« Ac-
. cordo economico collettivo per il rego-
 lamento dei rapporti tra aqutori e pro-
. dutfori cinematografici», ed & un De-
" @eto del Duce del Fascismo, Capo del
* Governo; ed & pubblicato sulla ¢ Gaz-
- Zetta Ulficiale » (venerdl 15 dicembre
1939-XVIII); ed & chiaro, onesto, equo,
e pone — anche in questo setiore —
la giurisprudenza italiana all'avan-
guardia del mondo (perché quegli in-
fernali contratti con settemila articoli
e con la cessione di tutti i dirittj —
perfino del diritto di respirare — era
. dall’America che ci venivano: dall’Ame-
. rica, dall'ineffabile America). Caro Bo-
. nelli, lasciamelo dire: forse non & an-
. cora tutto cid che si pud raggiungere
" per realizzare anche in quesio campo
' una pit alta giustizia sociale, ma &
gid molto; e l'autore, finalmente non
. ¥Yerrd cacciato via all'inizio della la-
. Yorazione de] film, e non vedrd la sua
¢ Opera aflidata ad alcuni mercenarii
della sceneggiatura perch® ne faccia-
no scempio. No: |'autore potrd restare
¢ Qccanio al produttore, potrd restare ac.
¢ canip agli sceneggiatorji e la vera e
i 8acrosanta collaborazione — la -intel-
¢ ligente collaborazione, — che & poi il
- Segreto del buon cinematografo, si po-
. Ird realizzare con vantaggio reciproco.
Perché 1'autore del soggetio (e parlo
i dell'autore vero, di quello ciod che ha
i Creato qualche cosa, che ha avuto una
. Idea che ha inventalo dei personaggi;
& non dell'autore per caso che utilizzg,
* Per speculazione, opere destinate al-
(¢ lrove, cosl come una volta si faceva
i ©on | fondi del caiffé) non & un pian-
:;’-tﬂﬂ'me_ non & uno scansalatiche, non
. 8 un esoso acciuffatore di biglietti da
. Mille non & un nemico della produ-
| Zione: ma & un ¢autore» che vuole
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{'dﬂi suoi diritti. Oggi, questo privilegio,
_;!ﬂh loc ha; e lo deve anche a te —
.~ che hai trovato, insieme agli onesti ca-
della Federazione Industriali
b dello Spettacolo — la via giusta, Vedi
L Pene, curg Bonelli, che & proprio il caso
d-l baciarti le mani. :

.
-'i' lettori: Quando avrete letto

- FILM " mandatelo ai soldati che

# Conoscete oppure all'Ufficio gior-
¢ nali truppe del Min'stero della
"*.'Fultur-:: Pepolare, Roma, che lo
. Mvierd ai combattenti,

.-u.‘
L.

I nomj citati in questa rubrica
sono puramente fantastici, Qual-
siasi rilerimento a persone reall
a ﬂﬂw.i

Che Enrico Glori abbia portate vig,
giorni {a, in un duello finto — un duel-
lo cinematografico — mezzo naso au-
tentico a un attore, non mi sorprende.
Con il fucco non si scherza: e non si
deve scherzare con Enrico Glori. Il
quale, come tutti sanno — tullii com-
preso, adesso, quel mezzo naso saltato
in aria — & il " caltivo "’ del nostro ci-
nema: i' cattivo, il traditore, il tirannc,
il pericolo pubblico numero uno.

L'indole del personaggio soverchia
sempre l'indole dell'interprete: & la
lorza, la legge dell'abitudine; e il naso
che si batte per burla con Enrico Glori
deve, a un certo punto, fare sul serio.
E dilendersi, e manovrare la spada. con
sciolta abilitd, e restituire i colpi: ché
I'indole sotterranea del «cattivo» non
giuoca e non perdona e snuda le in-
sidie, ordisce gli inganni, sferra le pia
tenebrose vendeite. Attenti al naso, ¢
attori che fate i finti duelli con Enricc
Glori: che il naso — unica certezza fra
tanti dubbi sulla paternita del Hlm —
¢ vostro.

Che cosa fard di me — e del mio
naso — Enrico Glori, dopo questa irri-
verente stroncatura? Vedete come sono:
io so che non si deve scherzare con
il terribile uomo, io so che non ho
purlroppo, un ndso di ricambio; ma
'amore della critica, della verita, della
giustizia, mi vince, mji domina: e mli
sprona alla sfida e al rischio, mi lanciq,
con la mia spada di inchiostiro, con il
mio naso unico, sul terreno della pa-
gina in un duello asperrimo; un duello
dal quale potrej anche non tornare; o
lornare lievemente calato di peso.

O mio naso, o mio povero naso, bre-
ve e gentile e solilario, il nostro destino
& segnato, facciamo testamento. E la-
sciamo in ereditd a Gennaro Righelli
un po' di poesia, a Enrico Viarisio un
po’ di misura, a Uge Ceseri un po’ di
memoria, a Elsa Merlini un po’ di mo-
destia, a Carmine Gallone un po' di
storia e al marchese Anionio de Curtis,
detio Totd, un po’ di autentico cinema-
tografo. O mio haso, o mio povero
naso, guarda: & l'alba; ascolia: canta-
no i galli. E' l'ora. Enrico Glori ci at-
tende : andiamo a duellare, Sard un
duello all’ultimo sangue: del naso,

Tutte le volte che Glori appare sullo
schermo, riappare, nel film della mia
vita, la mia puerizia. Risorge la mia
dispersa casa: con le buie sere pae-

.' o .

mi” .

Lilia Silvi, vista da Darieo Sabatini

STRONCATURIE

Non s{ pud dire che Enrico Glori sia
un Adone ma, in compenso, & bravo

sane sul focolare. E una logora voce
racconta; <€...allora il principe Telra-
mondo ordind agli sgherri: « Gittate il
reuccio in prigione; e dategli il vele-
no» Mj rivedo ai burattini: e || Mago
Mangiafuoco, tormentatore d'innocenti,
& la che si nutre, beflardo e lugubre,
di preghiere e di pianti., Mi portano
a teatro: e assisto a un torve dramma,
con i] « tiranno » che persegue la prin-
cipessa innamorata; o ascolto il € Tro-
vatore » e si levano le grida del log-
gione al Conte di Luna: «Vigliacco.
Ti aspettiamo fuori » Tutte le volte che

CINEMATOGRAFO
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28. emvico: Glovi, suvory

Glori appare sullo schermo, mi vibra
dentro, tenace e vendicativo, un desi-
derio: aspettarlo fuori: ¢ fargli pagare
il fio.

Ma non aspetto nessuno, io, che non
ho maj aspettato Guido Cantini, nem-
meno dopo ¢« Ho sognato il paradiso ».
Non aspetto nessuno: se dovessi aspet-
tare tutti coloro daj quali dissento per
delicate ragioni artistiche, la mia vita
non sarebbe che un'attesa davanti ai
cinema, ai teatri e alla casa del Mar-
chese de Curtis, detto Totd. E poi, En-
rico Glori ha il potere dj irritarmi ma
ha anche il potere di commuovermi:
perché quella sua cupa aggrovigliata
ferocia mj porta il ricordo di un vecchio
attore di provincia, allucinante ratili-
guratore di biechi «tiranni» chiamato
dal pubblico « Magnaputei ».: espressio-
ne veneta che vuol dire « mangia fan-
ciulli». Era un docile uomo, un mite
randagio, stanco e squattrinato; ma sul-
la scena — ghignante e cavernoso —
tradiva e ammazzava; e nei nostri so-
gni — i sogni di nol, ingenui fanciulli
dell'epoca — c'era quella sua barba
selvaggia, quel suo pugnale maledetto.

Cari sogni, care fiabe della mia pue-
rizia: e che cosa & Enrico Glori, Ze non
un ostinate « magnaputei » che farebbe
bene a mangiare qualche produttore?
Che cosa & Enrico Glori, se non un
personaggio lavoloso che, come i «ti-
ranni » delle vecchie commedie, subito
denuncia, con soave candore, perfidia,
vendetlta, superbia . egoismo e una
sfrenata sete di sangue, e di nasi? Tut-
ti possono mentire, nel film: la moglie,
il marito, ‘l'amico, il barometro, i cri-
tici l'autista; ma Enrico Glori, no. Fra
tanti personaggi cosiddetti onesti che
8i ingannano, il personaggio di Enrico
Glori @ una canaglia che non inganna
nessuno. Con quella sua maschera
molle, con quella sua recitazione si-
nuosa, con quella sua torbida galan-
teria, Enrico Glori & tutto scoperto: nel-
l'indole, nel pensieri, nell'aviditd,

Eppure io, che onoro la schiettezzq,
vorrei che il nostro attore finalmente
mentisse; vorrel, cioé, che il nostro at-
tore lacesse qualche cosa di nuovo, e
abbandonasse quella sua formula di
anti®o < magnaputel ». Tremo all'idea
di invecchiare fra un'Alida Valli pe-
rennemente candida e un Enrico Glori
perennemente malvagio: tremo: ¢ av-
verio: e stronco, E — per largire a me
stesso e al prossimo una vecchiaia fe-
lice @ un cinema originale — mj giuo-
co il naso. Il mio povero naso, breve,
gentile e solitario.

. Taburrino
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tinte, Ragione per cui, battendomi il pet sta in

to, debbo confessare che non conoscev

Maria Mercader nemmeno atttaverso una ciapelo

forografia. -

Allorché Mino Doletti mi insinud d: —

combinare quattro chiacchiere con questa
attrice, 1o arpeggiai come un cavallo da-
vanti alla siepe, Maria Mercader

villano dallo schermo ¢ appena appena fu-
meggiano quando sono smobilitate?

— E' una magnifica ragazza! — pro-
ruppe Doletui, - "

Incoraggiato da questo verdetto di un
competente, cercai una fotografia ¢ trpvai
una piccola istantanea su un numero di
« Film ». Si, una magnifica ragazza: viso
un po’ quadro, espressione accigliata, ar.a
di burrasca, tipo intermedio tra la ma-
donna di strapaese ¢ la statua della giu-
stizia: una figura insomma da incutere un
certo allarme ad un individuo come me,
chiamato a rendere tanti conti dinanzi al
tribunale celeste. Mj son fatto coraggio e
ho arrischiato un timido invito,

Con una puntualitdi ed una grazia che
tanto conferirebbero a certe nostre attrici
sdegnosette, Maria Mercader mi ha subito
telefonato. A

— Sono io, Maria Mercader,

— Lo sapevo,

— Come mai? ,
— Il timbro della vostra voce non & re
gistrato nel mio repertorio.

— E' un umbro cosi caratteristico?

— Non ¢é di serie: sembra fatto a mano,
Si direbbe che siete straniera,

— Sfido io! Sono addirittura spagnola.

— Oill oila! Arriba Espagna! Dicono
che abbiate un profilo incantevole: e pen-
sate' ch'io debbo fabbricarvene un altro.
Avrete tutto da perdere, dunque, Tutta-
via, volete favorire nel mio studio?

— Verrd domani.

Nell'attesa, mi capitd sott'occhio un'al-
tra grande fotografia, spiegata su tutto un
paginone di « Film »: tutt'altro tipo: un
volto luminoso, estatico, . siderale, di re-
ginetta dei campi elisi, Anche gli obbiet-
tivi fotografici ci si mettono per contraf-
fare le donne e per disorientarci, complici
della bugiarda natura femminile, Infine,
come sard effettivamente questa- mutevole
Maria? Se questo trasformismo continua,
potrd trovarmi di fronte tanto ad una Uri
del paradiso di Maometto quanto ad una
generalessa degli Ussari della morte, Stia-
mo un po’ a vedere cosa succede.

Tre giorni dopo — Maria Mercader non
& mai puntdale, o milordini rubacuori che
I'attendete alle cantonate per fulminarla al
suo passaggio con lo specchio ustorio del-
la vostra seduzione — tre. giorni dopo ella
si fece annunciare con un nNome Vergato
imperiosamente su un biglietto: calligra-
fia in colletto duro, mervosa, serrata, iro-
nica, provocante, Mi posi in guardia e
mossi ad incontrarla, coperto come "uno
spadaccino sul terreno di combattimento.

In anticamera, due donne mi attende-
vano: una giovanissima, raggiante sotto il
casco d'oro della capigliatura, alta e fles-
sibile come uno scudiscio: l'altra un po’
meno giovanissima, un po’ meno flessi-
bile ma ugualmente sorridente. La rasso-
miglianza mi fece subito capire che si trat-
tava della sorella. Maria Mercader mu
strinse la mano e si presentd; poi rivolta
a me, soggiunse: :

— Mia madre,

Decisamente, in Spagna le madri delle
attrici si stabilizzano sulla trentina e non
si muovono pitt di li, in barba al calen-
dario. Osservo stupito questa brava mam-
ma che sa sceneggiare certi capolavori.
Contrariamente al solito, provo per quel
clemente sorriso materno una strana sim-
patia,

(Gia, io con le madri ho sempre avuto
un fatto personale: ho tutto un repertorio
di drammi gialli basati su questo impo-
nente personaggio: madri piombate gia dal
quArto piano per interrompere un 1nno-
cente colloquio in un giardino fragrante
di stelle: madri in veste di ufficiale giu-
diziario, sopraggiunte ad operare il se-
questro della  fAgliuola pericolante sotto
I'imperversare delle serenate: madri-inter-
capedine, madri-sbarramento, madri-barrica.
ta tra me ¢ le mie aspirazioni),

Introdotte nel mio studio le due wisi-
tatrici, mi metto ad annaspare cercando un
argomento  preliminare, Si determina un
corto circuito: io fisso Maria Mercader,
la madre fissa me, la figlia prende e stac
ca il contatto a corrente alternata, fissan-
do ora me ora la madre. Si profila subito
il pericolo di un incendio, nonostante la
provvidenziale presenza del vigile del
fuoco,

Naturalmente, Maria Mercader non as-
somiglia per niente né alla prima né alla
seconda fotografia, E' la risultante della
regola del tre, Un viso affilato, un po
gracile, dalla pelle fine ¢ polita come lin-
voglio di un frutto: un incarnato da sta-
twina: il naso modellato per uno stuccht-
no: una bocca che costituisce una provo-
cazione permanénte senza circostanze at-
tenuanti, nemico pubblico numero uno:
labbra sottili ¢ flessuose come gli elastici
di un tirabaci: capigliatura guappa da far
impallidire l'oro: ma soprattutto da proi-
bire per misura di pubblica sicurezza sa-
rebbero gli occhi. Non ho mai veduto
occhi simili; si, ¢’é¢ un po’ di bistro, I
sono i tergicristalli delle ciglia che vi fan-
no spiovere un‘ombra da tavolo separato,
ci sono gl'indicatori delle sopracciglia, che
convergono ammonendo: attenzione! Ma
quella vernice marrone sui grandi dischi
delle pupille, chi ce I'ha messa? Una unta
solida, brillante, compatta, che fa pensare
agli occhi fantasia delle bambole di No-
rimberga, Sono occhi che commentano, de-
plorano, ridono, cantano, fanno della mu-
sica: do mi re, fa sol mi, re fa sol... Quan-
do questi sguardi si rivolgono alla madre,
si mettono sotto sotto a solfeggiare:

] : ﬁi m oLk . . Ii'-rrl I_|
costei? Forse una di quelle attrici che sfa- invitarono
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ci si capisce niente e
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cuor e in amor),

ol do. 't s Ty o do.. Ho capito
T, Qouni Gl s it i

Due espressioni di Maria Mercader.
che vedremo ne " La forza bruta”
(Produzione Lux)

torza bruta e Uccellino in famiglia, che
verrd prossimamente offerto al pubblico.
— E complessivamente... _
— Nove. Gli altri li ho interpretati in
Spagna ¢ a Parigi. e e
Quale, a vostro giudizio, il migliore?
— La forza brufa, _
Lo sapevo da un pezzo che un po’ di
forza bruta piace alle donne: anche Ma-
ria Mercader lo ammette, ammiccando con
quegli occhi di smalto marrone: si... mi..

——

. 0. . : |
— Qual’¢, delle cinematografie che co-
noscete, la migliore? — chiedo, offrendo

una sigaretta che Maria cortesemente rifiu-
ta e che la madre accerta accendendo tut
te le lampade del suo persistente sOrriso.

Maria Mercader rimane un poco a rie-
pilogare, tamburellando sul piano di cri-
stallo del tavolo con le piccole unghie a-
guzze, arrossate forse dal sangue di una
vittima.,

—- Debbo essere sincera? — premette,
un po' perplessa, Debbo dire la verita ?

.— Fatevi coraggio: costituirete un ecce-
zione e passerete alla storia,

— Ebbene: la produzione che ho pre-
diletta per un certo tempo ¢ stata quella
francese.

— E perche? = .

— Maggior impegno, migliore orgamz-
zazione, eccellenza di fattori (regia, sog
gettisti, scenegglatori, imf.-rpreti}.f: lalrghr:r
za di mezzi finanziari, Ma, poi, mi sono
accorta che esageravano con i tont de-
primenti, Ora adoro la produzione iraliana.
Anche qui si stanno facendo le cose sul
serio. La produzione italiana ¢ cerfaments
te in ascesa: la grande industria cinemato-
grafica non si pud improvvisare, Molto di-
pende dalla disponibilitd finanziaria, Hol-
lywood spadroneggia perche ¢ in grado di
acquistare su tutti i mercati del nmndL_r cid
che le occorre. Acquisterebbe I'Imnla:; se
questa fosse necessaria ad un.ﬁtml_ GI: in-
terpreti vengono specializzati ner singolt
uoli fino a diventare degli assi del det-
taglio. Un eccellente attore si rassegna fa-
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cilmente ad una parte secondaria quando
viene pagato piu di un attore principale
altrove, '

~— E, qu, voi, quanto avete ottenuto?

— Uhm! Segreto inviolabile.

~— Suvvia, ditemelo in confidenza; con-
sideratemi un vostro intimo. Dopo divor-
zieremo,

— Volete strapparmi questo segreto con
la forza bruta!

— Non lo dird a nessuno: nemmeno a
Papa Martin,

— Ecco qui — e si china al mio orec-
chio per dirmi una cifra, — Non ¢'¢ da
pasteggiare a spumante...

— C'¢ appena da arrostire l'uccellino in
famiglia...

— .. Ma non c'¢ da lamentarsi troppo,
insomma,

Faccio mentalmente delle operazioni con-
tabilL: nove film, a, ammettiamo, quella
famosa cifra, per ciascuno, fanno un Dbel
totale. Capperi, questa figha & pid pre
ziosa-di un . possedimento in Brasile, Pec.
cato non averne una doZtina,

— Voi avete ventun anno, — azzardo,
sparando alla ciéca, T

— Come fate a saperlo? — stupisce
Maria Mercader, accendendo i fari abba-
glianu,

— E' un'eti che una donna non smenti-
sce mai, Da quanto tempo lavorate per ii
cinematografo?

— Da due anni,

— Voi dunque, in due anni, avete gid
guadagnato una somma che tutti i nostri
poeti contemporanei non hanno saputo glo-
balmente realizzare con rtutte le loro ope-
re. Va bene che il poeta é un mammifero
vegetariano che si nutre di lauri anziché
di bistecche...

— E' la legge della domanda e dell’of-
ferta.

— Gid, sul mercato delle muse, difetta
la domanda.

— E che ne dite allora di Joe Louis
che guadagna due o tre milioni, distribuen-
do, per un'ora, dei pugni?

La mamma sorride sempre, compiaciuta di
aver scelto la strada buona avviando quel-
I'amore di bimba sul nastro di celluloide
anziché sul sentiero delle muse o verso unt
palestra sportiva,

— Che ne dite dei produttori? — in-
eIrOg0 “COn una certa circospezione, sa-
pendo di toccare un tasto scottante,

Maria Mercader s'impenna come una
puledra guerriera che oda passare la fan-
fara del reggimento,

— Oh, non parlatemi dei produttori! %

— 1nVOoCa,
"I produttori le debbono aver giocato
qualche brutto scherzo: certo hanno man-
catd a un grosso patto, o le hanno rovi-
2 nato una parte importante o hanno ten-
s tato di compromettere il suo avvenire con
i F qualche losca congiura, C'¢ sotto del
MArcio.
— Anche voi ne dite male!
— Sfido io!
— Che vi hanno fatto, Dio mio?
. — Pensate: fanno apposta a far pubbli-
care sui giornali le mie pit brutte foto-
- grafie,
— E' imperdonabile.

~ — Le vanno proprio a scegliere, sapete,

con un gusto diabolico,

. — E-voi perché¢ non fate pubblicare le
- loro, come legittima ritorsione? Ho visto
. tanti brutti musj a Cinecittd! Facciamo una
. cosa: 1o, purtroppo, non sono un produt-

-~ tore, Lo diventerd, forse, quando avrd sco-
.~ perto una miniera in California: ma pas-
. serd un po' di tempo, Ebbene, affidate a
* me due vostre fotografie scelte da voi:
~le fard pubblicare io. Le fard appendere in
~ capo al mio articolo, _
- — Va bene: ve le manderd domani.

 Ora vorrei operare un buchetto nel re-

parto delle confidenze private, nel settore

- delle confidenze intime, per farne filare,
~alla chetichella, qualche episodio proibito.
. Giro un po’ imbarazzato intorno al deli-
Cato argomento, come un ladro intorno ad

una inesplicabile cassaforte: ci debbono es-

3 .1 'dﬂ:h grosse somme custodite i den-
-~ tro, ma nom so quale sia il grimaldello a-

i
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= Ditemi un po’ — tento, girando an-
‘della vostra vita, del vostro passato...

- Non ricordo nulla di interessante... —

— Eppure voi non avete un passato re-

, Qualche episodio piccante, qualche

wventura da raccontare ai lettori di Film.

- Se non avete un passato remoto, -
dunque un passato imperfetto!

]
- et

_una parola: rimane as-

.-E_ |.. -h- _-:, L LI .:-__ 3 Vi ik
iata sul suo bortino. Possibile che
zzina di spasimanti che si sia-

i
L]

i per lei un patetico colpo di 1
a? Non pud mancare questo hnIlm:e

=

......

----------
- ]

, non ho nulla di singolare

“'-"h ez bellissima
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Credo che si possa parlare di ¢ au- La domanda che mj rivolgete, caro L'ideale sarebbe che... (come dics

Volete che risponda alla domanac Spadaro), V'autors; il regtile &1
i ' e 1o 8Ca.

chi & V'autore del film? Vi qccontento tore» di un film solamente quando Dolettji — come tutte le domande intel- :
subito, benché io conosca assai poco Pproduttore, regisita e autore del sog- ligenti — non & certo facile, ma & sen- neggiaiore icfssaru la_stessa Persong,
dej misteri del cinematografo. Anzi, @etlo siano rappresentati dalla stessa 2a dubbio di immediata attualita. Allora non ci sarebbero dubbj gyjj,
lorse per gquesto mj fer mtarﬂvigiiﬂ che Ppersona. Mc:' come {utti sanno, 8i trat- Se mi limitassi a risp::-ndera in forma E{LIEEHDHE, Ma le CGBE! COMe g tutti 3
ancora si stia discutendo seriamente su ta di casi rarissimi. remplicistica e, quindi, inadeguata allo noto, non vanno precisamente cogj, |
qu(,'.!ﬂtﬂ EIUEEHDH& P.E.r mne {1.,!,,:,1 ?U'I'E'tﬂ NDrmﬂlmEntE, il hlm non é un prc- HCGW, p-r:ltl"ﬁi di:‘& ChE I.. hlm -_— ﬁlmenﬂ E?ggﬂt“slﬂ é genﬂrﬂlmﬂ'nta un pnvua
il mio parere ¢ ve lo dice) & una que- dotto urtisticu. cioé ¢ soggettivo », ma nello stato attuale delle cose — meri- giato che, essendo potuto Penetrare in
stione inutile: & una dj quelle questioni un prodotto industriale, cioé ¢di col- terebbero dj essere compresi fra i pro- quel regno misterioso - precluso q no-
che garvono a Ehl 1{-.. tratta =a non ]ﬂhﬂrazlgna P, E i prﬂdﬂtti indUEtriﬂH, Iﬂgﬂniﬂll dl uri d-'rﬂmmﬂ l:hE commosse vanita per E'Entﬂ' dﬂ‘ﬂ'h Ecriﬂﬂl'i C‘he é
alla cosa in sé. La quale & moilo sem- non hanno un <aqutore» ma una la mia lontana infanzia: «I figli di l_c: ¢ produzione cinematografica g
plice, E credete a me che son sempre < marca . nessuno » tanto & dilficile rintracciare ingegna a metlére insieme soggettj che

: _ :-\.. N Ty -.rl... i
- [l i /| - T b agk e )
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le idee semplici quelle che hanno fon- E' la ¢« marca» che d& la maggiore la loro «vera» paternita... gli rendanai ulcun{ bigliettj da mille
damento. Semplici e chiare. o minore garanzia del prodotto, come Se poj volessl richiamarmi al ricordo eod a cpmpilare_ riduzionj dj Proprie
Dunqug' non v ha dubbio cha 1'au- scelta di mﬂtﬂﬂﬂlﬂi di Hﬂmiﬂi‘ TE' djgpg- non tl'DppO pir.:ca'.rnle ai recenti aspe- cﬂmmedla l"..-"hE gll Iﬂﬂdﬂnﬂ uguulmﬂn'lﬁ
tore del film & il soggettista come dite nibilité di mezzi. rienze personalmente compiute, dovrei costandogli molta minor fatica: nep o
vol con una brutta pﬂ]’ﬂlﬂ; & il crea- Quindi, a mio parere, ]'qutgra del dire che ﬂﬂﬂhﬂ l:[l.lCﬂ'.ldD il tpﬂdr&} al- so vedere — eccezioni a pdrie — nﬂlzﬂ
tore del tema e della trama, come dico flm inteso come industria & i) produt- l'origine c'é@ — l'‘autore di ung comme- creazione dei §Dggatti clnumﬂtngmﬂci
io con pill parole ma con maggior tore, massimo responsabile della sua dia — questa povera figlia passa, in come oggi avviene, ad impulse ideqle,
esattezza, perch® contengono il con- riuscita qualitativa e finanziearia, men di nove hmesi, atiraverso una se- alcuna intenzione d'arte, alcun propo-
catto e la realtd che dirimono Dgni in- cﬂ,l‘rad“ D!Erriﬁo rie cosl numerusg di pll:l © meno legit- s1io serlo.
certezza: e cioe la creazione. Si pud timi sponsali che... le conseguenze ul- Quando il soggettista (se non siq,
fare un film senza soggetto? Pud il qo time non si sa pid a chi attribuirle. per un caso fortunato, o stesso regi.
regista, da solo, fare un film? No. E . E, l'autore del «soggetto» ha un bel sta), & riuscilo a piazzare il suo lavorg

allora l'autore del soggetto & l'autore ¢ , protestarel In lui sj vede, non pil il ed a riscuotere la sua parcella, tutte
del film: il vero autore. Gli altri sono mm Mamm padre, ma... il suocero intrattabile e il resto non lo Iinteressu e non lo ri- -
.collaboratori, bravi, straordinari mira- Chi & I'aut del fil brontolone. guarda piu. Il film nasce poi da altre
bolanti ma collaboratori. Per quanto ... . ,;u D;TEI el llm? Secondo me, De] resto questa paradossale situa- forze e da altre elaborazioni che con i

io sia protano di cinema, vedo pero I: _T :1:55'; éun 2 ;.Eq ,;i rﬁ'{andc: djﬂ fare : zione non si riscontra solo nel nnaqu soggetto e con le ragionj che lo ispi-
che vi succede quel che accade ed & _ : SR e fin trop- pgese, Ne ho agvuto la prova, assai rarono non hanno ganerclmante' niente
sempre accaduto nel teatro. Nel teatro f‘” chjaro che se il film losse 5““‘:"“‘0 recente, in occasione del Concorso in- a che fare.

cé sempre stato qualcuno che dice: il ; vicenda che- esso realizza, il m“i‘f‘ ternazionale del Cinema agricolo: fra ' A questa tregua il film & raro che
teatro sono io. O il ¢ maltatores, o Chnuto;e it pqtrabhg EPEIture_r ad altri  yny gessantina di film, presentati da diventi un'opera darte, perché, per es.- _
I'attore o l'attrice, o lo scenograo, o il | e sﬁgaﬁstq, come avviene per yng ventina di Stati, soltanto pochis- ser tale, manca della necessaria unity
vestiarista o il direttore o il regista: ; cnmlma . Ma queslo ragionamento gimi mj hanno potuto indicare 'autore, dji concezione: in ogni modo il film
tutti lavorano nel teatro con questa il- cosl ovvio da far pensare che per alcuni si & indicata.., una coope- che nasce & per necessita dj cose pro.
formulande la domanda « Chj & 'autore rativa di autori; per tutu'gli altri si @ prietd di tutti e di nessuno, vien fuori

lusione di essere ciascuno di essi il - : R
teatro, QL:.ﬂIChE volta s'é concesso che 2 hll'm?:- Si sia inteso implicitamente preferito tacere. da una collaborazione di molte perso-
il teatro sia, poverino, anche il com- ; preliminarmente escludere ‘:}?E autore Il difetto & quindj molto generalizzato. ne, a ciascuna delle quali spetia mng
mediografo. Cosl mi pare di capire che hE Sld, sempre e Foltuntc, colui il qucﬂ_& Vediamo se dall'ltalia — come per parte dei relativi diritti, come, se non
avvenga nel cinema. La veritd & que- d pensato e scritto la trama. Cosl, ri- molte altre cose — pud venire il ri- sbaglio, ha giustamente sanzionato la

"ﬁ sta: che tutte le forze che ho ora no- S SSWMORS o7 TR gli altri tre perso- medio, legge. : .

R minate concorrono alla rappresentazio- ?ﬂggl.:i 1::tltmé' 1! g 1 sceneggiatore, Ritorno perci® alla vostra domanda Il giorno in cuj si potr& parlare di

| ne cinematografica o teatrale, concor- r;ipl;:;;;;li';tapﬂrstﬂnaggi che 10 ridur- - g ¢ costruisco» la risposta per via di un ¢autore» del film, sara credo un

rono a esprimere quanto & scritto nel mente, senza troppo di- gliminazione. By - bel giorno: la cinematografia sard usci-

scutere, a due soltanto Infatti, che
‘centra il produttore? Il p]l'r::duttnre, nel-
la migliore delle ipotesi sta al film °
come l'editore sta al libro. E' un uomo
c_he ha soldi da mettere a frutts e che
li impiega nel modo che pin gli piace.
Quella d’'aver denari @, senza dubbio,
una grande qualitd, che pud anche es-
sere nobilmente implegata. Ma non ve-
do da che parte potrebbe venire al
finanziatere d'un film, che & un'opera:

testo dall'autore. L'autore non pud fare
a meno deglj interpreti, degli scenogra-
li, del direttore o regista; ma costoro
non possono a loro volta fare a meno
del testo, perché & sempre la parolq,
il verso e, nel caso del cinematografc,
I'immagine, che ne @ il surrogato, che
jorma il lievito di quel complesso di
forze che costituiscono lo spettacolo.
Ma senza lievito, anche con i migliori

1) L'autore del film & il produttore? ta dj minoritd ii film potra diventare
No. Il produttore sta al film come qual- un'opera d'arte, il che non escluderda
siasi impresaric o imprenditore sta alla — naturalmente — che non vi siono
cosa costruita o rappresentata. Se cosl anche allora le produzioni belle, le me.
non fosse, l'autore di una commedia diocri e Je brutte, come in tutie le arti.
non sarebbe chj I'ha scritta ma il pro- Insomma, per indicare |'autore di un
prietario della Ccmpagnia, l'esercente film bisognerd aspettare che nasca non
del teatro, "ecc. La parte economico- dird uno Shakespeare ma semplicemen-
finanziaria ha certo la sua importan- te un poeta: un poeta, perd che sap-
za, ma nulla ha a che fare con la ¢« pa. pia anche realizzare la sua poesic.

fornai, il pane non si fa. E dunque d' : ternita artistica » | Rara avis |
: : ' arte, un qualsiasi merit igti ; : : -
band et it ; : 1 O dartistico. 1 - 1
o alle .vanita, agli orgogli, agli g s che il saper scegliere un sog. L Z}Iiﬂl.. u;tnri deluﬂfsitlm 5: 11!1{1:915;::1; Liprm.no Giiachetti

interessi e tulti devoti dinanzi al segno
d'arte da realizzare, sogno nato per la
prima volta in una mente sola, quella thet : Direi quasi che @... piu pericolosa. In-
i e stituire anche per il produtt - 2 S
dell'autore, o, con la grazia di D R P ¢ Produtiore una ' i I'» (e m ma-
g gra i Die, squisita prova d'intelligenza e dj buon. fattl... « Hic sunt leonesl » (e meno

[ ]
del poeta. Ecco perché ho sempre pen- : e 1 do si tratti solo dei generosi ’ I P
ingi trar il i schermi di tutto o SN0, T ol Mario 7.
sato ingiusto e arbitrario non nominare gusto; ma poiche .gh schermi dj tutto monarchi della fauna mondiale), ! MGHM;
maj gli autori dei soggetti sui quali il mondo son li a d‘mostrare come que- Senza dubbio l'‘apporto che il regi- : ia . :
s . : sla prova possa anche essere larga- : ; . Chi & l'qutore del film? Mij pare che
i film vengono elaborati, Elaborati. non sta d& alla piena realizzazicne di un non c¢i siano dubbi in proposito: il re-

getto, sapervi ricohoscere gli element:
del successo, & qualcosa che pud co-

& molto meno agevole che sul primo.
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: mente non fernita, cosl il produ : . :
Srea, mio avviso, non ha mﬂgginrﬂ niﬁ;::::’ film ha ko vulm:& i C{f’nmdfmﬁf —gista Tutte le altre opinioni mi sembra
Eligiﬂ Possenti tanza, anche se ne ha molter; di quanta 2 degnp ot ump1::- L e \ che siano da scartare o per una ra- |
ne abbia  l'infallibile “conoscitore di C° onzialmente L%f";';ﬁpemtm” °! gione o per un'altra. Il soggettista pre-
38 Raffaello davanti- ¢ un quadro di diversifica du.ﬂe = .E o2l W' sta la sua lantasia per una troma; lo
; Rafigello - _ certatore o direttore dorchestra — in sceneggiatore traduce questa trama in
mm,. ’V m E allora? Regista o sceneggiatore ? e Imm'tem?lﬂ ~o.di I?HEI sutu materia, o, meglio, in linguaggio cine-
m Evidentemente il regista che & in fon- collega.— anche i nome — che « met- matografico; tuttjy gli altri elementi, mu-

:

iglio 99, lo sceneggiat ‘ e in scena » una commedia o un dram- sica, scenografia, fotogralia ecc. sono
La legge appiu.uta dal Consiglio : ggiatore piu vero in quanto ma. Né mi risulta che alcun regisia, A Bt LS 3
accessori — magarj impoertanti — pér

dei Ministri & giusta. Autori del film €8°¢ena>» vuol dire non solo presenza : :
“d-—mettendo in scena -l'«Otello» o «La A T I e Y

sono; l'inventore del soggetto, lo sce- ©  dndirivieni di personaggi davanti l : e, i

: , . : : ; " ocandiera » si sia sostituito, come au- . :
neggiatore, il regista e il compositore W< macchina. da presa, e non solo fore... a Skakespeare e a Goldoni. S1, il creatare, coluj c_}le'nmcfigq:nu_
della musica. dialoghj essenziali ai fini della vicenda tutti gli elementi che li signgreggiq,

| . : Do uesta rapida — ma credo : : i
Bikoanis. perd. intender Nell'onera . cheial teallzse 'ma anche Htio un T ‘3] ‘ }t’:ﬂ q i P e che li fonde, compiendo cosl opera uni.
esaurientg — elimindazione non res ‘ faria e, @ volte, artistica, & il regista.

in musica, ad esempio, vi sono gene- Sieme di sfumature dj luci e di vodi, ki : : : :
Ulinatits diia qulari:pquelln del HEretln tutta un’‘armonica combinazione d'sle- ﬁme ?lﬂm{lidu;t ;ﬂ:ﬁstput:rr‘:;ﬂsin;; Il quale, quando si accinge a ¢ girare »
e quello della musica: ma & ovvio che izzenii materialj e ideali, tutte un gioco gti::;:-r: e il sogg a i = un flim, d?EI‘I?E?Eﬁ » u;ch?;:ﬁg
quando si parla del « Trovatore » l'au- & 9ccorgimenti tecnici, dai quali e nei niicd i A e, Bl e
tore con 1I'A maiuscola & Verdi é Soa quali il dramma o la commedia, }av- t:ﬁiﬁjmfﬂ‘?lﬂm;ﬂ;:lr:fxill;ﬂ}fg;tt;;t?;]f?::sﬂibsit; a dirigfare. Egli pud essere cunsldem_ta
Cummnruno autore dEl libl‘&ﬂﬂ_ ventura EpiCﬂ Q sentimentqle, trovano logi ﬂng;?lz natura Ci‘ insegna che chi T _c:-rclmgtare = L e S
Anche i quattro autori contemplati @ loro vera, s'intende quando la tro- ?3 mI‘-I‘mi o )i \ha. coadihe. QT e R L
dalla legge hanno diversa importanza. Yano, sensazione di vita. E cid & cosl dr:. ﬂss?a T e fquestc: g “ha ancora trovato il linguaggio per es-
Ma chi potrebbe essere il Verdi in que- esatto Ch'f_' mentre una lelice regla pud p:rusc:: ¢ assolutistica cr;mcezi-::ne dellx s
stione nel film? Soltanto il regista: o Iar digerire, come fa digerire tanto gaternit& ¢ fisica» originaria, puo,
patto, perd, che nella sua persong si SPe%80, un brutto soggetto, & raro che I:’n.u::rn:-l si tratti di paternitd ideale e
sommi lo sceneggiatore e che la sua 4h bel soggetto aiuti la digestione quirdiﬂanche artistica cedere il Sosto [‘_5
regla coinvolga tutta la creazione e la duna brutia regla. | 2.:1 una interpretazione un po’ — si : ’
lavorazione del film (taglio delle inqua- L'ideale, certo, sarebbe che il regista badi bene: solo un po’ — estensiva.
dTﬂtUIE, EUmpﬂSiEiﬂ'nE dE-‘l mﬁntnggiﬁ, fﬂE‘EE ﬂn':hﬂ autore e Ecenaggiutnre di Lo f“'lr'iluppt‘:; della trama e la sceneg- W’ OW
imposizione della sua personality arti- Prima mano. Con assoluta equitd e . .o hanno, nel film, una importan-
stica ai suoi collaboratori, ecc.), In' impeccabile fondamento logico, il pro- ., "o/ mente notevole. Percid, quando
caso contrario, il film avra degli autori blema rigssunto nella domanda posta I'autore del soggetto non é'pure lo me l'autore del film.
non un Autore, perchd sceneggiatore. potra esser risolto solamente gquando vcéneggiatnm, io riterrej giusto- che Il regista, se & veramente tale, porta
inventore del soggetto, compositore del. queslo nuovo personaggio del mondo . aividesse con questi la qualifica di nel film una personalitd ed uno stile
la musica non potranno mai essere filmiat[cc_a avra preso forma e sostanza. autore. Anche in questo caso si po- inconiondibili.
'Autore del film. Infatti: lo sceneggia- In termini anche pil spicci nessuno irebbe quindi ‘applicare la norma che L'opera del soggettista dello sceneg-
lore non pud esserlo inquantochd ung FOWwa centestare la lagittimita del ti- si applica in arte drammatica, per cui Jlatore e dell'interprete e acceitata dal
cosa & vedere il film sulla carta e !olo d'autore d'un film a colui il guals non & raro il cdse che una commedia regista solo quando questi riconosce
un‘alira realizzarlo. Un'ottima sceneg- §dccingerd a scriveme la trama te- porti l'indicazione di due autori quan- in loro le qudlita di svolgere, esporre
giatura & necessaria per fare un buop nendo presente tin dalla prima parola do uno di -questi ha dato l'idea e la © rendere un dato argomento aderenti
film, ma non & tutto il film. tulte le esigenze dello schermo, dal- =~ originaria e l'altro 1'ha sceneg- dlla sua sensibilita.
Linventore del soggetic non pud es- 1idea animatrice alla figura lisica .. "= " oh Droia, Il produtiore, come giustamente ha

Mario Pucecini

Ho sempre considerato il regista co-

serlo perché inventare una trama, o © di lemperamento deglji inferpreti : . : detto Ruggero Ruggeri, non & che
adattare un fatto & tanto lontano dalle Principali, al materiale umano di mas- mil; hn::ﬂ Fr_c_”m{;h;tfli ﬂp?urﬁr—t;} I'editore c?j film -
realizzazioneg totale del film quanto lo S5& agli interni e agli esterni scelti e s g b L At itk Tutto  questo sémpr;& se nella realiz-
d ¢« Mation Lescaut'’s Fomemzo dl P curati fin nei minimi particolari, ai tem.- a) che l_uutﬂre del soggetto qbbltfz Jet s T A qu : Ry
vost dall'opera di Puccini et pi, e, insomma a tutto quel che org precedenza assoluta per l'atiribuzione “ﬂm:;"& di un film ogni cosa P

: - i g ' : : ito di sceneggiatore; b) che Tregolarmente.

[l musici rava sulle spalle del regista presie- del “compi _ g9 s

sta deve essere certamente 9 £ i 02 quando tale compito non sia,iper qual- Umberto Onorato

considerato « uno » degli autori del film., dendo poi di persona la realizzazione
Egli collabora alla sua realizzazione fc¢enica. ll regista potra, perd, semprs
con un elemento creative personale, 9Vere una sua parte, del resto. nient'ai-

siasi ragione, esplicato dall’‘fiutere del

scggetto, lo sceneggiatore dg¢bba agire ("'6
d'accordo con lui; ¢) che, in/ogni caso,

potentemente vivilicatore Salv i latto semplice o modesta, di consulente : : \
adattamenti di musica altrui i ;wgrlnm tecnico. Il regista qual'® oggi & dun- ! €copione> del film da req’l:gzc:re SR 'V' . y
del musicista & autentica iﬁ?anziane. que, una ligura destinata a scompa- dwerngu dEﬁthG ﬂ{eseqﬂftlvu: W mmcpw
come il Boggetio, la scaneqaidture: ¢ Fire? Pud darsl, ed & mageti atgura: 20 'approvazione scritta dell'autore del £ 5 ! R
non capisco perché produttori e critici bile, per una necessaria rivendicaziene soggetio. ; t bbunn gues 1::-:‘3& harsn qufaa SIhp‘;
ai ostinino ad igngmﬂﬂ e a dﬂl‘gli sSCAr- dei dirittj della fﬂ'.n*ﬂIEiﬂ a dEl CUuore. Solo cosl Si eviterebbe | assurda con- JE il ':I u“ﬁﬂ'* o I'D Wit
8d - importanza. Sia di fatto, perd, che, attualmente, I'a- S€IUEN2ZA: Cui pitk sopra. ho fatlo- senrio, Pppuddabr il insmsld.‘ i al
: che l'autore di un soggetto o di una Se & vero che nel caso di registi di

In quanto al produttore cutore del Stro che piu riluce & lui.

film nel pid intelligente dej confronti i Prende un sespetto, La domanda ¢ommedia lo vedd, in praticq, alterato, grande valore che impongono al sog-

sarebbe come dire. che Diaghileff & che mi haj rivnltc.* caro Doletti, voleva svisato e denaturato :Enl mndr} tale da Q‘ﬁltn_ alla sceneggiaﬂm eFiJ :::Ellu Fm-
]'qulcre dﬂi ¢ Balli russi ». Certo Egll IDTEE solianto ﬂfﬁ'l‘lrﬂl ari dlri“l druuiﬂ_ EEH?IE Ct?ﬂlrett‘:_ per Evllm'ﬂ il peggin,. sica la 11:-1'0 pE!‘SE}ntI]ItEI artistica, |'au-
fu l'accentratore, l'animatore, l'ideatore Te? Se cos! &, ti conlesso con tutta sin. & rinunciare ada propria originaria e 'Ore ¢ seng qltrg i} regista, e se 8 anche
di questi Hp&ﬂﬂﬂﬂli‘ ma gli autori veri ceritéd che non ao che cosa rispondere. lﬂglttlmﬂ paternitd... vero che a volte il soggetto Fl'llb avere

s : : : t i ] %
an?n imu?icistibi cu{engnl:!i. hsaggeti E:ir?:df un1 ordine C:{l ragionamenti Ieifp:;;:' s?:lhgf;?ngniinngin?;r nﬂﬂfr‘é‘i ;;:;'TE diilu;:ﬂnt}?;ﬂsz&;;en:}i.
tisti, 1 pittori. Con le sole idee e i ali certo mj perderei. {1 TAS ! . 1 regid,
gusto di Diaghileff il « Balletto russo» Renzo Martinelli pubblicite, a ciascuno il posto che gli $Pess0 non ha valore artistico ed @
non avrebbe ;:nrut:: mai vita. spetia, ponendo in giusfa, ma non spro- 4hd semplice lavorazione tecnica; e sé

Cencludendo: autore vero del film 44 porzionata, evidenza il nome del regi- !nline una sceneggiatura ben fatta pud
pu& assere solianto il r&girsfu a Pﬂ“ﬂ- . slq, del Fmdmlm‘ﬂ ] di quanti altri E?EE‘TE tutta la base del lavoro del re-
che sua sia la sceneggiatura e c¢he 2 ; hanno efficacemente collaborato alla 9ista e rendere Ja sua opera una sem- &

: (egfbm realizzazione del film. plice coordinazione, nella maggioranza

come scrivevo piu su la regia coin- .
volga tuita la creazione e la ldVvora- Alberto Donini ;12 i{;;ifrisb{:gg:;aﬂé :enneggmtura E;:l]i‘f&
uno con qu

zione del film. In questo caso gli altri . .

collaboratori (inventore del agggattn, ne Pfﬂpisaﬁmu = scubmsu‘na'ilc} stesso  mante uguale, mnti'ﬁlm ORED Aseas precise al valore artistico del film e la
musicista) hanno la posizione del li- :;nﬂpgi ) h!mtln [ul.ﬂ :eg{stu. Dc,"e lﬂ,’ dall'altro. 1l regista @ come il dirett-ﬁm parte musicale gli d& sempre vita e
brettista rispetto al musicista nell'ope- e, G e uttim_l* ali  g'orchestra, Ogni direttore d'orchestra pud anche crearne il successo,

.1a. Negli altri casi I'autore del film ... flesﬁgﬂﬁjzft mh;nﬂnc' a piu.regist, con intlerpreta a modo suo, come sente lui Per questo jo penso che I'autore Hon
sono varisautori, che classificherei cosl: i:te]: retc:rel i’iﬂ 5 csmeﬁcggidaslste, 4l 1o spartito, il pezzo. Cosi il regista. Gli & una sola persona, ma siano il sog-
I regista, 2° sceneggiatore, 3° inven- . R Moo 8UO, 0. aitori sone strumen}j pil o mene buoni getlista, lo sceneggiatore, il regista, -8
tore del s::rggnttn 4" musicisia. megtiio in vaNane della sua sensibilitd, si tratta di saperlj fare suona ol B8 musicista, con prevalenza dello sce- |

: esperienza, tecnica, ecc.) e vedremo, R neggiatore e del regista. 3

Alltl)lliﬂ "'eratﬁ malgrado la sceneggiatura perietia- ino (}Er}"i "'ittﬁriﬂ Mﬂlpﬁ‘l!ﬂtl
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~ Chi uscira vincitore dalla strenua
~ pattaglia — battaglia cortese, perché
~ gjamo pur sempre in famiglia — tra
il Supercinema e il Barberini? Qui i
.~ campioni sono Fredric March ¢ Joan
. Bennett; la, Gary Cooper e Andrea
" Leeds; qui si combatte con il sorriso
" . con l'amore, 1a con l'avventura e
~ con il rischio; qui & la grazia che do-
" mina; 12 la simpatia.. Armi pari, pe-
" 1d: forze equilibrate: e, probabilmen.
" te, combattimento nullo, senza vinci-
' tori, né vinti. Quelli che escono dal
" Barberini, infatti, dicono — ancora
~ con l'acquolina in bocca — :«Andate a
* vedere la dolce Joan; e, poi, mi direte
che cosa ne pensate »; quelli che esco.
no dal Supercinema gridano, felici:
— « Gary ¢ un portento, tanto & bra-
. vo»; ¢ poichg, in fondo, il pubblico
¢ sempre lo stesso, e una sera ¢ qui e
una sera & 1a, alla fine il verdetto sara
di paritd. Il che & giusto. Perche, con
diverso tono ¢ con diverso stile e con
diversi attori, entrambi questi film
sono eccellenti,

Gloriosa avventura & una storia —
un po’ improbabile, se vogliamo — d1
guerra coloniale americana. 51 tratta
di un episodio che accompagno il raf.
forzamento dell’occupazione delle 150-

" le Filippine da parte della bandiera
~ stellata. Alcune incongruenze, alcune
inverosimiglianze, nulla tolgono alla,
" bellezza epica ed eroica della gesta
" gmpiuta da un pugno di uomini con-
" fro la superstizione degli indigeni 2
contro le forze della natura. L'am-
bientazione, d'altra parte, & perfetta,
¢ 1 tipi sono stati scelti con una cura
- eccezionale, anche nelle seconde parti.
. Insomma, la vecchia ed esperimentata
abilitd di Henry Hathaway (quello
 dei Lancieri del Bengala) ha funzio-
pato in pieno anche qui, con la colla-
horazione di un Gary Cooper in gran-
de forma, di una Andrea Leeds parti-
colarmente dolce e romantica e di un
David Niven bravissimo (tanto bravo
che si ¢ preso un applauso a scena
aperta — se cosi & concesso dire, par-
lando di uno spettacolo cinematogra-
fico).

Anche Crociera d’amore & una vi-
cenda un po’ improbabile; ma quanto
suggestiva e piacevole! Voi sapete che
Joan Bennett (la sorella di Constance)

- ¢ bionda; ma voi sapete anche che 1
" suoi produttori, ad un certo punto,
- hanno pensato bene di farla diventare
bruna: e 1l pubblico americano, attra-
verso i soliti referendum, & stato chia.
- mato a dichiarare le sue preferenze.
" Ora, questo film — presentandocela
prima bionda e poi bruna — risolve il
~ quesito nel senso che la fragile so-
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'rella di Constance @ deliziosa in tutte
'€ due le colorazioni (che ¢ un modo
.bflqntirﬁﬁimﬂ per risolvere i quesiti
Foihcili). Certo si & che da bionda Joan
Piu ¢ lz2i» ; mentre da bruna ricorda
(Ml maniera impressionante Hedy La-
-1'_1' (ma quando si pensi che le due
JAttrici sj sono scambiate i mariti —
..ué}WaIter Wanger ¢ Gene Markey
i 81 comprendera che potevano, sen.
£ 43 troppe difficoltd, scambiarsi anche
_ colore dei capelli). Fredric March,
LU0 po’ appesantito dagli anni, & pur
-mpre in gambissima; ¢ Ann Sothern
't Molto divertente. Film, in comples-
(%0, congegnato bene con alcuni colpi
%! Scena di ottima marca. - |
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SI GIRA “SAN GIOVANNI IDECOLILATO

Totd come lo vedremo nel film Capitami “ San Doris Durantj e Mariella Lotti, 1
Giovanni decollato ” diretto da Palermi
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a bruna e la bionda,
(Produzione Manenti;
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organizzazione Fontana)

Huinri Gnn:ql_ il q’mnﬂt attore tedesco che ha
trionfato a Venezia ne “ Il Mastro di Posta”

(Produzione Ufa)

P ol

one dei piatti - dmleto Palermi o Liborie Lapitani tivatori scelti
1000 - W soguo di Yilvana Jachine: farsi rompere uw piatte m testa dal Yenatore dgnelli |

Abbiamo scritto della «piatiata» e
non di una <« piattata», poiché negii
ambienti cinematografici la piattata &
una sola: quella del ¢San Giovanni
Decollato ».

Amleto Palermi ha compiuto il mira-
colo dela moltiplicazione dei piatti:
il piatto che Totd (alias Agostino Mi-
ciaccio), protagonista del film, doveva
rompere sulla testa di Don Peppino il
guappe, ha dato ali alla fantasia del
nostro regista il quale ha ordinato per
il giorno dopo mille piatti. 11 dialogo
si & trasformato in coro e le scene si
sono susseguite con un rilmo ridolinia-
no e qualche cosa di piu attraverso
scale, camere, corridoi: i piatti volava-

no per l'aria, si rompevano sulle pa-

ret; del tinello siciliano, sulla testa di
Passarelli, degli invitati, sfioravano le
venerande chiome di Bella Starace Sai-
nati e di Maso Marcellini, uscivano
dalle linestre, rientravanc dai pratica-
bili, volteggiavano tra le lampade
da 500.

— Datemi dei piatti da rompere ed
io sard felice — aveva detto Totod.

Amleto Palermi ¢ Giorgio Bianchi,. al-
lora, sono andati al di la dei pia folli
desideri dell'attore creando una se-
quenza che sembra diretta da un gio-
coliere, da Rastelli, con l'anima ven-
dicativa del commesso delle terraglie
in «Se avessi un milione ».

Ma la faccenda ha avuto degli aspet-
ti singolari anche da un punto di vi-
sta psicanalitico: abbiamo visto per-
sone molto severe che nella loro vita
non hanno mai fatto male ad una mo-
sca, ‘prese da una irenesia distrutti-
va: l'avv. Silos, direttore di produzio-
ne lanciava nella mischia, da fuori
campo, piatti plattini, fondine; l'ope-
ratore Risi supplicava Palermi di la-
sciargliene tirare almeno uno e, infi-
ne, incredibile ma vera, Liborio Capi-
tani usciva dal suc famoso riserbo e
partecipava alla ¢piattata» dando
grida di gioia ogni volta che un suo
proiettile colpiva nel segno,

— Mirate giusto — gridava il pro-
duttore.

E aveva ragione, poiché l'efletto di
un piatto che si rompe in cento pez-
zi sulla fronte dej propri simili & si-
curo, irresistibile.

Per 48 ore il teatro N. 6 & stato il
paradiso dei cocci, l'eden dei nosiri
desideri finalmente liberati: tutti erano
tornati ragazzi con la totale allegria
delle comiche finali. E Palermi sorride-
va con la sua siraordinaria malizia
dopo aver scatenato !a battaglia che
resterd memorabile nella storia del
film «tutti da ridere ».

Totd si moveva come un pesce ne.-
l'acqua in mezzo alle alate stoviglis,
la sua mimica esplodeva in schivate
dj prima e di secondq, il suo collo on-
deggiava come quello di un cobra per
avitare i proiettili dej suoi nemici. Ma
ecco il resoconto di questa « piatiata »,
resoconto che nella sua semplicita ed
esaltezza vi dard l'impressione di quel-
lo che & avvenuto nel teatro N. 6 du-
rante | giorni 4 e 5 ottobre;

Piatti rotti: 1000

Attori feriti: 3

Metri dj pellicola girata: 2000

Lanciatori di piattj in scena: 30

Lanciatori di piatti avventizi; 10,

Lanciatori di piatti furtivi: 3,

Ore straordinarie di lavoro: 12.

Parliamo dei [leriti.

Primo, l'attore Di Giovanni, in fron-
te. L'ex Benvenuto Cellini non si al-
larmé. Andava contro i piatti a testa
bassa, come un toro. Per un bersa-
glio cosl accogliente si eranc specia-
lizzati Mariano Cafiero e Fede Amaud
aiuto-regisli. Enrico Glori, venuto in
teatro per una visila di colleganza, so-
stituiva per alcuni minuti i «lanciato-
ri incaricati» e rompeva con una risc-
ta sinistra da <« Fornaretiio di Vene-
zia » un'insalatiera sulla cervice di Di
Giovanni, pol si allontanava. (Vi pre-
ghiamo dj credere alle nostre parole,
questo & un rapporio. obiettivo), La
ferita pare sia stata provocata dalla
costa di un piatto lanciato da un elet-
tricista. Un po' di alcool e subito do-
po Di Giovannj riprendeva a ruggire
tra una nuvela di schegge e di cocci
davanti a Totd che pareva un < misi-
rizzi ».

Secondo: Totd., Ferito vero e proprio,
no. Una contusione al braccio. E dal-
l'incidente il nostro comico traeva mo-
tivo per fare dell'umorismo.

— Dove siele colpito? — domandas
vano tuttl ansiosamente.
— Indovina un po? — rispondeva

Toto.

Chi lo loccava, chi lo auscultava,
venti mani palpavano il suo corpo con
affettuosa premura, e Totd gridava:
¢ acqua, acqua... fuoco, fuoco ». ¢ Fac-
cio cosl anche col mio medicol » spie-
gavd.

Amleto Palermi impassibile osserva-
va la scena: il suo menio correva d
destra e a sinistra cercando un’idea:

— Faremo un [ilm « Totd malato» —
disse Palermi.

E infatti un consultg al letto di un
malato come Totd che dice al medi-
co: «Indovina un po'? » suscila non
comuni trovate.

Terzo: Titina De Filippo. Qui la ce-
ga si fece piuttosto seria La .ferita fu
piccola, ma sotto l'occhio. Titina non
é certo una donna schizzinosa, € con-
creta e autentica, ma per un'ora mor-
mord una dozzina di volte:

— Madonna do Carmine, un po’ piu
su e l'occhio se n'era andato.

Con l'immaginazione propria degli
attori, Titina sj vide di gia guerciq,
provd una grande pieta di sé stessq,
giurd che non avrebbe ripetuta la
scend.

Liborio Capitani girava su e giu per
il teatro come un orso in gabbia, in-
dagava per rintracciare il colpevole,
ma per fortuna non si seppe chi era
stato l'inesperto colpitore. Palermi com-
mentd il fatto tecnicamente.

__ Peccato, la scena era perfetta.

Si sparse, bisogna confessarlo, un po
di ponico, e nelle scene successive,
che si dovettero infatti scartare e ri-
petere, | piatti sembravano tirati da

mani di fata, cadevano timidi al suolo
come uccelli spennacchiati.

Non sappiamo. se la cosa sia spiri-
tosa, ma ci hanne riferito che al ri-
storante, durante la pausa, l'attore
Passarelli ordinando una cotoletta ab-
bia aggiunto: ¢« Senza piafto »..

Titina si lascid convincere a ripren-
dere la scena solo quande Liborio Ca-
pitani e Amleto Palermi si assunsero
il ruclo di lanciatori di piatti.

— Se me li tirate voi, ho fiducia.

Misteri dell'anima umana. Chi sa
perché un regista, per quanto celebre,
e un produttore, per quanto illustre,
davano garanzia alla famosa attrice
napoletana di essere dei precisi lan-
ciatori di piatti.

In un angolo Silvana Jachino diceva
a Osvaldo Genazzani, suo dolce sposo
nel film, e lo diceva con quell'aria
assorta, distratia che fa di quesia gio-
vane una delle pilt maliziose conver-
satrici del mondo:

— Jo non ho che un sogno, essere

- Diatti votti:

colpita da un piatto lanciato dal sena-
tore Agnelli, da Domenico o da qual-
che altro personaggio dell'alta finanza.

L'episodio di Titina, in America
avrebbe giustificato da solo un gran-
de scalpore nei giornali: una leggera
infiammazione agli occhi di una nota
attrice. provocd, come si sa, linteres-
scmento della Casa Bianca. Ma inse-
rito nella tumultuosa vicenda — il fo-
nico Bianchi dice di non aver maj re-
gistrato un fracasso tanto infernale —
diventava un fatto prevedibilissimo,
poiché una simile lotta doveva avere
i suoli erci, le sue vittime.

Alla fine, seduto su due gquintali
circa di cocci, raccolti dagli' atirezzi-
sti in un angolo del teatro, Liborio Ca-
pitani dichiarava ad Amleto Palermi
che era profondamente soddisiatio an-
che se la spesa della « piattata» ave-
va superato il preventivo di ben 30
mila lire.

Argo

«Goetz von Berlichinge:
presenta come nessun d
liere germanico delles
ma, ma non conosce cid chy
chi dormire sugli allori. Da
a Schiller, da Kleist a Lag
ha interpretato Je parti pii
di tutto il repertorio internaz
Attore, regista cinematogratico,
ventato, recentemente, an j‘i
di teatro. Assuntane infatti, la €
denza > egli ha Hﬂﬁl’“ﬂe _. _ill:\g_k
leberrino Schiller Theater di Berli
le pid alte vette artistiche. Eg
chiamato vicino a s& i maggiori
ri del teatro di prasutudum}“ 10

to le pid belle ed elevate opere t
trali che mai siano state scrit
mondo, ha invitato per alcune rap

sentazioni nel suoteatro i compl

famosi dj Copenaghen -dij,l
Egli stesso ha compiuto una serie d
giri teatralj nei Balcani e mlg :
tenendo ovunque grandi, indimer
bili successi. PSS v
Eqli &, forse, il pii popolare degl
attori tedeschi: sia per il suo concor
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80 aj Festival di Heidelberg, dove ha

sempre rappresentato parti di protag A
nista_ sia per le sue interpretazioni ei- + =
nematografiche. Tra queste dobbiamo
ricordare anzitutto: «Il cuore immeor-
tale », «Patria» e, pit recenti, «llma- =
stro di Posta» ¢L'ebreo Siiss» nel =
quale impersona in modo magistrale fl =
Duca di Wuertemberg. 3
La principale delle sue doti & lin- =
credibile vitalitd sia sulla scena che .
sullo schermo_ Instancabile, egli tro-
va il modo di lavorare tutto il giorno
nei teatri di posa cinematografici, di
essere la sera nel suo teatro ad as-
solvere il suo compito di direttore e,
talvolta di interpretare la parte prin-
cipale di un lavoro. Il grande atiore
Heinrich George & uomo capace di una
attivits incessante, dotato di una re-
sistenza incredibile, di umore sempre
sereno e di una precisione che rasen-
ta la pedanteria.

Herbert Hering

LO SIPETTATORIE BIZZARIRO

L 1L

Proviamo a immaginare.

Che cosa sogna Carmine ‘Gallone ?
* Ecco. C'¢ un cavaliero intabarrato
sotto la luna: un cavaliero vestito da
romano antico: e sulla chioma scon-
volta dondola una tuba gquarantotte-
sca. Galoppa il negro destriero 1mpe-
tucsamente : e le stelle stanno a guar-
dare. Lontemo, si leva un coro: ¢«O
Signor che dal tetto natio...» Belle
voci esecuzione esemplare: sono le
masse del Teatro dell'Opera.

Va il destriero su una strada argen-
tea, entra nei palagi, appare in una
sala vastissima, a specchi e a can-
dele, dove c¢'@ madamigella Alida
Valli che intreccia, aerea, la prima
danza. L& nel fondo, Filippe Sacchi
Mormord ;

— E' la solita regla commerciale.

Il cavaliero domanda ansioso:

— E' qui Carmine Gallone?

Risponde il magglordomo Lauro Gaz-
zolo : -

— [l commendatore & in giardino: fa
le prove delle fontane luminose.

Scende il destriero nei viali illumi-
nati a giorno : splendong le aiuole nel-
la gloria dei riflettori. La piu eletla so-
cietd romana & 11, nel fasto di un Ot-
tocento spetlacolare. Le dame favella-
no della pregiata sartoria Titina Rota.
Quella & la famosa cantatrice Maria
Cebotari, Si avvicina alla Cebotari una
maschera : dice:

— E' fuggito. I gendarmi hanno latto
fuoco, ma lul si & gettato nel Tevere.

— Poveretto...

— Niente paura. Tutli i carbonari che
fuggono da Castel Sant'Angelo si get-
tano nel Tevere e si salvano,

Panoramica. Primo piano di Nazzari
nel Tevere. Corro: € Sento |orme dei

IRO DEI SOGNI

passi spietali... ». Dirige il maestro Se-
rafin.

Il cavaliero domanda a un appartato
signore :

— Per piacere, dove & Gdllone?

Risponde il signore, con la liera voce
di Annibale Ninchi:

— Lo cerco anch'io. Permettete? Sono
Scipione.

— E io sono un messaggero.

— Forse il messaggero dell’'« Aida »?

— Non faecciamo scherzi non esage-
riamo con i film musicali...

Dissolvenza.

Primo piano del Conte Volpi che si
congratula: la prova delle fontane lu-
minose @ riuscila. Si gira. Fontane
giallo-blu. Danza di Attilia Radice ve-
stita di veli Arriva la Valli: chiede:

— Tocca a me ?

— Interviene 'aiuto-regista addetto al
giallo-blu delle fontane:

— Figlia mia, non giriamo ¢« Oltre
I'amore » ma « Un balloe in maschera ».
Fale atlenzione.

E la Valli:

— E come si fa a capire? Ci sono
le solite musiche di Verdi, ci sono i
soliti costumi di Titina Rola...

— Ma ¢« Olire 'amore» & tratto da
una racconto di Stendhal, e c'@ qualche
differenza...

Flou,

Amedeo Nazzari nuota: sbulla, sgoc-
ciola. Inquadratura delle gocciole. Naz-
zarj raggiunge la riva. Ansima. Passd
un cocchio. Dentro, Manon Lescaut e
il Cavaliere des Grieux fanno {ollie.
Eterno contrasto: chi sofire e chi si
diverte. Conosce il pubblico, Gallone.
Coro dell'Eiar: ¢« Va pensiero sullali
dorate... ». Primo piano di Garibaldi
come nella ¢« Cavalcata ardente ». Cap-

peliacci calati sugli occhi, mantelli, pa-
role misteriose. Sono i cospiratori. Dis-
solvenza.

A Milano. Piove. Una pioggia fitta,
rabbiosa, ostinata: una picggia da
Maggio Fiorentino. Carrozze, lanterne.
La Scala Modellino. Rappresentazione
della ¢« Norma », dei €« Lombardi », della
¢ Traviata». Vincenzo Bellini tra le
quinte freme: ha visto in platea San-
dro Palmieri. Dirige il maestro Mari-
nuzzi : il Marinuzzi dell’'epoca. Giuseppe
Verdi dice a Giacomo Puccini:

— Una volta per uno, caro. In un
film: & capitato, @ me; lascia fare, e
capiterd anche a te. Non si sfugge. La
gloria & questa.

Dissolvenza.

Il messaggero ha trovato Carmine
Gallone dentro una fontana luminocsa.
Dialogo di Guido Cantini:

— Siete voi il premiato Carmine
Gallone ?

Sono io, in persond.

Il regista di ¢« Giuseppe Verdi»?
Sono lo. 7
Il regista di «Scipione 1'Africano»?
sono 1i0.

Il regista di «Casta diva» di
¢ Olire 'amore », di « Amami, Aliredo ».
di ¢« Manon Lescaut» del «Sogno di
Butterfly »?

— Sono io.

— Ebbene : prendetle.

— Che cosa &? Una coppa?

— No. Una lettera.

Gallone pensa: ¢ Qualcuno che mi
manda tre numerj per il lotto». Apre,
legge. C'é& scritto: <« Senza rancore .
Non c'e lirma.

Si sveglia.

Lauanardo
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Viva l'arte - Milane.
"Nnn 0. se abbiate ra-
gione dicendo che |'au-
dore del llm & unica-
mente il soggettista Mi
baso su fior di statisti-
che e vi assicuro che
J'autore
lo che |
te, @ ch
piu gro
cati mig

biglietto che ci dia dirit-
to di assistere alla loro
autopsia. Sonp lieto che
Nﬂpﬂl; vi
tanto, io ho latto per
il paesaggio napoletanc
tutto quello che. ho: Po-porario

sia piaciuta

nello stesso istante

fan-nwmu

un uomo che non sia i
suo fidanzato la baci..
m| secca di dirvi questo

in"una parola. — Fatevi consanguinei, dicende guerra ho deciso di non
cuj il mio subcosciente coraggio, amico mio. Marotia esprimete gid un parlare pid, e ne ‘ho
consulta febbrilmente un.. State  per:recarvi in un *concetto riservatissime, spiegato. gia le validis-
fra po-

c:llq mondo miglicre...

guanciali. < Amico mio
— disse, prima che ic
riuscissi o pronunziare

ta, e dato che come scrit.
tore non sono conosciuto
che da una ventina di

che pud anche servire

20 anni_ Dj lilm e di at-
tori appartenenti g pae-
si coj quali siamo in

sime ragioni. L'ultimo

Aldo

scuola,

anonime.

minj dj

1 numeri
no il doppio.
I'importe (anche in fran-
cobolli) specificate nuo-
vamente quali numeri vi
©Ccorrono,

A. Mosacatelli — L'ab-
bonamento a ¢ Film » co-
sta L. 1B per tre mesi,
L. 55 per un anno.

Quella di sempre -
Mantova — Grazie de-
gli aquguri a me, a mia
zia Carolina e al mio
«line garbato umorismoy.
Penso al giorno in culi,
dimesso da questa ru-
brica, leggerd nel ben-
servito che mi si vorrd
rilasciare:
detlte sempre prova di
solerzia, onest& e fine
garbato umorismo ». Tra.
salisco apprendendo che
siete innamorata del sor-
riso di De Sica. Voi non
lo sapete ma il sorriso
di De Sica & doppiato.
Scherzo, perd vorrei son-
vincervi del fatto che il
cinema &
che innamorarsi del sor-
riso di De Sica & come
innamorars; di una nu-
vo'a solo parcheé essa ha
assunto, per un capric-
co del vento,
nomia di un bel giovane
che fuma lag pipa. D'ac-
cordo sugli amici di

possiamo aspettarci che
ingratitudine e
Pili conosco
gli amici di scuola e pil
capisco perché gli uo .
genio
quasi tutti autodidatti.

Inviando yun periodo in cui cid ac-

cadeva anche fra me e
la mia cara Luisa; e in-
somma | guai comincia-
no proprio quando gli
“individuj non gustaneo
pit abbastanza la feli-
citax di ignorarsi. Ma ora
vi saluto, scusate, Come
vedete, non Ho descrit-
fo nessun cappellino di
mia Zia Caroling, rispet-
tondo cosl un vostro
preciso desiderio; perd
ecco che io sono irrime-
digbilmente ' diseredato
da una vecchia signora
che dicesi nasconda mo-
nete d'oro jn ogni mean-
dro delle sue sottovesti,
e voi, voi che cosa ci
guadagnate?

Adelaide G - Torino.
E' straordinaric c¢he un
gralologe vi abbia pre-
detta che diventerete u-
na grande poetessa. Ma
non preoccupatevi, puo
darsi che invece spose-
rete un banchiere e po-
frete mangiare anche
parecchie volte al gior-
no. Davvero non vedete
l'ora dj.salutare i libri e
i prolessori? Ahime. i
professori e i libri non
si salulano maj intera-
mente: |l vediamo scom-
parire all'orizzonte, pas-
sano gli anni e poi tutte
le volte che non sappia-
mo come accordare un
congiuntivo con un con-
dizionale, ci accorgiamo
che prima di dividerci
per sempre da libri e
prolessori avremmo fatto
bene a iu.rm lasciare i)

¢ll Marotia

illusione, e

la lisio-

quali non

lettere

furono

voi il mori ’

va baciata, ma coglien- jo...». ¢« Purtroppo — re-
dola di sorpresa. ¢E tu? plir..‘b — Ma sj pud sem-
— dissi sospirando — pre tentare. Sento che la

reagisti? », €Sl — essa morte sta per venire, pe-"

.rispose con un singhioz- rd qui'siamo in dua I'o-

Zzo che mj ritorna in scuritd & quasi comple- .

mente tutie le volte che ‘ta vecglio vedere se mi
sj spezza un vefro. — riesce di imbrogliare un_
Lo huciui“mmh'iq > wmpo’ile carte». Indimen-
P oo ticabile barone Ulrico:

T.G.L. - Roma — Vi v A

ringrazio della promes-
sa di salutarmi Poasilli-
po; evitate perd di farlo
nel ristcrante della Ro-
tonda, dove col proprie-
{arics rimanemmg d'ac-
cordo che io sarei tor-
nato a saldargli il ¢conto
e che luli mi avrebbe re-
stituito il soprabito, Si
chiamava Anna, la ra-
gazza a causa della
quale io osservando il

a saltare dalla finestra,
che era bassa e davg suj
campi: ma tu, tu dove
sarai a questora?

G, La Palombara — Le
vcstre lettere sono state
t'aamesse secondo | vo-
stri desideri. Potete de-
durne che ho resistito
validamente alla tenta-
i?ge E.ri consegnare ad

ida Valli la lettera da
conto balbettai: « Tren- voj indirizzata a Gi:-::

tacinque lire... ma io Cervi, e viceversa. Ogni
ncm ne ho che ventiquat- cingye anni dj venerd!,
->. Lei disse: ¢E io nj gbbandono « simili

'ﬁ“g“-" sl e no sei 0 jinzanie cinematograti-

sette soldi... ah questo
& bello s. P{:I'E'H'ﬂ che si ﬁ.]fﬁutiugzui LR H000ks
divertisse. Suo nonno gejia che esige da Capi-
era stato vetturino softo taqni un « Sangiovanni
Ferdinando, il Re Burlo- decollatos interpretato
ne. E io di mio nonno 4q Totd, e da Guido
non sapevo nulla, e ave- Cantini un... calma cal-
vo voglia di piangere.  ma ignoro a che cosa
stia lavorando Guido
“Pietro Ccfﬂnn—l-ln €0*  Cantinj in questo perio-
municato il vostro desi- da
derio al Direttore. Se G
davvero le mie fraterne
parole vi confortano, so-
no contento di averle
pensate e scritte. Non &

facile alleviare con pa- 15 mie risposte non @

role le sofferenze altrui, compresa dai pil. Forse

e ben lo sanno | denti- vero, forse & per que-
sti, che per un'estrazione g4, st

ind i fa

Terinesine - Napoli —
Grazie della simpatia.
Siete molto gentile di-
cendg che la finezza del-

per cerfo io mi affrettai

selvaggia

le punte » sono riservati
alle donne; ma aggiun-
gete che appunto percheé
¢ singoclare che un uo-
mo si distingua in questo
genere di danza, vi gle-
te messo d'impegno ad
impararlo. Auguri, & scu-
__sate. Ritengo che ‘anche
I'uncinetto,. ¢ 'allatic-
mento dei neonati siano
occupazionf per le quali
i maschi non pessono
vaniare una tendenza a-
tavica; ma non vorrei a-
vervi messo ung pulce
nell'orecchio. Dove pre-
curarvi scarpette da bal-
lo? Da un calzolaio, sup-
pongo. Non ditegli che vi
servono per -ba'lare sul-
le punte, oppure scaglio.
te un calzolaio mature
e accigliate, di quelli
che preferiscono istinti-
vamente un affare a
gualche minuto di inten-
so ma ellimero -diverii-
mento.

Gabri, Firenze — Gra-
zie della simpatia, dav-
vero mj lusingate. Rite-
nete che se continuerd
ad essere cosl arguto
non invecchierd mai: e
in realtd qualcosa negli
occhi di produttori e re-
gisti ai quali talvolia mi
sono permesso dj rivol-
germi in tono scherzoso,
mi ha f{atto capire che
morird giovane. Pazien:
za. Nell'impossibilitas di
larlo singolarmente, la
mia famiglia ringraziera
commossa, da un appo-
sito avvisetto sui gior

sul-
I'ala, non mangerecdi,
uimbnlaqgi:mu i wvene-
fici di Lucrezia. La cupo-
la & adorna di tre mira-
bili busti, in garza ver-
de, del conte di Pesare,
del Duca di Bisceglis e
del Duca di Ferrara, che

« furono - successivamente
maritj di Lucrezia, e che
non hanno l'aria. di vo-
lerlo negare: quante agli
amanti della celebre
donna, yn lungo nastro
di velluto giallo li nec-
sconde alla morbosa cu-
riositad di coloro che si
accttlcano intorno a mia
zia Carolina, e ai quall
io non mi utcmm di ri-
petere : « Tornate a casa,
figliuoli... Discrezione, a.
mici miei ., discrezione...
Vi assicuro che tutto cid
che si poteva onesta-
mente dire su Lucrezia
Borgia, questo cappelli-
no lo ha detto... ».

Corrado Giorg; — Scu-
satemi, ma di attori fran-
cesi desidero non occu-
parmi pid. Sard lieto di
avere con vol uno scam-
bio di idee su qualsias!
altro argomento  Le don.
ne magre, per esempio.
Io le detesto, e voi ? Per-
ché le donne magre non
sono nate uomini? Cosl,
se non alfro, avremmo
potuto parlare eon loro
di Leopardj e di Wagner.

E. Innocenti, Siena —
Abbiamo trasmesso le
vostre lettere. Ma | fran-
mbnili? Un altra volta

«Meglio™tina b
media che un cattive
filme. ‘Altrimenti per sa-
pere qualche cosa de)
loro cervello, a noi non
resia che prenotare il

—_—

(Dal mostro inviato)
Berlino, ottobre.

Oggi & la volta di Johannisthal, cen-

*‘ tro di produzione della Tobis, la grande

;‘wama/ba/,a/ §Y/

pnmatn naztonale,
: La distanza dc li stabilimenti dal cen=
‘tro di Berlino é di circa diciotto child
- metri, dalla parte di Neukolln; ¢ fuorf
dﬂlln cittd, prima d'arrivare alla meta, s
p:ssz attraverso sterminate dnsrese di vivai
- & di oni fecondi,
" Anche Johannisthal & un paese, un gros-
, rﬂ.'lu sobborgo della vicina metropoli, co-
- me Ncubahclsberg, ma qui lo stabilimen-
i to & proprio attaccato al subhorgu. non ¢
: “dlftsn dai boschi di betulle; in compen-
* 50 confina con un campo d'aviazione, an-
ch'esso meta notturna  dei  bombardieri
inglesi,

- Oggi non c¢'¢ che un film in lavorazione,
in uno solo dei sette teatri esistenu, ad-
"dossati l'uno all'altro a mo’ di acrocoro.
* 1l blm & Irische Tragoedia, diretto da
M. W, Kimmich, ¢ interpretato da Anna
Dammann, René Deligen ¢ Werner Hinv,
La trama di questa tragedia irlandese ¢
facilmente intuibile, basta vedere la scena e
seguire l'azione di una ripresa, E' la sto-
- ria di un patriota dell'isola indomabile,
- condannato a morte dall'oppressore britan.
. nico, Amore ed eroismo con salvataggio fi-
* nale, sono i temj fondamentali del sog-
& getto, Si trarta insomma di un vivace ed
. emozionante film avventuroso con ambien
tazione storica, le cui hnalitd di propagan-
da sono evidenti, L'accuratezza della mes-
lmmma la ricchezza dei dettagli e l'in-
lrrprctaunne eccellente lasciano tuttavia
prtvcdcrt il miglior successo della pro-
“ﬂu:mne
' Quando entriamo in teatro si gira una
- scena fra Anna Dammann, attrice  del
Belutschc Theater, ¢ Wesner Hinz, vecchia
-, tonoscenza :talmnn perché anche recente-
"m::m: ha lavorato a Roma, da Scalera,
L in Musica di sogno, La scepa che si gira
& quella del matrimonio in carcere. La-
- sciato Ialurr:, I'eroe va al supplizio dal
4mmle si salverdi miracolosamente all’ultimo
f momento. Anna Dammann vive questa sce-
L na in modo superbo; il suo tremito & d'una
~ verita commovente, il suo improyviso crol-
"o a terra & merawglmsamenu. straziante;
F ‘@ quando la scena viene rig rata, la secon-
~ da cadura & migliore della prima, Magnifics
1flttm::v: questa Anna Dammann, dalla ma-
*‘xhera chiusa ¢ fortemente drammatica, Ma
qucl che fa impressione ¢ come I'attrice,
- pur costretta dalle esigenze della regia a
" ripetere tre volte la stessa difficilissima e
jfitltumﬂma scena, non si mostri affacto

casa germanica che contende alla Ufa%

_ ‘stanca o seccara ed esegua g]: ordini del
- regista con ardore sempre pit vivo e con
- efficacia sempre maggiore, destando fra i
lll!nzmsl spettatori la pit profonda com-
Iﬂumnt

Anche in questo teatro notiamo le stes

’l‘-' cose gid viste alla Ufa, Non paruamo
o del silenzio e della d:mplma dell’assenza
~ assoluta di gente inutile o comunque su-

Pﬁ'ﬂlu Non parliamo della inflessibile fe-
i.'ltlti di ciascuno al suo lavoro. Parliamo

. invece della luce, distribuita in prevnlenza
.al terra con poch: « duemila » sui ponti ed
.'f' N arco che proietta le ombre dove occor-
X lrtuwrm una cassetta traforata. Parlia-

baciare senza reagire »
Mj , secca,
qui a dirvi che una ra
gazza non deve assolu
ifamenie permettere che

=

vedete, star

nista. La camera era qua-
si al buio; tuttavia 1'ago-
nizzante mi riconobbe, e mj
con un estremo sforzo si
sollevd algquante sui

manifesti.
Archimede S. — Non
chiamate - ¢ Signor
Confidenziale », che dia-
mine. Mi chiamo Marot-

— '

. Vivi Gioi non
@ sposata, per adesso vi-
ve e gioisce da sola.
Miretta Mauri & rata g
Genova. Alida Veaili ha

brivido, «Bello o dissi-
patore » mormoreranno,
fantasticando. E che co-
sa, poi? Dj potervi spo-
sare e di potervi lesing-

-
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spalla, troppo breve.

i o
'. 'J"J' by -'r—'.
1% - 4 l"r- L'*H '-|. {‘q‘ e

.ﬂnﬁﬂi Vhtigﬂ — ,I], 5 .
iulciculu vi & stato lp., de! "';'.| e
dite. Ci spiace di non mufateria, m
poter pubblicare lﬂ vo- *.,' Juc

Film » & Augusto ‘I’iuruti %
Coraggioc e talento mu ;
di luj la moesca bianca
dei 'rroduttori ¢ Un'gy- ma e e parle
ventura di Salvator Ro- o di lef.
sa» ¢ «Nascite di Salo- 1o di vist
meé > non sono solianic MmO,
due bej film, sono due
severe ¢ memorabili le- Ssua
zioni cinematografiche, non s
Altre ne seguiranno, cre-
do di poterle dire: ma il _
‘produitore medio rimarrg
quello che #. Purtroppo
l'intelligenza parla al de. |
serto, in questo favoloso
incomprensibile mondo
della celluloide; 1’ egem-

pic e la parabola nen “ﬂ!_ Y D‘ll‘l AP %

servono, occorre la frusta
per scacciare { mercanti
dal tempio.

Aristide — Grazie del-
la simpatia. Il Direttore
mi ha permesso di ac-

Amedeo Nazzari che voi
lo difendete contro tutti i
detrattori della sua bra-
vura e della sua elegan-
za. Egli si sentird meno
solo. | fascicoletti pubbli-
citarj che vengono distri-
buiti nej cinematografi sj
chiamano <« pieghevoli »,
chi li stampa & la casa
produtirice o noleggiatri-
ce del film ma non per
venderli; ¢ percid non ho
modo di procurarvere.
Ho salutato per vei mia
zia Caroling, che mi ha
promesso di ricordarvi
nel suo prossimo cappel-
lino

mivane il

Giuseppe Arena. — [l sua
ri fu, se’

Sharp».

Marottiana . Roma. —

Grazie della simpatia.
Ma & simpatia, la vostra?

A

Dove wegna (o Cobis - Cura di mflmmmcdi

fpicienza di macchine -

¢ aftsici famosi - Come si aulgc d lavoro negli stabilimenti gosmanici : in

J  geandi film ¢

¢ quelli di moduzione media - .Jltf-au
silenzio ¢ senza perdere femgpio

mo invece dell'assenza di imbottiture alle
pareti e della drappeggmtum di tendaggi
che protegge il suono in questa che & la
reggia dell’acustica, perché il brevetto To-
bis-Klang Film, unico in uso in Germania,
¢ indiscutibilmente il migliore del mondo.
Parliamo 1nvece della rapiditd seria e tran-
quillissma del lavoro per cui fra una scena
e l'altra non passano dieci minuti di inter-
ruzione,

Perd ecco due important; novita che o
si rivelano ad un tratto, La prima ¢ rap-
presentata da un misuratore della luce con
il quale I'operatore controlla I'intensitd co-
stante dell’illuminazione sul volto degli at
tori. E' un comune fotometro di quelli che
Si usano per la Leica, eppure & utilissimo
perche evita sbalzi di luce fra i primi pia.
ni e campi medi, fra campi e controcampi.
Ci si dice che questo apparecchio & di ri-
gore in ogni stabilimento ed & certo che
oltre a tutto fa risparmiare molto tempo
in quanto bastano pochi istanti per defi-
nire l'illuminazione di un amblcn:e e di
una ripresa,

La scconda novitd & meno importante,
ma ai fini pratici & anch’'essa notevole, Si
tratta del « ciak » senza martello, Il ciak
¢ qui soltanto un cartello esposto a temps

Mucunn. Agnese Dubbini e Carlo R:uu

debito nella luce giusta; il suo secco ru.
more abituale & sostituito dalla sirena del
fonico che contemporaneamente ' annunzia
il numero della scena, Anche questo & in
teressante, perché il ciacchista & cosl pit
libero nei suoi movimenti. Tutto il resto
normale,

Negli altri teatri di Johannisthal si la-
vora intanto a costruire le scene dei pros-
simi film in programma di lavorazione,
mentre i cannonissimi del cartellone sono
in esterni e prossimi al loro compimento,
Infatti Schiller si gira in questo momento
a Stuttgart ¢ Bismarck a Plau,

Schiller e Bismarck sono i due titoli. mag
giori della stagione, non soltanto nei ri-
guard; della Tobis ma anche di tutta la
produzione germanica. Il primo vuol esse-
re I'epopea della poesia tedesca, di pretta
marca nazionale; il secondo l'apoteosi del
Cancelliere di Ferro, antesignano dell’espan.
sionismo germanico, Sthiller, diretto da
Herbert Maisch, ¢ interpretato da Heinrich
George, Lil Dagover, Horst Caspar, Eugen
Klépter, Hans Nielsen, Paul Dallke ed al-
tri eccellenti attori, Birmarck, diretto da
Wolfang Licbeneiner, ¢ interpretato da
Paul Hartmann, Friedrich Kayssler, Maria
Koppenhifer, Werner Hinz, Lil Dagover,

in una gultnlﬁ scena de

Paul Hoffmann, Harald Paulsen, ed altri
quaranta attori di primissimo piano. Due
colossi, dunque, nel vero senso della parola,

Ma il programma della Tobis non si
ferma a questo, naturalmente. La casa che
lanno scorso realizzd 45 film, quest'anno
ne fari soltanto 34. Turttavia l'importanza
della pmdununc supplird al numero, ren-
dendo in qualita quel che perde in quan-
titi, Fra i rttoli pid interessanti notiamo
infatti, oltre quelli gid citati, Deér Grosse
Aamg. che rievocheri la gigantesca figura
di Federico il Grande, per la regia di Veit
Harlan e Iml:mprera.zmn: di Werner
Krauss e Cristina Soderbaum; Viter wnd
Sobne che sard I'epopea dell'i impero colo-
niale tedesco; Oprumkrieg, regia di Kari
Anton, che racconterd la storia della tragi-
ca guerra dell'oppio in terra cinese; Tifa-
nic, che rievocherd lo spaventoso naufragio
del transatlantico famoso nell'interpretazio-
ne, fra gli altri atrori, di’ Karl Ludwig
Dichl; Einer gegen Englind, regla di Wél-
fang Liebeneiner, Das grosse Sprel con Olga
Tschekowa e Ferdinand Marian; Kampges-
¢hwader Lutzow diretto da Hans Bertram
e interpretato da Hermann Braun, Heinz
Welzel e Christian Kayssler; Menschen im
Sturm con Olga Tschekowa interprete di

“Il1 pirata sone iol”

una tragica wcenda polacca; Die verrufene
Insel, anch’esso di ambientazione polacca,
dietto da Werner Klingen; Strandgut. re-
gia di Hans Steinhoff; Der Weg zur Erde:
Agues Bernnauer d:rcttﬂ da Veit Harlan =
interpretato da Cristina Soderbaum: Der
Meineidbauer, regia di Franz Seitz; Bay-
reuth che rievocherd I'ambiente wagne-
riano senza tuttavia portare sullo scher-
mo la figura ormai mitica di Wagner:
Tief and con Len; Riefensthal ¢ Mathius
Wieman, i cui esterni sono stati ripresi
recentemente nell’Alto Adige; Frawx Luna,
dall’o operetta di Paul Linckes, con Theo
Lingen; Wiener Blur dall'operetta d:
Strauss prodotto per la Tobis dalla Wien
Frlm, sotto la regia di Karl Hartl; Liwe
nacht in Venedig, anch'esso tratto da una
operetta di Strauss; infine alcune comme-
die come Ich klage an, Die Nacht
obne Abschied, regla di M, W, Kimmich,
Der etz Tag der Leutnant Oblinger, regio
di Paul Verhoeven, Dar andere Ich, Hélle
Aboil, Der Operngarderobrer, interpretato
da Hans Moser e diretto da Leopold Hai-
nisch, Chiudono il programma due film sui
problemi di oggi della g'oventl Jebéo di-
retto da Fritz Peter Busch e Der Alteste

(Capitani Film - Enic)

ﬂnr- mmu-un

zar » non fossero inlnllf-
genti. Descrivendo l'as-
contentarvi. Confiderd ad sorta semplicitd dﬁl fﬂﬁ- '
ti ¢ dei marinai che gre-
¢ Rossini »,
credo anzi che egli ab- ¢
bia voluto fare dell'anti- 2
retorica cinema “
oty oot
tipo di spettatore, qu-lln
in abito da serq, :
sa tutto deglj uttnﬂ del- 1
la regia ¢ delle compar- ¢
se, ma che non ricorda ¢
bene se e quando deve
commuoversi Alla Mo-
stra un pubblico di cer-
vello, al Roseini un pub-
blico di cervello e di cuo.
re: questo ritenge che
abbia voluto dire il Di-
rettore: e generalizzan-
do, si capisce, percha la
era un impraninna.

dalla }uma. Vorreste su-
bito una particina in un
film, che vi permettes-
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ellmund, & s g
de film, Obhm Kriiger, diretto &.g% |
Steinhoff ¢ interpretato da Emil Jant :?T
nonché quattro opere gli. compiute e

diretto da Frie&nch H

te gid in programmazione: Tremk ﬁf J‘T, |

) "‘!'r g

dur con Hans Albers, Kopf Hoch, Joi
con Viktor de Kowa e Dorotea Wieck, E

leben Lang.., con Paula Wassely, diretto ¢ ,
Gustav Ucicky e Opererte di Willy Fn:ﬁ; '._"‘-{I'. _

ey

Inutile dire che questo programma, or

nico e pnd:n:rso, ¢ tale da suppl:.re, com
dicevamo, in qualitd quanto pud pcrdr.m,j G-

nel numero.

Dialtra parte il complesso d'attori ¢ rh_' e
registi di cui la Tobis dispone si pud dire

che sia oggi il pit importante della cine-
matografia gcrmmicn. E’ nomi che abbia-
mo citato di volta in volta enumerando i
veri film possiamo aggiungere quelli di
Kate Dorsch, di Lizzi Waldmuller, di Ma-
ria Holst, di Hannelore Schroth, di Dora
Komar, Paul Horbiger, Joachim Gﬂtt!t:hnlk
turti attori che hanno saputo conquistarsi
un pubbhm ed un suctesso, per non dire
dei registi che sono fra 1 rmglmn D'al-
tra parte l'organizzazione centralizzata dels
la industria tedesca & tale che permette la
utilizzazione contemporanea dei principali
interpreti conciliando le esigenze dei piani
di lavorazione di una stessa casa di pro-
duzione, e la continuitd del lavoro in seno
a determinat; raggruppamenti artistici e
tecnici assicura il massimo risultato di ben
distribuiti ¢ ben combinati sforzi di colla.
borazione. Ed & in questo appunto che si
deve ritrovare la prima ragione de]l mera-
viglioso, diremmo quasi miracoloso, mi-
glioramento della produzione germanica
che ancora pochi mesi or sono lasciava in-
dubbiamente molto a desiderare,

Ma né la Ufa, n¢ la Tobis sono tutta
la cinematografia germanica anche se s!
aggiungono ad esse le aliquote gid citate
della produzione Wien Film, Ci sono la
Bavaria e la Terra, oltre ad una quindici-
na di grossi indipendenti, i quali, negli ai-
tri stabilimenti di Berlino, in quelli di
Monaco, di Vienna e di Praga, realizzanc
opere non indegne d; essere paragonarte
a quelle delle due case maggiori; ed ¢ di
queste che parleremo la sertimana pross.-
ma in un quadro completo e riassuntivo
che dari finalmente la.misura esatta dell>
storzo poderoso che la cinematografia ger-
manica sta realizzando nel secondo faver-
no di guerra, nonostante tutte le difficolté
¢ tuter gli ostacoli! derivanti dallo stato di
guegsa,

Vorremmo che queste note, raccolte ac-
curatamente durante i1l nostro viaggio iIn
Germania, servissero a far comprendere a:
nostri produttori che se oggt la cinemato-
grafia del Reich pud cosi validamente af-
frontare | nuovli suol compiti che consi-
stono nella preparaziong d'una produzione
che, insieme a quella italiana, dovri ba-
stare a tutta I'Europa, cid si deve soltanto
alla organizzazione del lavoro che J_;.: rag-
giunto il non plus ultra della perfezione.

Ordine, disciplina ed organizzazione, in-
sieme ad un sano tegime fnnanziario che
allontana il pericolo delle avventure specu.
lative, sono infatti la formula dell'atruale
successo dell'industria cinematograhca Rer-

IMAnTCA.
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V. Sampieri
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Documentario di Vera Carmi, (Fotografie Cinecittd)

Avvianammo, la prima volw, Giovacchi-

no Forzano a Tirrenia, nel piccolo regno
di cui ¢ «il mago », fra le costruzioni im-

- .—.- |
et e L _"!.I“'.\":__.-"_F'-';.- I

bambine ¢ il Perseo.

In teatro eravamo penetrati fraudolente-
mente, approfittando di una delle poche in.
terruzioni elargite dal regista, Seduto a un
rozzo tavolo di legno grezzo, sul quale die-
1 pacchetti di sigarette scomparivano fra i
grandi fogli coperti dalla sua larga calli-
grafia e l'immancabile termos di caffé tro-
| neggiava su una vertiginosa pila di vecchi
i libri, Forzano seguiva, con occhio apparen-

- temente distratto, un operaio che stava ac-
comodando sulle scansie i piatti di stagno
the, di [i a poco, Benvenuto Cellini avreb-

- be collericamente buttato nell'ingorda for-

nace, tutto preso dall’ansia di riuscire nel-

['ardua fusione del Perseo.

D'un tratto, quasi riaffiorasse dagli
abissi del sogno, si scosse dall’immobiliti,
scanso con un gesto brusco brusco un
dlutante troppo premuroso, € si avvicind
all'operaio per suggerirgli alcune modifi-
che nella disposizione. Poi ritornd al tavo-

- lo e riprese a sfogliare il copione della
. ,Sceneggiatura, gid fitto di appunti, di cor-
rezioni, di richiami, di grafici misteriosi.

Intorno, dopo 1o gran fatica durata sei
ore filate, i suoi collaborator; riposavano,
‘stremati di forze, assaporando con volutta
~la rara pausa, Soltanto Forzano non aveva

~ dato fondo alle proprie riserve di energie.
~ Sul suo volto asciutto, la tirata non ave-

~va lasciata la minima traccia.
- Fuori cominciava ad imbrunire, Scende-
. va su Tirrenia la gran pace della sera.
- Dal mare soffiava un vento freddo che
~ induceva a pensierini borghesi, acutizzan.
~  do i banali desideri di una buona cena e
 di un letto soffice. Ma Forzano non ave-
~ va l'aria d'intenderla cosi. Dieci minuti di
- riposo li aveva accordati: ma dovevano es-
- sere dieci minuti, dopo i quali si sarebbe
jo Hpreso A girare, /-
 Si riprese, infatti, a girare, E Forzano,
- attento a tutto ed a tutti, ci parve pilt in
~ torma che mai durante le due ore in cui
legmrmno I'opera di regia. Qualcuno
3 gl attori comincid a non intendere pit
L'esatto significato delle battute; ma il mae.
ilﬁfﬁ: ;p:m_!:ut\chiq:irlu, a suggerire into-
lazioni, atteggiamenti; infaticabile, con-
ollatissimo, confortato soltanto da lun-
'. he sorsate di caffé ingoiate fra una siga-
L giunse al termine della giornata che
dori efa gia buio da un pezzo. Rapida-
nente gli atrori si diressero verso i came-

, per struccarsi, Bista dei Lillj detto « II
ina» a Ser Pier Francesco Riccio s
arono  direttamente  all'albergo, senza
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Jensero in un ronzio, Restd viva soltanto
na piccola lampada posta sul tavolo di
) & preparare il lavoro. per
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«Bini », intanto, Benvenuto Cellini,
0518 i‘ﬁﬂihﬂ;&iﬂ tavolino da not-
rmiva gid profondamente, sognando
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CINEMATOGRAFO
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- IFORZANOD AL LAVORO

Lo scrittore famoso  presso le signore
sensibili per le sue operine dense di « raf-
finata poesia », che vorremmo incontrare
maginate dall'architetto Valente per Sei pallido e sospiroso, si rivela quasi sempre

un omaccione al quale va fin troppo a ge-
nio il frizzantino del lambrusco e che trae
le ispirazioni dalle tavole imbandite pii
che dai tramonti e dalle albe, Molto spes-
50, Il trageda che si & specializzato in rie-
vocazion:i storiche popolate di guertierj che
dicono ripetdtamente « A me l'arme », 1i
appare, poi, nella prosaica realtd delle co-
se, come un fragile ometto che digerisce
con qualche difficoltd, prende le pappine,
ed csiterebbe, per la costituzionale timidez-
za, a sparare un colpo di fucile flobert
al « Tiro famigliare ».

Delusioni crudeli che, in passato, ci
hanno indotto ad evitare con cura ogni in-
contro con le celebritd, al fine di poter
continuare a custodirne nel cuore immag -
ni sufficientemente rispettose, |

Esiste, tuttavia, a nostro personale con-
forto, il caso felice di uno scrittore che,
anche se visto da presso, non delude: ed
¢ quello di Giovacchino Forzano Direm-
mo, anzi, che la conoscenza personale di
anche maggior forza e consistenza all’idea-
le ritratto che scaturisce dalla fantasia do-
po il contatto con le sue molte opere.

L'« uomo Forzano » ¢ anche pil pitto-
resco — pittoresco nel senso buono della
parola-— dello stesso scrittore Forzano.
Si direbbe che la vita di Giovacchino For-
zano non sia che l'intenso capitolo di un
intensissimo romanzo, l'ennesimo tono, il
pik movimentdato, delle sue opere,

Esuberante, dinamico, dalla parlata to-
scana estremamente colorita, dalla bonti
prepotentemente aggressiva, Forzano igno-
ra le graziose sfumature care agli « scrit-
tori distinti »: un saluto é sempre una
specie di grido gioioso, un « colpetto sul-
le spalle»: ¢ sempre una mano larga ¢
pesante che ti piomba fra le scapole e ti
piega in due.

Si direbbe, Forzano, un redivivo uomo
d'armi del 500, deciso a tutte le buone
battaglie ¢ pronto a tutte le generosita,
atto a scattare in sella per un'idea, quan-
do tutti gli altri si limiano a difenderla
con le parole, dalla comoda trincea del ta-
volino,

Al primo contatto chi nop lo conosce
a fondo, chi non sa «interpretarlo », re
resta come stordito, Poi, a mente calma,
allo stupore del primo momento subentra
I'ammirazione, ché davvero ammirevole ¢
quest'uomo instancabile, quest'uomo sem-
pre «nuovo », sempre giovane, al quale
gli anni (quanti sono? il nero dei capelli
ne denuncia pochi) non hanno intiepidito
gh entusiasmi, ma li hanno anzi marturati
resi pit proficui da un conérollo che ¢é
vigile ad onta delle facili apparenze,

Tutta la vita di Giovacchino Forzano si
_svolge sorto il segno della velociti. I mae-
stro odia gli indugi e le pause, detesta
I'immobilita, Dicono che uno dei suoi
drammi pilt applaudit; I'abbia scritto in
una notte di treno, fra Berlino e Basilea.

Dicono; e forse non & vero, perché For-
zano € scrittore dotato di molto scrupolo,
rapidissimo nella concezione generale del
lavoro, ma prudente e meticoloso nella ste-
sura,

E' vero, invece, sempre a proposito di
_avventure ferroviarie, che Forzano ¢ il pid
distratto viaggiatore del mondo.

- Invitato, tempo fa, alla prima rappre
sentazione budapestina del suo Campo di
Maggio, lascid beatamente che la validita
del passaporto scadesse proprio alla vigilia
della partenza, Non solo; pressato da mil-
ricordd di dover partire per la

capitale ungherese soltanto quando 1'ulti-
mo treno utile era gid in stazione, a
Firenze,

Forzano si vanta di non aver maj per-
duto un treno, ma non confessa di averli
presi tutti quando €rano gid in movimento,
a prezzo di sforzi podistici e di acrobazie.
Per usufruire di quello che lo doveva por-
tare alla frontiera, si caccid senza troppo
tiflettere in un tassi: privo di soprabito,
di cappello, di valigia.

Si era in pieno inverno: un inverno sen-
za rimedio, gelido, micidiale;: ma Forzano
assorbito da altri pensieri, non fece trop-
po caso al particolare stagionale. Giunse in
stazione appena in tempo per aggrapparsi
alla maniglia dell'uvltimo vagone, si cac-
<10 nello scompartimento e si addormentd.

Alla frontiera lo risvegliarono per ricor-
dargli che senza passaporto non poteva pro.
seguire, La difficoltd venne superata facil-
mente, Il commissario lo, riconobbe, e, do-
po averlo brevemente ascoltato, lo lascid
passare, avvertendolo pero, che alla fron-
tiera fra la Jugoslavia e I'Ungheria il guaio
sarebbe stato pil serio.

Il treno vi giunse all’alba. Il freddo, do-
po la corsa verso il nord, si era fatto piu
acuto; nella stazioncina di confine soffia-
va un vento tagliente; il termometro del
capo gestione segnava ventiquattro gradi
SO0 zero, |

Un funzionario gallonato si presentd a
Forzano per informarlo che non avrebbe
potuto proseguire il viaggio. « Dovete la-
sciare il treno e restar qui, in attesa di in-
formazioni », aggiunse, La prospettiva di
restare, senza cappello e senza cappotto, in
quella succursale di Polo Nord non garbd
affatto a Forzano, che comincid a strepita-
re, prima in francese, poi in tedesco, In-
fine, visti inutili tutti i suwoi virtuosismi
linguistici, in pretto toscano di Perticaia.

Fu a questo punto che, udendo pronun-
ciare, fra tanto diluvio di imprecazioni, il
titolo I cemio giorni, intervenne un. viag-
glatore.

— Ma quesu ¢ Forzano — spiegd —
I'autore del lavoro teatrale che va in scena
stasera, a Budapest...

Le cosc si appianarono, ¢ Forzano poté
giungere in tempo nella capitale magiara,
dove, hnalmente, poté acquistare cappello,
paltd e valigia. Tutte cose che poi al mo
mento di ripartire per [‘Italia, dimenticd
naturalmente in albergo,

* ¥ &

Il suo lavoro non ha respiro, ed alterna,
agilmente, il copione cinematografico alla
commedia moderna, il libretto d'opera alla
tragedia. Tanta felice faciliti fa torcere il
naso a quei letteratini pallidi e malinconici
che, per avere faticosamente distillato un
prezioso frammento, che lascerd il tempo
che trova, si sentono autorizzati a ricupe-
rare in riva a poetici laghertti le forze per-
dute, Ma Forzano potrebbe servir loro di
esempio: a patto, s'intende, che i letteraci
fossero in grado di apprezzare un esempio
sano ¢ di seguirlo. |

Tempo fa, subito dopo le trionfali rap-
presentazioni berlinesi del Cavour, parlan.
doci di lui, un alto funzionario dell’Am-
basciata di Germania ci disse testualmente:

— Forzano, a noi tedeschi piace moltis-
simo. E' il tipo di scrittore che preferiamo.

E poi che, ingenuamente, gliene chie-
demmo il perché, aggiunse:

Perché ¢ un ammirevole lavorato-
re. perchd quando scrive combatte,

E concluse:

— Forzano ha saputo moltiplicare pere

tre la sua vita,
M.C.

—
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cicko verdiawo:
Nella seconda seftimana verdiana,
oitre alla ripresa dei « Vespri » e della
¢« Forza del Destino», & stato rappre-
seniato « Il Trovatore ». Che Verdi [osse
popolare — esempio dell'attitudine del
popolec a cogliere | grandi valori arti-
stici — sl sapeva ma & per noi sempre
motive di consolazione l'averlo ricon-
statato nell enorme affluenza di pub-
blico che si riversa in questi giorn| al
« Reale », [l fenomeno & tanto pil im-

pressionante quando si pensi, pol, che
1 piu son quelli che rimangono senza

biglletto. Quanti avevano decretato
morto il melodramma — una volta era
di moda — dovrebbero riflettere che

anzi il melodramma autentico & pil
vivo che mai, e che & la forma pil
ellicace, col cinema, di ricreazione po-
polare (con tutte le conseguenze che
implica, nel significato originario il
lermine <¢ricreazione »). Fa piacere an-
che constatare, contrariamente a quan-
lo s'era allrettatamente concluso, che
il cinema non & né il sostituto dei no-
stri tempi del teatro musicale antico,
ne il suc pericoloso concorrente. Le
due forme possono coesistere senza
danneggiarsi a vicenda: basta che non
si lacciano una concorrenza economi-
ca, Portati i prezzi dei posti popolari
al livello di quelli dei cinematografi,
il Teatro «Reale» s'é¢ riempito d'in-
canto. Forse in questo moda non si
coprono le spese perché il teatro mu-
sicale non tante per l'orchestra, ma
per i cantanti e il direttore d‘orchestra,
costa molto, come si sa, Ma il proble-
ma a noi non sembra tanio economico,
quanto sociale, cioé in questo caso.
architettonico. Poiché l'architettura dei
teatri lirici risente, com'éd naturale,
delle condizioni sociali. Quando la so-
cietd era organizzala aristocraticamen-
te, cice a forti dislivelli economici, a
teatro non cera posto per il popo’
quei teatri antichi non avevano lcg-
gione. Cioé il popolo non era per il
teatro. Oggi a noj sembra, con tanta
gente rimasta fudri come s'¢ detto e
con quella stirata nei «laterali » (dai
quali si vede ben poco) che il teatro
non sia per il popolo. Allora, o si ade-
gua architettonicamente alla nuova
struttura scciale, oppure si rinchiuda
nello splendido isolamento dei prezzi
proibitivi, per poter coprire le spese.
Ma questa non & una soluzione: pud
esserlo economicamente, ma non ci-
vilmente. ’

Dunque?... Ma noi non siamo archi-
tetti. Tuit'al pitt possiamo denunciare
l'insufficienza della costruzione a <«ferro
di cavallo», e suggerire quella a gra-
dinata, sull‘esempio dei grandi cine-
matograti moderni. Niente palchi. Vi-
sibilitad totale ed audibilitd per tutti,
Senza soddisfare a queste elementari
condizicni imposte dai nuovi tempi &
ozioso, a nostro parere, discutere di
un <« problema» del teatro lirico, della
vitalitd della produzione coniempvora-
nea. L'arte, dicono, non si giudica con
criteri democratici, cicé in base alla
maggioranza dei consensi. Sta bene:
ma per giudicare la validitad artistica
di un'opera contemporanea non si pud
procedere nemmeno col criterio aristo-
cratico della minoranza: di quella che
normalmente pud permettersi di fre-
quentare il Reale,' Occorre un criterio
totalitario il quale & solo possibile
¢on una nuova architettura del teatro.

Noi crediamo che il posto pill adatto
per un teatro nuovo sarebbe nell’Espo-
sizione Universale di Roma.

(Ci si consenta, a volte, di uscire da!
campo della crecnaca per toccare ar-
gomenti che perd interessano | nostri
musicofili lettori, e che difficilmente
vengono frattatj in simili sedi).

Nicola Cnstarélli

MOYIOLA

% Bi parla di cose alricane,

— Dove oggi si stende il Sahara —
dice Mario Mattoli, che ha intenzione
di girare un film africano con Macaric
-— una volta palpitava un immenso
lago salato.

— E quali prove se ne hanno? —
domanda Piero Cocco.

— Una, irrefutabile: { negri, ancora
oggi, vanno in giro con le mutandine
da bagno...

* La saggezza — dice Clara Cala-

maj — non costa niente agli uomini
che non hanne pit la forza di essere
pazzi,

* Ncite fonda. | due soliti amici o:-
ganizzemo il solito scherzo al danni di
Umberto Melnati. Si armano di pistola
e lo attendono sulla strada dj casa.
Appare Melnati e gli amici si mettono
all'opera : '

— O la borsa o la vital — ruggisce
uno degli aggressori, con tono minac-
cioso. :

— Non & possibile — risponde Mel-
nati, con voce melliflua. — Haj torto
a dire cosl. Tu capisci che, se ti do
la borsa, mi lasci la vila; me se ti do
la vita, tu mj prendi — dopo — anche
la borsa. Dimmj dunque: « O la borsa,
o la borsa e la vita» Non ti pare che
sia piu chiaro ?

I due amici rinunziono a proseguire
lo scherzo e si fanno riconoscere.

* «l piaceri — afferma Gine Cervi —
sono le virgole che separano i nostri
dolori ».

* Dialogo tra Paoclo Stoppa e Umber-
to Sacripante, mentre si gira <« La Co-
rona di ferro»:

— Ho gentito che hai assistito all'in-
contro di pugilate Dejana-Venturi che
non & durato nemmeno cingque minuti...

— 81, ma ti dird che, siccome lo spet-
tacolo mi annojava, me ne sono andato
a metd...

* C'd un attore del cinema muto che
s impunta anecora oggi a dire male del
cinematogralo sonoro.

Ecco un esempio del cinema spar-
lato...
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Sottile, delicato, persistente, Tabacco d'Harar il nuovo Profumoe GI.OIEMME che
lanlo successo ha incontralo, ha un carallere che dona singolare personalita a chi lo usa.
All'estero & cosiderato uno dei migliori profumi oggi esistenti e conferma al nosiro paese
il diritte al posto che sla conquistando nel campo delle creazioni di profumeria.

'abacco d'Harar, profumo per uomo e signora, ¢ posto in vendila in eleganti bolti-

- celle in larice

nalurale presso
i principali
profumieri.

VI. EMME - PROFUMI DI BELLEZZA

[ PRODOTII MILANO K

FLO

Tintura delle capigliature elegﬂfi
Restituisce ai capelli bianchi il colore primi-
tivo della gioventu, rinvigorisce la vitalita,
il crescimento e la bellezza luminosa. Agisce
gradatamente e non fallisce mai, ngn macehia
S, la pelle, ed e facile 1'applicazione.
(7L ST [La bottiglia, franch di porto, X 13.— u_!_ﬁ_t_i.
7 v Torino: Farm. del Dott, B0 GG X0, Via Berthollefi'k

(Licenza R. Prefettura di Torine, N, 0002 dél 7-=1928)
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UN PO’ DI PAZIENZA
E GIBBS FARA' IL RESTO. ...

E' dovere della mamma abituare il bambino @
pulire i dentini mattina e sera, avendo perd cura
di scegliere un dentifricio che non possa nuocere
ai denti ed alle gengive delicate del bimbo.
I SAPONE DENTIFRICIO GIBBS a base di Sapo-
ne Speciale, che non contiene sostanze abrasive

od irritanti & specialmente indicato per cio.
Non dimenticatelo !
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risponde a questa domanda: Che cosa fa

LA FRANCIA DI VICHY?

Articoli documentari - 100 fotografie - Lire Dué 1
TUMMINELLI B q.

EDITORI - Row A\
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R la racco.se
=R Mﬁu.ﬂ sue braccia
{7  come un liore ca-
| g4uto. Era balzato in
 piedi, al grido, ed
i o 1l suo labbro
iremava convulso,
nel chiedere:

— E' vero, picco-

|a? E’ vero, Alide
mia?
i Ella non ebbe piu
.\ g forza di rispon-
. dere; tutto il respiro
1 ;e l'era portato via
4 : qu.u'uﬂﬂ di prima.
I% Rimase schiaccia-
. g contro al suo petto, la laccia nasco-
sta sulle spalle, le braccia sirette in-
tomo al suo corpo, quasi abbracciasse
un diritto tronco sicuro: fece soltanto
I®  cenno di sl col capo.

$  Guta Dober scese dal «campo» E
§  quando, uscita che fu, le lampade non
#  {Juminarono pid il suo viso, questo
¥ sembrd giallo, sotto il fitto strato di ce-
" rone, come una maschera di creta.
| Gird attorno gli occhi smarriti per
‘¥ indagare, per scoprire i pensieri di co-
% loro che si erano raccolti, come in un
']  cerchio di protezione, intorng a Leif e
i  ad Alide abbracciati,

% — E' una crisi di nervi... — disse
con voce rauca — nient'altro che una
crisi di nervi. Siamo andate troppo ol-
ire_ in questa difficile scena. Ci siamo
lasciate trascinare dal nostro impeto e
abbiamo perduto il controllo. Ma non
& niente : passerd. — Con tono irritato,
aggiunse : — Datele da bere, bagnatele
. le tempie: ha bisogno dj qualcosa di
forte.

: Leif sussurrd nella piccola orecchia di
4 Alide:
' — Hai bisogno di qualche cosa, a-
" more?
1 Ella fece cenno di no, e non si mos-
] se Aveva bisogno soltanto di sentire
_ il battito del cuore nel petto di Leil
4 Quel pulsare rispondevag in un mera-
| viglioso accordo di ritmo al battere
. del cuoricino piccolo dentro al suo cor-
§ po: ella era come un anello di congiun-
" zicne tra quelle due creature. Una cor-
" rente d'amore passava dall'uno all’altro
_gssere, traverso le sue membra, e que-

. gao era una sensazione profonda e
§  squisita.

"~ Guta si aggirava intorno’ a loro, con-
. vulsa, come avesse voluto scioglierli
¢ da quell'amplesso e non osasse toc-
P carli.
| o — Bisogna farla distendere per un
§  poco — insistd, — Poi si riprenderd si
§ calmerd. Dovremmo tentare anche l'al-

. tra scenqa, oggi.

_ Nessuno sembrd badarle: ma ella
. ebbe la sensazione di sentir cadere le

£ sue parole in un vuoto nemico.

! — Bisogna approfittare — esclamo
. con voce acuta — di questi stati di
. sovraeccitazione e di grazia. Sono per
{  un‘attrice come un miracolo,

. Sund le si piantd davanti, e per la
prima volta osd guardarla in faccia.
Aveva sempre evilato di trovarsi di
fronte a lei, come se ne avesse paura.
Ora i suoj occhi saetiavano d'odio:

— Che altra scena vorresie girare,
voi, per amor del cielo?

- Ella sembrd colpita da quel tono ag-
. gressivo: ricomincid a guardarsi at-
" torno. Tutti erano fermi e muti, con gli
- occhi fissi su di lei.

Sembrd la volpe imprigionata nella
radura dalla turba dj cani che le sbhar-
rano ognj via d'uscita ed esitano un

- istonte prima di saltarle alla gola.
Allora balbeitd con voce spenta:

o — Dovremmo girare la scena in cui

Laila comprende che & inutile lottare
coniro la sorte: che deve rimanere
nellombra triste della sua casa e la-
sciare che i due giovani corrano verso
la vita. La scena in cui Laila concerta
la fuga nottuma di Melinde e Oscar
per un paese lontano...

. Sembrava supplicare e blandire, Cosl
~ chiede pietd chj non ha pil speranza,
_ Wa | suoi occhi, i suoi sguardi lo tra-

1

| discono. Ridiventerebbe feroce solo che
. gli si facesse apparire uno spiraglio
& di salvezza.
¢ Alide, ebbe un lieve gemito, come se
' la voce di Gutes le facesse male.
: Come in risposta al suo lamento,
Leif esclamd ;
— Per oggi non si gira piu.
_. fece un gesto violento e circolare
* del braccio come avesse voluto distrug.

2 gere, annientare, cancellare tutto quan-
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46 . Curcio (Compagmia

. Dopo il vittorioso esperimento di A che
. lervono questi guattrini, m'aspettavo da Ar-
. Mando Curcio un segno pilt incisivo € vi

* sentata con tanta genialiti da Edoardo ¢ da
. Peppino De Filippo, mi era parso di ri.
. Conoscere il segno d’'un uomo estroso che
L vede le cose del mondo con una ironia ca-
| Pace di ricreare e deformare saporitamente,
" Anche il dialogo di quella commedia aveva
df“E posizioni originali ¢ dei movimenti
¢ AL sorpresa, molto divertenti, In questa
L Commedia, invece, non ¢'¢ pit nulla di tut-
10 questo, Ci sono delle scene che si sfor
“4ano di muoversi intorno a una figura che
81 sforza di agire. In realtid questa donna di
Atfari, affidata alla fatica di Dina Galli,
L& inchiodata a una posizione immobile, Do-
¢ PO dieci battute si sa, che se ¢f pensa les,
. Wlto va bene, Ora, ¢ vero che il reatro
" & fatto proprio per esaltare il mito di un
. *I0¢, ma pon c'¢ mito se non c¢ lotta

& 0o c'é¢ movimento, contrasto, crisi. Mi
‘B Pare che le vicende di questa commediu
- Mon abbiano la varietd inventiva che ci
. Yorrebbe per tenere sveglia l'attenzione del
. Pubblico intorno a un tema cosi arido, co-
- e quello degli affari, La formula: « Fa-
52 agli aleri, perche
& YOI », pud essere buona nella pratica di
~ Vita di un womo d'affari, ma non pud di-
-"'.: il tema di una commedia, se non si
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- Boroso, In quella prima commedia, rappre.’

lige di caratterista tipico. Molto bene.

E contro il fato avverso. Non c'é teatro se |
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" mandatelo al soldati che
: ure all'UFFICIO GIORNALI TRUP-
B DEL MINISTERCO DELLA CULTURA
" POPOLARE, ROMA che lo invierd i

gli altri la farebbero
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o era intorno a lui, ed era opera crea-
ta e voluta da lui.

Come se quelle parole le avessero
finalmente dato calma, Alide si staccd
da lui e si passd una mano sulla
fronte. Il suo viso era stanco: prolonde
occhigie sj incavavano sotto gli occhi
azzurri; e le labbra parevano malate
come se l'urlo lacerante le avesse fe-
rite, Tutto il suo corpo era come spez-
zato da una grande fatica.

Ma guardd Leil e gli sorrise : un sor-
riso tenero e coraggioso. Egli non ri-
spose al sorriso, ma le pupille sature
di tenero sgomento, di apprensione,
I'abbracciarono ancora,

— Ora andiome a casa, Alide. Ap-
poggiati al mio braccio... Cosl. Vuoi
che chiamiamo Oberka? Puoi cammi-
nare?

— Oh, s}, Leif, io posso camminare.
Posso anche correre se dobbiamo an-
dare via.

Ma Guta sbarrd loro il passo.

— Ed jo... che cosa debbo fare? —
— domandd, aggressiva, cercando gli
occhi di Leif che la siuggivano.

— Non so, Guta. Quello che volete.

— Vengo con voi, Vengo a casc
con voil — ella decise, come una sfida.

Alide strinse il braccip di Leif e notd
con sgomento che egli non rispondeva
alla sua stretta.

La nebbia era scesa sulla citid, che

era diventata una strana cittd ovattata
fragile e incerta. Nebbia oro vecchio,
in cui solo le guglie delle chiese pa-
revano aghi di luce: tutto il mondo
pareva muoversi dietro un velo: figure
irreali, vestite di velluto, le cui voci
avevano una lenta risonanza, uscivano
ed entravano dalla nebbia come fanta-
stiche figure: l'acqua del fiume pa-
reva un solfio d'oro, d'aria, e d'argento
immobile. La cittd intera sembrava sor-
gere dalla bruma incerta, senza peso,
proporzione e struttura come una citta
da fiaba, una cittd da mille e una
notte.

L'automobile proseguiva lenta, senza
rumore, fra immaginari tronchj d'albe-
ro, tra case che apparivano e spari-
vano come in un gioco d'illusionismo.

Alide teneva il capa reclinato sulla
spalla di Leil e andava dicendosi che
ora non aveva nulla da temere perché
aveva rdggiunto Ja sommitd dell'ansia
e della sofferenza, e se pur lentamente
e faticosamente, sarebbe ridiscesa nella
chiara vallata dove l'aspettava il sole.

La pallida luce solare dava al volto
di Guia una trasparenza d'alabastro.
La sua bocca rossa si conirasse nel
parlare: era una bocca amara, tem-
pestosa:

'— Forse ho fatto male a insistere
perché tu venissj allo studio oggi, Ali-
de Eri troppo stanca... Cid non toglie
che la scena sia riuscitg meravigliosa-
mente. Come ti senti ora? Che cosa
pensi ? Che una notte di riposo bastera
per rimetterti ?

Alide ebbe un gesto vago della mano
abbandonata in grembo, come a signi-
ficare che non sapeva, che non poteva
rispondere.

— Non & meglio — incalzd Guta —
che tutto sia finito e risolto presto?

Nessuno le rispose, ed ella ripeté a
ee stessa, come in sogno ;

— E’ meglio che tutto finisca prestol

Poi si voltd rapidamente a guardare
Alide e Leif. Ma essi erano immobili :
parevano di pietra, come la statue ad-
dormentate che apparivano e sparivano
nella nebbia.

Volle scioglierli da que] silenzio che
li rendeva cosl lontani a lei.

— Tutto quanto & accaduto oggj mi
serve di pungolo, mi esalta e mi eccita.
Ho l'impressione che la vicenda e il
film c¢i abbiano presi completamente,
tanto da trascinarci, da inebriarci, Essi
sono diventatli piu forti di noi. Arrive-

PALCOSCIE

provvede a svilupparlo, Insomma, non mi
ha divertito né la commedia né l'interprete,
che a contatto con una figura cosi conven-
zionale, ha perduto, essa pure, tutti i suoi
vividi colori, Che importa se il pubblico ha
applaudito? Vuol dire che questa vpla lo
autore gliel’ha fatta, perché contro la po-
vertd inventiva della commedia ha saputo
mettere i paraventi ingegnosi di un dialogo
spesso vivace, di un senso della misura con.
siderevole, di una graduazione di effetti sa-
pientemente amministrata, Forse |'autore si
domanderd perché mai il sottoscritto cosi
spesso benevolo verso apere povere, perds
la pazienza proprio con lui, Perché¢ chi ha
scritto una commedia personale e viva co-
me quella che ho citato in principto, non
deve perdere quota, perché credo che egli
sappia fare di meglio e di pil, perche ri-
tengo che la indulgenza sia doverosa, come
la pietosa menzogna, coi malati gravi, ma
che, a coloro che si possono salvare, si deb-
ba dire senza riguardi che debbono fare una
cura, Abbiamo riveduto con piacere Nerio
Bernardi in una delle parti che egli predi-
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remo forse al traguardo estenuati, ma
non avremo sbagliato sentiero, Alide,
mancano soltanto le ultime scene e poi
il film sard compiuto. Per questa vitlo-
ria non bisogna pensare a stanchezzg,
ai nervi spezzati, alle fatiche, ai tur-
bamenti... :

— Taci, Guta — disse semplicemente
Leif. |

La sua voce non era aspra ne se-
yvera. Ma in essa era la segreta tene-
rezza per Alide che egli non voleva
turbare piu.

In silenzio salirono lo scalone dai
grandi candelabri in ferro battuto : an-
che ll si era insinuata la nebbia mol
le, umidiccia.
~ Nell'atrio della grande casa, Leif so-
std un attimo indeciso, poi passd il
braccio intorno alle spalle di Alide e
lentamente con lei si diresse verso la
camera dal balcone verde,

“€ eaporimento del dott.
Brandley’’ di'§. Jovinelli
(Comp, Calo - Elisen )

Disgraziatamente questa settimana la luna
teatrale ha mali influssi. Il nuovo giallo d:
Gerardo Jovinelli ha avuto un grande suc-
cesso altrove, a Milano per esempio, dove &
stato lungamente replicato, Di fronte a un
successo, bisogna sempre domandarsi da che
cosa dipenda, E riesce difficile rispondersi
in questo caso perché la commedia ¢ disor-
dinata e scardinata, La narrazione cambia
strada all'improvviso, poi svolta ancora, poi
quando sembra decisa a tirar dritto, ecco
che s'arresta un momento e schizza fuori
da un'altra parte, I diritti della scienza, e
sperimenti scientifici pericolosi, una morte
che la scienza vuol dimostrare di non avere
provocato, l'anima non esiste, processo, te-
stimonj pro e contro, arringa autodefensio-
nale, prova scientifica con altro esperimen-
to, momento di emozione, paura di un altro
morto, non ¢ morto perché la lampadina si
accende, trionfo della scienza, abbasso I'ani-
ma, muore qualcuno che non c'entrava per
niente : la ragazza che pareva un'amante e in-
vece era una figlia per una setticemia casua-
le; speranze perdute, scoperta dell’anima, un
fiore*e una prece, Questi, sinteticamente, i
punti gangliari della commedia, Dove si

" vede che Jovinelli non ha farto un giallo,
© ma meritava altro colore, perché di vera-
8 mente giallo non ha che alcuni accidenti

puramente formali: l'intervento della po-
lizia e del tribunale, un disgraziato in ca-
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— Leif — chiamdé Guta.

Egli lascidé Alide. Sj voltd a guar-
darla.

Una minaccia oscura era nel tono di
quella voce, nella fissitd degli occhi
verdi, in tutto il corpo teso e immobile.

— Leif]

Quel nome pronunciato cosl era un
ordine, un richiamo impericso e nello
stesso tempo supplice e disperato.

Tra Alide che taceva ferma sulla
soglia della camera verde e la buia
donna che lo chiamava, egli si sentl
sospeso ed esitante, come tra due uni-
versi, ira due destini differenti.

Faticosamente, con voce rauca, pro-
nuncio :

— Aspettami nel salone, Guta. Lo
so0 che debbo parlarti_

E segul Alide nella camera verde.
Richiuse la porta alle sue spalle, la
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La nebbia era scesa sulla dttﬁ, ed essa era diventata una strana cittd ovattata hr_ugil.g

ICO DI ROMA

talessi in un lettino operatorio, la prova
elettrogalvanica della presenza della vita.
Ma tutto questo non & fine a sé stesso. O
almeno, la penna imprudente del giovane ¢
generoso autore, lo ha tradito mettendosi
a galoppare a sua insaputa per campi aspri
e fatali, Perch¢ quando si pone il tema
dell'esistenza, o meno, dell’anima, si deve
capire che ogni altro tema preposto perde
importanza, Si corre il pericolo, svincolan-
do improvvisamente verso queste praterie
sconfinate, di creage prospettive nuove, inat.
tese, nelle quali si rischia di non ritrovare
pit il punto di partenza, Come infatti ¢ av-
venuto a Jovinelli, che deve avere scritto

‘questa commedia affidandosi alla fantasia

episodica, andando avanti al grido di «qual.
che cosa nascerd », Tanto & vero che stra-
da facendo ha perduto i contatti con la
commedia, ha abbandonato personaggi che
parevano importanti, fili che aveva teso con
pazienza e precisione, ha sbagliato calcoli,
che pure aveva preparato con la consueta
perizia, A sipario chiuso, la cosa piu im.
portante di questa commedia & e resta il
problema della esistenza dell’anima. Vien
fatto di discutere un giallo, con tutte le
sue possibilitd emozionali, ma la posizione
di quello strano filosofo del professore
Brandley, che al primo dispiacere che pro-
va, manda all'aria le sue convinzioni ra-
zionali, Ma, insomma, c¢'¢, o0 non c'¢? Non
lo chiediamo a Jovinelli, naturalmente, Lo
chiediamo a Brandley dal quale aspettiamo
una logica scientifica, che, in un uomo co-
me lui, non pud tremare nemmeno di fron-
te al dolore, Vogliamo che Brandley ci
mostri, dopo la sua logica materialistica,
il punto di rottura, il sofisma, nel quale il
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una colomba che tubasse, alzando
braccia nell'amoroso gesto di un tempc
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— Come puoi chiederlo ancora, Leif? 05

— Perché non dirmi n
Perché tacere per tanti giorni?

— Non lo so. Non so pil niente di
quello che ho fatlo da qualche tempo,
né perché l'ho fatto Mi pare di esser-
mj svegliata soltanto oggi, quando ho

o —

a1 G Eusortgl
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suo raziocinio precipita e si perde e non
una sbornia di lacrime, nella quale si pud
dire tutto quello che si vuole, senza alcu-
na importanza € conseguenza. Siamo fuori
strada? Ma la colpa & di questa confusa
commedia che non s'é¢ tenuta alla sua stra-
da. 1l giallo non c'¢! Ci sono, ripetiamo,
gli elementi del giallo creatori del successo,
perché Jovinelli il suo mestiere lo sa, Ha
voluto nobilitare il giallo? Fatica sprecata.
Per nobilitare il giallo, per quanto & possi-
bile, basta fare un bel giallo, organico, co-
struito, equilibrato. E' un genere che bisogna
prendere come sta, Non vale la pena di
sprecarci forze per mandarlo all'universita a
sentire delle lezioni di biologia e di me-
tafisica. Resterda sempre il semplicione che
& Anzi c'@ pericolo di guastarlo ¢ di to-
gliergli la sua bella ingenuitd popolaresca,

Ma Jovinelli ha dimostrato una volua di
pid di saper fare il teatro e di avere tutte
le qualitd tecniche che sono necessarie a
quest'arte, Ora lo vorremmo vedere a pro-
ve pill importanti. Senza contrabbando, co-
me questa volta. Quando si ha tanto en-
tusiasmo e tanta fantasia, si ha i1l dovere
di dedicare al teatro una fatica pil alra,

Debbo dire che la commedia & stata ca-
lorosamente applaudita ad ogni atto? Che
Cald & stato, come sempre, un esecutore
misurato, fedele autorevole, efficacissimo?
Che la Petrucci ha valorosamente contri.
buito al successo con la pienczza dei suoi
mezzi? Di questa attrice, che indubbia-
mente rappresenta una forza del nostro tea.
tro, vorrei parlare a lungo, sard per un'al-
tra volta,

Gher.

Guarda § miei occhi e il mio corpo Tp';fj
le mie mani. Mj tradiscono tutta. '}
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Alide, piccola nuvela .'
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delicate apparivano per la prir
a Leif come qualcosa di un
posante e vivo che non sarek
. E 1)
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pregasse. NS
— Hﬂ‘ d'i.ﬂ»“ Al'ld’ —- : iC ':"-._. '
i capelli — non con tanta tristezza dewi
salutare il bambino che viene. E' i |
cosl lieto, ormai. Ma io e luj abbia
bisogno, per poter vivere, di uscire dal-
la nebbia e che tu ci sorrida.
— 81, Alide, ha ragione — egli sus-
surrd, Ma teneva gli occhi chiusi e
dentro alla sua anima buia splende-
vano come due giade gli occhi di Guita
che lo chiamavano. Egli, in quel mo- =
mento, sentiva quasi fisicamente l'at- =

‘=
'

tesa spasmodica dj lei, sola nel salone;

e gli pareva di faticare a tenersi Gﬂ'-}::f 5
grappato a quel letto per non correre =
da lei. | it

— Leif — continud Alide serenamen- =
te — noj dobbiamo partire: non so =
dove potremo andare: ma bisognerd = =
cercare un paese dove non vi sia ae-
qua morta, e dove tutto sia limpidoe.
Non so se esiste un'isola come ho so-
gnato qualche volta: chiusa dagli anel-
li turchini del mare, con gli scoglj color
del miele, e le rocce vestite di ricche
e odorose piante grasse e di palmizii.
Ma penso che noj tre dovremmo andare
laggil insieme per guarire.

— Sl, Alide — egli mormord — sl,
te lo prometto. Ora dormi: sogna la
tua isola nel sole.

Le carezzd leggermente le palpebre =
perché ella lg chiudesse e si calmasse
nel sonno,

La voce di Alide si lece piu lioca:

— Tu rimani qui accanto al mio let-
to, non & vero, Leif? Volevo dirti che
maj p.u ritomerd a indossare lg vestl
di Melinde. Forse Oberka dovrebbe
bruciarle : crede nella magia del fuoce
che puritica. Forse soltanto cosl potrei
.sottrarmi1 al destino di Melinde che
pesa su di me e che tu mj hai impec-
sto, sebbene sia tanto triste...

— Non dire sciocchezze, bambina.
Non credere che la vita sia una fiabg,
Dormi.

— Mi porterai via davvero, Leif?
Guarda quella caravella bianca nella
stampa appesa di fronte al mio lettc.
Se socchiudo un po’ gli occhi  le sue
vele si gonliano e palpitano, le onde
cominciano ad agitarsi: va sui mari e
¢ci porta lontano. lo non girerd mai pic
il tuo film, Leil.

Si addormentd quetamente, la guan-
cia appoggiata al palmo della mano
di Leit.

<osl quetamente, che non sentl quel.-
la mano sgusciare lentamente di sotto
la sua gudneia.
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Quando riaprl gli occhi, l'ultimo lu-
core dj sole si era spento: la nebbia
non era pil bambagia d'oro nella qua-
le sirecciavano le guglie delle chiese:
ma un viluppo di grigi, lanuginosi, su-
dici bioccol; che rendevano l'aria sol-
focante, che inghiottivano il mondo.

Un senso d'oppressione fu sul suo
petto: comprese, prima di svegliarsi
completamente che era sola: un cer-
chio vuote pauroso era intorno a lei.

— Leifl Oberka — chiamd alianna-
ta, sollevandosi sui cuscini.

La stanza era desertc, immersa in
una penombra violacka : la perta chiu-
s @ nessund voce rispose alla sud.

— Leif] — gride.

Perché aveva dormito, perche lave-
va lasciato solo? Egli era andato da

Guta.
Come una folgore il pensierc che




FOTOGRAFARE A COLORI
E BELLO FACILE E NON COSTOSO

b

Inviate questo tagliando alla Agfa Foto S. A. Prodotti
Fotografici, Milano (6-22), Via General Govone, 65

Riceverete listino prezzi e saggio gratuito della Rivista
“Note Fotografiche”. el

Tutti sanno

che i dolori® provocano un invecchia-
mento precoce. Contro i dolori

GARDAN

(1-2 compresse)

i o gl A L tae g o S B LY

.

mal di testa, di denti, lnmhaggine, nevralgie, ecc.

' ".._:1 Awvi. Prel Milsne Ne, 24599-XVIH

.

. 10AADIA [OAADIA TORAD.

TohADIa MOAADIa FO-RADIA (ORADIA TFORADIA TORADIA FOMRADIA a ToORAD

TARADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA rn-ngu ﬁnig” 'rmml;i

TOH ORADIA T g7ADIA TOHADIA Tig'* TO-FADIA TORADIA TOHRADIA TOEADM : 3 ADT A

CTO-R SHADIA TORADIA TO-RADIA TOHADI - ADIA

2 TO%- LRACIA TORADIA TORADIA TOHRALI ] ADN A

el 10 TO-RA JRADIA TORADIA TO-RADIA TOHAD ADLA

e li;I:__:.h,,, TO-EA OHADIA TORADIA TORADIA & TO-RADI ADIA

e T 1 [ (] ’ OMADIA TO-RAD' ' @ *RADIA TO-RADI aD1A

B Ton “HADIA TOC | RADIA TO-RADI ADIA

b }b_ TO-R TO.RADI ADIA

B T TORAL of WA L T v " . Ve TO-RADIL *ADIA

SR TOMADIA TO-RADIA TOR Dla TORADIA TO-MADIA L TO-RAD! ADIA

Fty - TOMADIA, TORADIA TO-<ADIA TORADIA TO-Re Dia TO-RADI AD] A

0 L TO-RADIA  TO-RADIA TO-RADIA TORADIA = 2 4 TO-RADI AD1A

| IA° TO-RADIA TO-RADIA TO-RADI ADIA

3. TORADIA TORADIA TORADIA TO-RADI ADIA
TORADIA TOHADIA TO-RAVY

TO-RADI
To-RAD)

AD1A
ADIA
ADI N

TO-RADIA 23

La Scienze al servizio Xoi4
della vosira Bellezza (D14

Al A TORADIA TO-LADIA
TORADIA TORADIA TO-RADIA

TORADIA TORADIA TORADIA

TORADIA TORADIA TORADIA

TO-RADIA TORADIA TO-RADIA

TORADIA TORADIA TORADIA

TORADIA TORADIA

TO-RADIA TORADIA

TORADIA TO-RADIA

TO-RADIA TORADIA

rosania TORADIA

i - roRADIA TORADIA
TORADIA TO-RADIA

TORADIA TORADIA

TORADIA TO-RADIA

TO-RADIA TORADIA

TO-HADIA TO-RADIA

TORADIA TO-RADIA

TO-RADIA TO-RADIA

TORADIA TO-RADIA

TO-RADIA TORADIA

TO-RADIA TO-RADLA

TORADIA TO-RADIA

TORADIA TO-RADLA

TO-RADIA TORADIA

TO-RADIA TO-RADIA

~ TORADIA TORADIA TO-RADIA

ADIA TO-RADIA TORADIA TORADIA

TONADIA TORADIA TORADIA TO-MADLA

LADIA TORADIA TOHADIA TO-RADIA TO-RADIA

IDRADIA TOMADIA TOHRADIA TORADIA TO-RADIA

TO-RADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA TO-RADIA

JORADIA TORADIA TORADIA TOMADIA TORADIA TO-RADIA
TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA TO-RADIA

TORADIA TORADI# TORADIA TORADIA TOHADIA TO-RADIA

TOMADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA

TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA

TORADIA TORADI# TOMADIA TORADIA TOHRADIA TO-RADIA TO-RADIA
TONADIA [ORADI; TORADIA TORADIA TONADIA TORADIA TORADIA
TORADNE TOMADIA TORADIA TOHADIA TORADIA TORADIA TORADIA
ARADIS TORADIA TORADIF TOMRADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA
- Pl ‘ro.u.nm TOMADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA
LT ORADI» TORADIA TORADIA TORADIA TORADIA
e $ ORADIS TORADIA TORADIA TORADIA TO-RADIA

L 3
.l"\-'j:ﬁ "'"-"U'. HiA TORADIA ﬂ-:M"iln TO-= a1 A
i J% MM&
™

TOXADIA wu e

1 A
i i) (debbg (ambrato pallowe del mio o

: TORADIA 1 : SA

m‘- TORADIA Tleamitim ° weamuin  wikaee 8 Dia

A TORADIA TORADIA TONADIA TORADIA TO-RADIA ADIA

. TORADIA mmva:.m:ﬂ: TRADIA TORADIA . w » ABIA

TORADIA TOR fwRADIA TORADIA

mm rum: mt "rgumn PIADI: . .:
. lm .Im Mﬂll (P T | Y W R

m m _m. 1ORAD A mm: FORADIA TORADIA TORADIA A TORADIA

i,y T -

Preparazione della SOL. iI7T. PRODOTTI P“GF“M!II‘ ¥ ‘GIEHE, FII"‘I'I‘III,
: Via Martelll 5, produlirice delle Creme To - Radia da giorno e da nolte,
! della Crema To-Radia moresca, dells Clpria To-Radila in 10 colori,

=i Bellettl in polvere To-Radia in de! lLatte delergente

To-Radia ¢ del Sapone da barba To-Radla

/ hinle,

o n Al E e Wi '
¥y 1 v B
- = . 5 o
i | 3 ¥

aaaaaaaa

e - FE e T Ty e
e 1 Ty A e el g R R T .
| -l 4 Pt R F o e T
i - A Ar e T S e "1._ Rt i 5
LR AT L S T SR L i-.x-'_:.".'?.r..rj_"*":.a N2 e A e U AT L

S T e B T bl T 0 S A Rl sy ek _ T

1 . .
] acal ¥
" o | By ed ) & i

o

l'ora terribile della loro vila losse scoc-
cata la fulmind. L'aveva sentita giun-
gere, |'aveva aspetiata, ma poi vi era
caduta in mezzo, ignara, senza difeaa.

L'ora della nemica in agguato. Ella
sentiva tutto mancarle, tutto sfuggirle
in quel momento. Non avrebbe piu
parlato con voce flautata, non avrebbe
cit calato un velo sulle iridi verdi,
non avrebbe pill carezzato con la ma-
no di cera...

Balzd dal letto, coi piedi nudi sul pa-
vimento : tremava di freddeo e nel disor-
dine confuso de{ pensieri non sapeva
che fare.

Ad un tratto traverso la porta chiusa
le parve di udire un urlo solfocato
declinante in un gemito,

Gelida dj terrore, rimase qualche
'slante immobile. Davanti agli occhi le
apparve, come disegnato da una fre-
menda ma sicura mano il corpo di
Oscar Vidigund esanime suila strada
buia e tempestala dalla pioggia,

— Leif| — chiamo ancora.

Sentl che doveva correre in suo aiuto:
si slancid alla porta, sostd un istante
sbigottita al pensiero di essere appena
coperta dal trasparente velo della ca-
micia.

In un istintivo pudore, cercd febbril-
mente qualcosa con cui coprirsi.

Trovd solo la gonna di Melinde, ma
la geitd con un fremito di ribrezzo e
corse via cosl com'era, a piedi scalzl.

La porta del salone era chiusa, Ella
vi batté le mani fino a farsi male,
chiamando.

Il suono delle vocj altercanti copri il
suo flebile grido.

Come impazzita, Alide ritornd. sui
suol passi, entrd nella biblioteca. Era
la prima volta, dalla sera in cul sl
era appisolata sull'antica poltrona e il
viso di Laila Dober era sorto da un
libro, si era fatto grande come tulta
la parete, aveva giganteggiato nella
stanza. Vi entrd con corrore: ma sapeva
che una porta, aperta su un lungo cor-
ridoio scuro, metteva in comunicazione
la biblioteca con la grande sala.

Forse quella porta non era chiusa.
Vi si slancid cercandeo di non vedere
attorno a sé i nerj scafiali dove dormi-
vano sotto la polvere i tetri compagni
delle fantasie di Leil. E proprio nel
momento in cui tentava di smuovere
la maniglia, la porta si' spalancd e
Suta e Leil apparvero insieme,

Una scla cosa ella seppe; che Leif
ara vivo, che era giunta in tempo.

Egli. la guardd, con tale fissita che
ella-si sentl improvvisamente nuda sot-
to la veste troppo fragile. Ma questo
non la turbod.

In quel momento erano {utti cosi, fra-
gili e nudj di fronte al destino. E Gu-
ta, cosl sconvolia cosl disfatta, che il
volio tempestoso, dai lineamenti alle-
rati, pareva quello di una sconosciuta,
di una spaventosa orribile sconosciu-
ia che si fosse tolta finalmente la
maschera.

— Sei qui, tu? — rantolé. — Meglio
cosl, meglio cosi, dunque. Potremo
parlarci chiaramente...

Leif si avvicind ad Alide, cercd na-
sconderla agli occhi di Guta col suo
corpo, quasj avesse timore che l'altra
guardasse cosl la creatura le cui li-
nee cominciavano dolcemente ad in-
curvarsi, ad arrotondarsi.

Guia chiuse con violenza la porta
alle sue spalle: parve ad Alide che la
chiudesse a chiave.

Ma non ne provd paura. Ecco: tutto
erd ritornato al punto di partenza. Gu-
ta era prigioniera nel luogo in cui la
sua ijnmagine era sorta.

¢ Qui essa dovrebbe sparire — se
Oberka ha ragione, con le sue stre-
gonearie ».

Guta alfferrd per un braccio Leif e
lo scostd con violenza per avere, di

fronte a sé& Alide, seminuda e
tremante.
— Saj che cosa dice Leif? — le gri-

48; e piccole bollicine di bava appa-
rivano all'angolo del suo labbro —
Che vuole interrompere tutto: che vuo-
le andarsene con te...

— Song io'cheg gliel’ho chiesto... —
mormord Alide, e la sua voce fu come
i1l timido belare di una capretia, in
confronto al tono caldo e violento della
voce di Gulia.

— Lo sospettavo. Lo sapevo, benche
agli negasse. Cosl tutto andr& disper-
so: il lavoro costruito con tanta fati-
~a, il lavoro meraviglioso che soltanto
un miracolo & riuscito a compiere...
E gquando eravamo prossimi alla fine,
a quando mancava una scena sol-
anto...

Leif fu davanti a lei:

— Quella scena che mancava al
compimento dell opera mia — egli ur-
&6 — io preferisco non viverla, io pre-
ferisco non ricrearlal le ne ho paura...

— Eppure — ella ribatte e i suoi
scchi flammeggiavano — tu erji con-
vinto di dover andare fino in iondo...
Di che hai paura? Della soluzione?
Di sapere il perché la tua vita fu
froncata in quel tempo lontano in co-
3l tragico modo?

Leif si gettd ancora una volta con-
iro Alide, per difenderla dallo sguar-
do verde e [uribondo.

— Alide, vaj via: ritorna nella tua
stanza ad aspettarmi, amore mio. Tu
tremi di freddol

— No... no... — rantold Guta — do-
vr& star qui, devrd rimanere qui fin-
ché avremo deciso,

Leif voltd la faccia verso. di lei: .

— Ho gia deciso: tu lo sai. Parlo
con lei.

[ pugni pallidi di Guta erano vio-
lentemente serralj coniro al suo petto,
& dove terminava sulla pelle bianchis-
sima la scollatura a cuore.

— E tu credi dunque che io ti la-
scerd partire con lei? 8

Qualcosa nella sua voce placd la
collera di Leif forse, per suscitare l'ul-
timo movimento dji pieta.

— Tu avevi un solo mezzo per trat-
tenermi, Guta, lo sai: e lo dico da-
vanti a lei, in questo momento in cui
tulti, tutti per merito di Alide che col
suo grido ha spezzato l'incantamento,
diclamo la veritd, Poco fa te l'ho del-
to: & ancora una volta tu mi hai re-
spinto con ribrezzo. Voglio partire con
lei, @ non vederti piu,..

(Continua)
Luaviana Peverelli

LA MODA E CINEMATOGRAFO
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Talia Velpiani, protagonista di ~ Leggenda azzurra "™

In ogni donna che assiste ad una presen-
tazione di modelli sonnecchia l'anima di
una cliente, anche se ella sa che per for-
za maggiore mai uno degli abiti ammi-
rati e desiderati diventerd suo. Cosi ¢
quasi impossibile ad una donna giudi-
care serenamente una nuova moda, poi-
che & fatale che ella consideri gli abiu
prima di rtutto in rapporto con 1 Suoi
gusti personali, ¢ con le qualita o i di-
fetti della propria persona, Quest'anno bi-
sogna riconoscere che le donne godono di
una insperata fortuna, dato che non si
pud parlare di una moda che esalti in mo-
do particolare una linea o bandisca sen-
zaltro un colore o un dettaglio, e cosi
ognuna di noi potrd trovare nella grande
fioritura di nuovi modelli, quelli che pil
combaciano con i suoi gusti ¢ meglio s
adattano alle esigenze della sua figura.

Cid deriva dal fatto che i nostri sart,
quest'anno, hanno creato le loro collezioni
in piena libertd di spirito, senza subire me-
nomamente influenze straniere come avve-
niva sempre, in misura piit o meno large,
prima d'ora.

Ogni sarto, quest'anno, ha potuto dare
la sua misura, e la sua personalitd rive-
larsi in pieno, e se ancora questor libero
volo in certi casi ¢ apparso un po ti-
mido, & innegabile che un grandissimo
passo avanti & stato fatto dalla moda ita-
liana che, finalmente, & davvero avviatt
sulla via giusta, Infatti, ormai I'inizio di
ogni stagione vedrd la gara cortese di tut-
ti i nostri sarti che imprimeranno ai loro
modelli il marchio del loro gusto perso-
nale, tanto che ogni collezione potrd dire
una parola nuova e non essere la Fipetizio-
ne, con qualche dertaglio diverso, di tutte
le altre collezioni, come si riscontrava in
passato,

La visita alle collezioni ¢ stata dunque
anche per le croniste di moda insolitamient=
interessante ¢ priva di qualsiasi monotonia,
perché visitando ogni casa si & avuta qual-
che sorpresa non foss'altro nella scelta del-
le tinte. Quali sono dunque le tinte di mo-
da? Fossiamo rispondere che tutto si por-
terd quest'anno, che tutte le stumature di
una tavolozza ricchissima sono messe al
cervizio della nostra bellezza, ma come ¢
logico predominano le tinte meutre e scure,
mentre nelle guarnizioni si ricorre Spesso
a qualche pennellata di colore vivo.

Come di solito il marrone, il verdone
possono considerarsi | colori-base dell’au-
tunno, ma ad essi dobbiamo aggiungere il
rosso barolo, il rosso chianti, tinte ricche
che donano molto e che si accordano assai
bene con molte pellicce. 11 nero ¢ la tinta
prescelta da tutte le case per il pomeriggic,
ma non mancano anché fra gli abiti pil ¢-
leganti, da portarsi sotto al mantello o la
pelliccia, abiti di un marrone cupo un po’
rossiccio che ricorda il tono delle carrube,
¢ che si illumina spesso di ricami di pa-
gliette,

Questi ricami si ritrovano in molte case
¢ certo permettono di risolvere nel modo
migliore il problema dell'eleganza per po-
meriggio ¢ sera, problema particolarmente
delicato in questi tempi_ La linea dell’abito
rimane semplice, ma basta a volte il det-
taglio di una rasca o di uno sprone scin-
tillante a far si che l'abito, indossato il
pomeriggio ¢ nascosto sotto al mantello,

Moda bella ¢ nwosbrar

(Generalcine ; Fotografia Ghergo)

fezione la persona e si presta a quei drap-
peggi aderenti e poco ingombranti che la
moda di questa stagione predilige.

In tutte le case abbiamo potuto ammi-
rare pellicce autarchiche di bellissimo ef-
fetto e il bravo agnellone toscano, come di
consueto, si trasforma come Fregoli e pren-
de a volontd l'aspetto della lontra dorata,
della foca, del castoro, appare in tutti |
colori e in tutte Je sfumature, si rende
insomma utile in mille modi, Una novita
simpatica sono le pellicce fantasia ornate
di stoffa di. lana, di velluto o anche di
“pelle scamosciata, che forma bordure, ta-
sche applicate, alti polsi, oppure, come in
un modello ammiratissimo di agnello imi-
tazione castorino, uno sprone abbastanza
profondo dietro che si prolunga sul da-
vanti in due striscette, fermate all’altezza
del seno con due bottoni,

Con le pellicce o con i mantelli e 1 co-
stumi guarniti di pelo, una delle piu im-
portanti case italiane presenta cappelli an-
ch'essi di pelliccia, alcuni a forma di mi-
nuscoli berrettini, portati molto in avanu
sull'occhio e trattenuti da un laccio di
feltro o di velluto, alerj foggiati a fez
morbido, portati all'indietro come quell:
dei bersaglieri ¢ non di rado ornati da un
fiocco di lana o di seta, altri ancora, e
questi pia difficili da portare, hanno
un’ala molto grande che forma aureola ed ¢
rivestita di pelliccia, Un modello molto o-
riginale di lana verdone con giacca a tuf
nica lunga ¢ aderente, aveva risvolti di pan.-
tera ed era completato da un manicotto
dello stesso pelo e da un cappello di feltro
verde con la grande ala ricoperta di pel-
liccia.,

Per il matuno l'insieme-tipo invernale &
costituito da un costume a giacca di lana
spesso di tessuto fantasia quadrettato o
rigato, € da un paltd del medesimo tessuto
guarnito da risvolti o da paramonture di
pelliccia, In molti modellj il mantello e
interamente foderato di pelliccia, lusso que.
sto molto accessibile quando si usi per la
fodera qualche pelliccia autarchica, e for-
mula particolarmente pratica e interessante,
specialmente per l'alta Italia dove l'inver-
no dura tanti mesi ¢ dove un insieme di
questo genere &, si pud dire, necessario,

Gli abiti di lana da portare sotto ai man-
telli sono semplici come si conviene, ma
ogni casa ha saputo trovare qualche det-
taglio nuovo, Le tasche sono all'ordine del
giorno & in genere sono disposte senza sim-
metria: per esempio una tasca sul petto a
sinistra ¢ una tasca del medesimo disegno
ma assai pilt grande a destra sul fianco.
Oppure una sola tasca molto importante, in-
crespata o montata a soffietto, applicata sul
fianco, E' una cosa da nulla, ma questo
modo di usare le tasche, consente effetti
assai nuovi soprattutto quando la tasca @,
come in certi modelli, in tinta diversa da
quella dell’abito oppure ricamata, o ornata
da motivi applicati ¢ trapuntati,

Anche le nervature riappaiono sia sui
vestti di lana che su quelli di seta da po-
n."mn_ggin, ¢ questa guarnizione simpaticis-
sitma avra certo molto successo perché con-
sente di dare ad un abito l'aspetto ornato
senza toghiere nulla alla semplicita delle
sue linee, In un bel modello da pomerig:
gio le nervature partono da sotto il brac.

Nei teatri di Cinecitta st sono iniziate le
riprese in interno del film di produzione
Enic-Lux La coroma di ferro, diretto da
Alessandro Blasetti. Questo film, che rac.
coglie uno stuolo di collaboratori di eleva.
to valore e di provata abilitd, costituisce
uno dei maggiori sforzi produttivi della
nostra industria, Alessandro Blasetti ¢ Re.
nato Castellani, autori del soggetto, hanno
lavorato alla sceneggiatura insieme a Cor-
rado Pavolini e Giuseppe Zucca, mentre i
dialoghi sono stati elaborati dallo stesso
Zucca e da Guglielmo Zorzi, La ripresa
forografica & stata afhdata a Craveri e
Vich, due nomi ormai celebri nél campo
della tecnica cinematografica, Interpreti de
La corona di ferro sono alcuni attor: tra |
pilt noti del cinema e del teatro italiano,
alcuni dei quali gid legati al nome del re-
gista in precedent; successi, Parliamo di
Elisa Cegani, Luisa Ferida, Rina Morelli,
Ninl Gordini, Gino Cervi, Massimo Gi-
rotti, Paolo Stoppa, Osvaldo Valent, Um-
berto Sacripante, Primo Carnera, La corona
di ferro segnerd la nuova, grande afferma-
zione di un regista e di una produttrice non
usi a deludere il pubblico, ma a sorpren-
derlo invece con il tenace, continuo supe-
ramento delle posizioni gid raggiunte:

LR N

Sempre a Cinecitta, e precisamente nel
padiglione cinefonico, continuano le riprese
del nuovo brillantissimo film della produ-
zione Capitani San Giovanni decollato, af-
fidato all'interpretazione di Totd, Tiuna
De Filippo, Bella Starace Sainati, Mario
Siletti, Augusto Di Giovanni, Silvana Jachi.
no, Osvaldo Genazzani e Franco Coop.
Amleto - Palermi si & assunto la regia 4i
questo brillantissimo film della Capitani
che sard distribuito sugli schermi italiam
dall’Enic.

L

Negli stabilimenti Fert di Torino prose-
guono le riprese del nuovo film di Piero
Ballerini L'wltimo combaitimenio, interpre-
tato dal noto pugilista Enzo Fiermonte, in-
sieme a Peppino De Filippo, Milena Pe-
novich, Jone Salinas, Carla Polit’, Loris
Gizzi, Nino Marchesini, Nino Crisman,
Leo Migliarini, Ugo Sasso, Armando De
Carolis e Carlo Artuffo.

& ¥

Le prime visioni di Milano e Torino del
film La nascita di Salomé hanno segnato
una vittoriosa affermazione di questo se-
condo prodotto della Stella Film, La criti-
ca e il pubblico hanno riconosciuto di tro-
varsi di fronte ad un film di eccezione,
ricco di bellezze artistiche e di abilita tec-
nica. Conchita Montenegro, stella di prima
grandezza, vi appare come una danzatrice
affascinante. Un grande successo € Stato rag-
giunto anche dal referendum indetto dalla
S A Stella a proposito di questo film, Ec-
co le modalita del referendum : |

1l film La mascita di Salomé viene proiet-
tato con un doppio finale. Dopo il 1, f
nale una didascalin segna il distacco per
il passaggio. Il dissenso artistico manifesta-
tosi tra il produttore ¢ il regista ¢ in tal
modo portato innanzi al pubblico delle pri-
me visioni. A tale scopo € lancato ua con-
corso con 20.000 lire di prem; € <on la
seguente formula: : e

1) Quale dei due finali preferite?

2) Per quali ragioni? _

3) Qual'é¢ il vostro giudizio sul fim e
sulla interpretazione? 1 |

Una commissione appositamente noiiils
nata e di cui verrano in seguito comunicati
i nomi dei componenti giudichera le rispo-
ste dei partecipanti. Il referendum scade il
31 dicembre 1940,

Alla migliore risposta verranno assegnate
L 5.000 di premio, Alle altre risposte,
nell'ordine di giudizio della commussionc,
L. 2.500, 1.500, 1.000 ¢ venti prenu i
L. 500 I'uno. 1

Tutti coloro che partecipano al refteren-
dum sono invitati a segnare chiaramente €
precisamente nome cognome ¢ indirizzo, I:c
risposte, indirizzate alla S, A, Stella, Via
Vittorio Veneto 116, Roma, possono esserc
mandate anche per lettera, .

A giorni saranno pubblicati 1 nomy det
componenti della Commissione di cui fard
parte, tra gli altri, un rappresentante del
Ministero delle Finanze.

xR %

Stanno per essere lanciati sugli scherm
italiani due importanti film distribuitt dal-
I'Enic per i quali & molto viva l'attesa. S
tratta di Cantate con me, che vede mitor
nare il famoso ptut.iguniﬁm di La m:u r#!l':
zome al vento, Giuseppe Lugo, € di 4Aré®
diavolo, ricivato dalla commedia di "fh'?'
rardi e interpretato da Germand Paoliert,
Laura Nucci, Luisella Beghi, Jone¢ 5“_““*15‘
Pina Renzi, Lilli Minas, Carlo Ninchi, En-
rico Glori, Osvaldo Genazzani, Lulgt %
vese, Augusto Di Giovanni e Mario
lina, *

® % % :

Sono terminate a Cinecittd le ripresé di
Melodie eterne, prodotto dall’Enic con l'or-
ganizzazione generale di Giuseppe Amato €
diretto da Carmine Gallone, Gli interprett
di Melodie eterne sono stati scelti con PA¥
ticolare attenzione e si sono dimostrati e
ti all'altezza dei personaggi che dovevan®
interpretare, da Gino Cervi a Conchitd
Montenegro, a Luisella Beghi, da Giulio
Donadio a Paolo Stoppa, a Luigi Pavese
a Maria Jacobini, a Sandro Ruffini € Carlo
Ninchi,

LR

Mario Mattoli sta curando personalmente
il montaggio di Non me lo dire, il secondo
brillante film di Macario, pmdmm'da[lﬁ
Capitani, che sari distribuito dall’Enic,

* Un pensiero di Beatrice Mancini, in*
terprete del « Caravaggio » : ¢« Le donne
indovinano
quando devono riflettere ».

* Una generica bruttissima investe
violentemente Osvaldo Valenti:

tutto. Si sbagliano solo

— Pare, signor Valenti, che vi sigte

e e s

possa apparire clegantissimo ad un pranzo cio, ¢ si aprono a ventaglio cosi da chiu-
o a teatro. Questo tipo di abito ¢ quasi dere il busto fra due raggire, con un ef-

na o maglia albene, un tessuto poco visto-

so ¢ pure ricco, perché modella alla per-

Vera

vantato di aver ottenuto | miet {

— Vantato ? Al massimo, me ne sarel f:

accusaqto...

* Dall'album di Vincenzo Talarico:

{EEII', fmmﬂCiﬂ {Ipﬂ'rf_u ﬂncha lu dom'.' -

nica ». 2
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GIORNALE
DEL SOLDATO

TRONTE

grandi pagine
illunstratissime
Lire 1,50

FRONTE

pubblichera
ogni settimana
articoli politici
militari e storici
dovuti alle piu
conosciute firme

d'l't alila

E un giornale
unico nel suo
genere: e un
glornale che
porta ai soldati
che combattono
la voce del
paese; e al paese
la vocedeisoldati

Le famiglie attra-
verso una spe-
ciale rubrica
potranno avere
notizie dei con-
giunti alle armi;
e i soldati no-
tizie delle loro
f.amiglde

Contiene una
rassegna settima-
nale dei mercati
e della attivita
| agncola una pa- |
gina di varieta
| ed una pagina
cinematografica
offriranno un
panorama com-
pleto della vita
nazionale in
tuttl i settori

In ogni numero
‘una novella ed
una pagina umo-
ristica a cui col-
laborano i piu
noti ed arguti di-
segnatori italiani

FRONTE

ESCE OGNI GIOVEDI

COSTA LIRE 1,50

ABBONAMENTI

Italia, Impero e Colonie: anno
L. 70 - semestre L. 35 - trime-
stre L. 20 - Estero: anno L. 130
semestre L. 70 - trimestre L. 40

DIREZIONE, REDAZIONE
E AMMINISTRAZIONE

Roma, Citta Universitaria
Telef.. 40.607 - 41.926 - 487.389

PUBBLICITA

Rivolgersi all'Unione Pubbli-

cita Italiana S. A.. Roma,

Via Dossofaiti, (ex Via del

Parlamento) Telefono n. 61.372
e sue Succursall

TUMMINELLI E C. EDITORI
CITTA UNIVERSITARIA

ROMA
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o Narietd
€' inaugurazions dello “Smeral-

do”" . €eo nuove zioné €old
¢ Rascale - T Da Filippo

Abbiamo assistito allo spettacolo di gala
con il quale si é INAUGUIALO, giovedi sera a
Milano, il nuwove Cinemateatro Smeraldo.
La folla gremiva non solo la vastissima
sala di tremila posti, ma l'atrio e la piaz-
zelta antistante, senza riuscire a trovar po-
sto. Molte autoritd milanesi assistevano alla
rappresentazione ¢ tutte le gerarchie del
Teatro ¢ del Cinematografo erano presen-
i od avevano inviato un telegramma augu-
rale. Abbiamo notato: il consigliere nazio-
nale Liverani, presidente della Federazione
Industriali dello Spettacolo, con i funziona-
ri avv, Rossi, dott, Berardelli, avv. Valle;
il comm, Colombo, l'avv. Terzaghi ed 1
collocatori Calamandrei e De Vita, per la
Federazione Lavorator; dello Spettacolo,
I'avv. Trevisani, vicedirettore dell UNAT,
ed Enrico Palladino, capo del servizio com-
merciale, il comm, Graziano Jovinelli, 1n
rappresentanza degli esercenti romani, La
Eccellenza Orazi, per la Direzione Gene-
rale della Cinematograha, era rappresenta
to dal dott. Mennini ed un cordialissimo
tEIEgmmnm aveva inviato il comm. Pom.
pei per la Direzione Generale del Teatro.

Parlare dello spettacolo, inscenato con
ricchezza di mezzi ¢ grande signorilitda ci
sembra superfluo, Circa seimila lire al
giorno di solo foglio-paga dimostrano la
scelta accurata che I'Impresa ha fatto dei
numeri, senza badare a sacrifici economici.
Ci associamo pertanto alle recensioni, con-
cordemente lusinghiere, che la critica mila-
nese, present¢ al completo. nei titolari. dei
vari giornali, ha fatto della rappresenta--
zione, cui hanno partecipato quasi ottanta
elementi,

Il rituale nastro tricolore d'inaugurazio-
ne tu tagliato dalla signora Elsa Ferri,
nella quale il pubblico riconobbe — ap-
plaudendola — una delle piu ammirate su-
brette italiane di rivista, da diverso tempo,
in seguito al suo matrimonio, ritiratasi
dalle scene, Apparve il primo quadro e
la rappresentazione ¢bbe inizio,

Citiamo, a titolo di lode, tutti gli aru-
sti, poiché tutti concorsero, con entusia-
smo ¢ bravura, alla riuscita dello spet-
tacolo: da Riccardo Billi, animatore festeg-
glaussimo, € via via, giu per i rami, Ma-
thea Merryfield, fatalissima interprete di
suggestive danze, Cleli Fiamma, in cui la
sensibilitd ¢ pari all'eleganza Sussie Dewy,
bella da far male agli occhi, Marianna
Berg ed Harry Feist, che dovettero bissare
a furor di popolo la loro celebre polka
parodistica, Tino Scotti, esilarantissimo, le
due divertenti attrazioni Bissi e Menciassi,
1l cantante Cappellaro ‘e 'attore De Falco,
pregevoli elementi, 1l Duo Pook le cu:
danze sono di uno stile moderno ed ag-
graziato, ed infine la schiera dei dodici fan-
tasisti e delle dodici danzatrici che sedus-
sero tutti i cuori, rispettivamente femmi-
nili e maschili,

Per la storia: le coreografie, riuscite ed
animate, crano di Giulio Pook; lo spetta-
colo venne presentato, con disinvolta ele-
ganza da Mario Sernicoli ed il movimento
di  palcoscenico fu regolato da Gastone
Jacobini; 1l Maestro Armando Fragna, re-
gista del complesso e direttore della sua
orchestra attrazione, si ¢bbe un successo
personalissimo ¢ ben meritato, ed inhne
complimenti rituali, ma sinceri, si ebbero
il comm. Tito Marconi, il comm. Angeluc-
ci ed il direttore rag, Spiaggia, per il lo-
cale accogliente e signorile ¢ per lo spetti-
colo, riuscitissimo,

indi — come direbbe Bertoldo — ap-
plausi, hori, luminarie, complimenti a ro-
tazione, e canti di Oggi é wna magnifica
giornata, che giornata di felicita...

Cronaca lieta ed ancora piu lieti proget-
u per l'avvenire, Una simpatica realtd im-
mediata ¢ concreta: l'incasso totale fu dal-
I'lmpresa devoluto per le opere di bene-
ficenza del Sindacato lombardo Giornalisti.

£ 5 ¥

La Compagnia Totd, di cui ha la ge-
stione Epifani, amministratore Gigante, ha
riunito quest'anno un complesso di parti-
colare importanza. Leggiamo nell'elenco
artistico i nomi di Anna Magnani, che r:-
torna cosi alla rivista, Wera Worth, Pao
la Orlova con Mario f.;lstr:llnni, Fausto
Tomei, Lia Origoni, Epifani & anche in
trattative con una subretta ungherese  di
cccezionale valore.

i

X % %

* Un altro gruppo di « Autorj alla Ri-
balta » si sta formando a Milano, con l'in-
tenzione di fare lo spettacolo teatrale, A
tal proposito & stata scritturata una Orche-
stra argentina di donne, formata da Victor
Selvioi, con :I nome di Flores del Sud.

"

Due buoni elementi del nostro teatro di
rivista passeranno fra breve al cinemato-
grafo, per un'assenza che c¢i auguriamo
breve: Cleli Fiamma ed il comico Scott.

¥

Liana Gioia ¢ il nome di una giovanis.
sima subrerta, di cur si dice un mondo Ji
bene, ¢ che si presenterd per la prima
volta sulle scene italiane in una grande
compagnia di riviste musicals,

% 0

Renato Rascele ha avuto molto successo,
nel suo giro per le Forze Armate, ed &
stato riconfermato fino a tutto il 14 no-
vembre, Durante questo periodo, restando
fermo a Trieste approfitterd per preparare
— come egli stesso ¢i. scrive — un com-
plesso artistico veramente curato anche nei
dettagli. Ecco gli elementi gid scritturac :
I"attore  Peppino De Martino e la mo-
glie, ambedue provenienti dalla Compa-
gnia De Filippo, Ines Daila, ballerina
acrobatica, Vittorio Bottone, : divi del mi

LELICA Film

ha in produzione

TEATRO - RADIO
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naso. Troverete che essi sono p:u grandi degll altrl pari
cosi che piccole particelle di cipria vi si possono [amlmenie
introdurre. Per I'umiditd della pelle queste particelle si gon-
fiano e forzano i pori che restano poi allargati permanen- e Ui
temente. Ecco perché il vostro naso vi pud dire se la mpna'f;-*-:-

usata conliene sostanze igroscopiche. o
Con la Cipria Coty non correte questo rischio perché essa_'l 5
non contiene parti che aumentano di volume, né sostanze
che irritano la pelle. E pid aderente, fine e deliziosamente

~ profumata. Provatela e ve ne convincerele.

SEDE E STABILIMENTO

IN° - MILANO

crofono Pazzaglia e Tiola Silenzi, le quat-
tro Broadway, un balletto ed un'orchestra.
Prima subretta ‘Elena Grey, che sard athan
cata da altre due. La formazione si1 pre-
senta bene e se il copione’ della rivista
sard scelto con cura, lo spettacolo potri
rinnovare il successo dello scorso anno,
2 2 %

La notizia & interessante e sembra an-
che sicura: i fratelli Edoardo ¢ Peppino
De Filippo hanno intenzione di presentars
in una rivista di cui, naturalmente, sareb-
be Edeardo stesso 'autore. Il Progetto si
realizzerebbe fra qualche mese, compiut
cio¢ gli attuali impegni,

Capr.

= e —_—— .

* Si rappresentava lempo fa in un
teatro di Roma una commedia fischia-
tissima. Dopo le prime battute del ter-
zo alto Enrico Glori si rivolge al suo
vicino dj polirona:

— Signore, scusate, perché piangete?
Questa & una comwmedia e non un
dramma.

— Ma io piango le venticinque lire
della poltrona |

* Avevamp bisogno di una storiella
eccezionale e ¢i siamo rivolli a Lucia-
na Dolliver, la simpatica cantante del
Varietd. Ascoltatela;

« Adamo & in Paradisc con | saggi e
un giorno scompare senza che sia pos-
sibile rintracciarlo, Dove mai sard an-
dato a finire? Della scomparsa & avwi-
sato un celebre poliziotlo che promette
dj ritrovarlo in un batter d'occhio. Det-
to fatto, il poliziotto si siede in poliro-
na e fa sfilare davanti a sé tutti gli
abitanti del Paradiso. D'un tratto, ca-
vando la pipa di bocca, il peliziotio
esclama: — Eccolo|

E, in realtd, si tratta proprio di Ada-
mo.

— Come avete iatto? — gli chiedone.

— Semplicissimo. E' l'unico uomo
privo di ombelico ».

IRAIDIOD

DALLA DOMENICA 20 OTTOBRE '**°
AL SABATO 26 OTTOBRE 1w1¥
15.00

9,35
12.15

13.15

14,15
15,00

17.15
20,30

20,30
21,00
21,30
22.00

12,20

12,25
13,15

15.00
17,15
19,30
15.00

20.30

20,30
21,30
22,00

domenica

17.15
Radie Rurale. : 19,30
I PR.: Orchestra diretta dal M. 20.20
Angelini. . 20.30
1 PR.: Musiche per orchestra di-
rette dal M., Gaudiosi,
Radio Igea. :
IIPR.: Orchestra Cetra diretia dal
M. Barzizza. 20,30
Trasmissione per le Forze Armale
I PR.: Stagione lirica dell'« Lia »: 2} 99
hHﬂbU‘:‘Cﬂ- », Op. In ire alti di- 21;3“
Verdi, lnlerpr,: G. Bechi, N. ._lr-
dellin L. Neroni, C. Cigng, E, Sti-

C Platania Dirett. M. F

Martedi

12,25 @ 15 I PR.: Ricerche di connazio-

nali all’estero.

I PR.: Musiche per orchestra di-

rette dal M., C. Gallino,

1 PR.a Orchestra diretta dal M,
Angelini,
II PR.: Orchestrina moderna direl-

ta dal M, Seracini,

Trasmissione per lo Forze Armate.
Conversazione,

Commento ai [aiti del giomo.

I PR.: Stagione lirica dell'Eiar.:
« La veglia», op. in un atte di
A Pedrollo, Interpreti: E. Domi-
nici, E. Vera, A. Reali, P. Pauli
Dirett.: M. U, Tanasini

I PR.t « Assassinio all'alba », un
atto di G. Maria Lutz (Novitda).
(circa) I PR.: Voci del mondo,

I PR.: Concerto sinlonico-vocale
" diretto dal M. U Tansini con |l
concorso del soprgno E. Vera, del

gnani, tenore P. Pouli e del baritono A
Capuana. : Reali,
II PR «Fuori del nidow, un atle 9y 46 11 PR: Musiche brillanti dirette
di E_ Possenti, , dal M, Tito Petralia,
I PR: Orchestrina moderna, di- 23 (cjrea) I PR Conversazione.
refta dal M. S Eu{:;u::;:h'xi . Fres
(circa) 1 PR.: A. Valori: « Attualit ]
ﬂlurim-mil::!hl:lhﬂ i 4 rorting MMW
:f:l;lgﬁgélih:s“ e o 12,20 1 PR.: Orchestra diretta dal M

' ' Angelini,

12,25 Radio Sociale.

13,15

15.00
'

17.15

Lunedi

II PR.: Musiche brillant| diretie dal
M. E. Arlandi.
Radio Sociale

I PR.: Concerto sinlonico diretlo jg.30
dal M. G. Morelli 20,20
I PR.: Ricerche di connazionall al- 91 10
|‘'astero, 21,30
Trasmissione per le Forze Arnnpaie

Radio Rurale. 21.40

II PR.: Orchestra Cotra diretta dal
M. Barziza,

1 PR.: Concerlo sinfonico vocale di-
reflo dal M. A, La Rosa Paredi,
con il concorso del soprano M, Ca-
roaioc e del basso T. Pasero. Diret-
tore M B. Erminero,

II PR.: Musiche brillanti
dal M, C. Gallino,

2,10

12,00

diretle

I PR.: « Zia Ginetta», un atle di 12.45
A. Vanni,

(circa) I PR.t Concerto del wviclon- 13,13
cellista B Mazmacurati, con la col- 17.15

1 LY 1 i ._'-

Tatals "7

CATLAVAGGI0

I PR.: Orchestra Cetra diretia dal
M. Barzizza,

1 PR.: Ricerche di connazionali al-
|'estaro,

Trasmissione per le Forze Armate
Conversazione

Commentoe ai fatti del giorno.

I PR.: Conversazione,

I PR.: Musicha brillanti dirette
dal M C. Gallino
I PRa Concerto sinfonico diretto

dal M. Alcea Toni,
Il PR.: Drchﬂstnna moderna direl-
ta dal S Seracini

Giovedi

II PR.: Orchestira diretta dal
siro Angelinl

e 15 I PR.: Ricoerche di connazio-
nall -;zil'nstﬂrc-

I PR.: Concerto di musica leggera
Trasmissione per le Forze Armate

- L1 M LO e

Mae-

20,30

I PR.: Concerlo
diretto dal M.
concorso del sepramo G, Cigna,

del mezzosoprano E  Stignani, del

tencre G. Bechi e del baritono N.
Ardelli.
21 (circa) 1 PR.: A. Valori: « Attualita

21.00
22.00

13,15
12,25

1315
14.15

15,00
17.15
18,30
20,20
20,30
20,30

22.10

11,30

12,25 e 15 1 PR.: Ricerche di

13,15
15.00
17,15
19,30
19.40

20,20
20,30

21.00

21.15
21.40

21.40

gtorico-politiche », Rocconti e no-
velle per la Redio.

II PR.: Orchestra Cetira diretia
dal M. Barziza,
II PR.: Musiche operettistiche di-

rette dal M. E. Arlandi.

Venerdi
1 PR.: Musiche per
Radio Sociale '
reite dal M. T. Petralia.
II PR.: Orchesira direita dal Mae-
stro Angelini.
I PR.: Conversazione di Alesscndro
De Stelani: « Le prime cinemato-
graliche »»,
1 PR.: Ricerche di connazionali ai-
'estero.
Trasmissione per le Forze Armate.
Conversazione,
Commento ai faiti del giomno.
1 PR: « La Celeste n, tre aiti di
di L. M&ence (Prima trasmiss.).
1l - PR.: Musiche brillanti diretle
dal M. §. Seracini
1 PR.: Concertc del
lista R. Gerlin.

Yabato

Trasmissione dedicata ai
voristi in grigio-verde.

orchesira .di-

clavicemba-

Dopola-

connazio-
nali all'estero,

1 PR.: Musiche per orchestra di-
reite dal M. C. Gallino

Il PR.: Orchestra Cetra diretta dal
M. Barzizza,

Trasmissione per le Forze Armate.
Conversazione.

Guida radiolonica del
liano,

Commento ai [atti del gilomoe,

turista 1ta-

I PR.: Concerio sinfonico diretto
dal M A. Sabino

Il PR.: « La loro caritd », un atto
di F. Bosso

(circa) 1 PR.: Conversazione
(circa) 1 PRa Orchesatra dirstic
dal M, Angelini.

H PH Ml.m::h& brillanti diretie

sinfonico-vocale
F. Capuana con il

SUPER -
PRODUZIONE

1940

Operalore: ALDO TONTI

Dialeg.: GHERARDO GHERARDI

: FSAP LD
Regia: GOFFREDO ALESSANDRINI | G & A N D E
DIRETT. PROD.: ALDO SALERMHO INTEHPRE

ST TAZIONE DI

AMEDEO
NALLARI

CLARA
CALAMAI

BEATRICE MANCINI
LAURD GALIOLO

Commento
musicale di

RICCARDO
ZAND ONAI

!

LAMBERTO PiCASSO | espressamente
OLINTO CRISTINA composto
NINO CRISMAN | nar | film
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! Mariella Lott,

Una bella espressione di Beatrice Moncini che wvedremo accanto ad Amedes Narsari nel ' Caravaggio * Idirullu da Golrod: i i Una bella inquadratura di " Lucreszia _E:.p;m "

Y . P dj-rultu da Hona Hinrich, con Nerio come la vedremo nel
Alessandrinl. (Elica Film - Distribuzione Minerva) X . Benardl. (Produzione

stalera) ) Ki‘unt‘“ dﬂ'“ﬂ stﬂlﬂl’ﬂ Film.
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